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UT

Ta wakacyjna rubryka przedsta-
wi naszym klubowiczom przeglad
letnich wydarzen w UTOPII.

Na wstepie podziekowania za super impreze Miss UTOPIA,
ktora odbyta sie 1 czerwca u nas w klubie! Wspaniata
atmosfera, pigkne kandydatki, emocje i wiwatujgca publika
— Swiadcza o tym, ze odbyta sie kolejna impreza, ktora sie
spobodata. Sktadamy wielkie gratulacje naszym laure-
atkom! Na www.facebook.com/missutopiawien mozna
zobaczy¢ wszystkie zdjgcia z imprezy.

Juz w sobote, 6 lipca 2013 urodzinowa impreza nasze-
go rezydenta Revil 0’Gallas, ktory razem z DJ Largo

z Podkarpacia zaprezentuje wielki show. Naszych gosci
czeka wiele niespodzianek.

Jak co roku w lecie w UTOPII odbedzie sie ,White
Night”. Serdecznie zapraszamy na kolejng edycje BIALA
NOC w sobote 30.08. i w niedziele 01.09. Wszyscy
ubrani na biato, UV- $wiatta oraz oryginalny wystroj
lokalu tworzg niepowtarzalny klimat.

Ze wzgledu na liczne prosby odnosnie sobotniej muzy-
ki — zmienilismy profil muzyczny tych wieczordw, tzn.
w kazdg sobote od 21:00 do 24:00 gramy muzyke z lat
70., 80., 90. — polskie przeboje i migdzynarodowe hity.
Pozniej jak zawsze House, R’n’B, Electro i Dance. Mamy
nadzieje, ze te zmiany spodobajg sig naszym bywalcom.
Zyczymy wszystkim mitych wakacji, ferii letnich oraz
urlopu, a tym ktorzy nie wyjezdzaja i zostajg w Wiedniu,
zapraszamy przez cate wakacje w kazda sobote na dys-
koteke (od godz. 21.00) i w kazda niedziele na dancing
(od godz.18.00).

Team UTOPIA

Klub UTOPIA
Ruckergasse 30-32, 1120 Wien
tel. 0664/124 47 94
e- mail: info@utopia.co.at
web: www.utopia.co.at,
www.facebook.com/utopiawien

Biala Noc

sohola nicdzicla
S1L08.2013 01.09.2017%
dyskoteka dancing
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SOBOTA, 6 LIPIEC 2013 - START 21:00
U T Q Pl A MOC URDDZINGWYCH PREZENTOW

LIYVE &) SETS 8Y

|\/| E A LARGO - ot/ rzeszow
REVIL O'GALLAS - ar / uromis
MUSIC SHOW! DI GONZO - ar/ uropia

CLUB UTOPA | RUCKERGASSE 30-32, 1120 WIEN, AUSTRIA
WLCE] INFORMALE WWRLUTOPIACCLAT LUE WA, FACESOON COM WIER LTOMA
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FUX | NEULINGER | MITROFANOVA
Rechtsanwalte OG

Wasz adwokat moéwi po polsku!
Dziatalnos¢ kancelarii obejmuje:

® Prawo spotek

® Prawo nieruchomosci

#® Prawo gospodarcze

® Prawo karne

® Prawo cywilne

® Prawo spadkowe

® Prawo rodzinne

® Prawo odszkodowawcze
® Prawo medyczne

® QOrazinne

FUX | NEULINGER | MITROFANOVA
Rechtsanwalte OG

1020 Wien, Taborstralle 11B

Tel: +43 1 23503 42

Fax: +43 1235034210
office@fnm-anwaelte.at

FLG | NELILINGER | MITRORANOVA .
Ry www.fnm-anwaelte.at

Tomasz Gaj

Rechtsanwalt und adwokat
DUSSELDORF  KATOWICE WIEN

Polskojezyczny adwokat
w Wiedniu

mgr Tomasz Gaj

Karntner Ring 12, 1010 Wien
Tel. 01/355 20 95, Fax 01/355 20 95 99, e-mail: office@tomaszgaj.com
www.blasoni-gaj.com
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HUCHMALTUNGIKANTLE]
Mag. Holowlnski KG

KANCELARIA

RACHUNKOWO-PODATKOWA
Mag. Edward S. Holowinski

Do grona naszych klientow nalezg mate i srednie przedsiebiorstwa
o réznym statusie prawnym i z réznych dziedzin dziatalnosci gospo-
darczej — przemysi, handel internetowy (e-commerce), budownic-
two, ustugi materialne oraz stowarzyszenia, jak i osoby fizyczne nie
prowadzace dziatalnosci gospodarczej — osoby uzyskujgce dochody
z wynajmu kamienic, domu czy pokoi goscinnych, oscby wykonujgce
samodzielng prace w ramach umowy o dziefo (artysci, wyktadowcy/
prelegenci, rzeczoznawcy, samodzielni psycho- i fizjoterapeuci) oraz
osoby wykonujace ,,wolny zawéd"” (lekarze, aptekarze, prawnicy, rad-
cy patentowi, ttumacze, architekci, inzynierowie i technicy cywilni).

Reprezentujemy naszych klientéw przed urzedem skarbowym i zakta-
dem ubezpieczeh spotecznych — w oparciu o udzielone petnomocnic-
two, jak réwniez uczestniczymy w postepowaniu kontrolnym i podat-
kowym w roli petnomocnika.

Kancelaria prowadzona jest od 1997 roku

A-1190 WIEN,
HASENAUERSTRASSE 18/ STIEGE 1

Telefon (+43) 1 367 77 67-0
Telefax (+43) 1 367 72 59

E-Mail info@office-consult.at
Website www.office-consult.at

KANZLEIOFFNUNGSZEITEN
Montag bis Donnerstag
von 9.00 bis 16.00 Uhr

und Freitag
von 9.00 bis 13.00 Uhr

Besprechungstermine sind —
nach vorheriger Anmeldung
—auch auBerhalb der Kanzlei-
-6ffnungszeiten moglich.

Firmenbuchgericht Wien
Firmenbuchnummer:
FN 160.475 v
Umsatzsteuer — ID:
ATU 45152007

ORDYNACJAISTOMATOLOGICZNA

Laxenburgerstr. 12, A-1100 Wien; U1-Keplerplatz; Tel.: (01) 604 81 42

Dr. med.univ.

LESZEK PTASZYNSKI
Pon: 8.00 — 14.00

Wt, Czw. 14.00 — 19.00

v Nowoczesna profilaktyka, wybielanie zebow
v Leczenie zachowawcze, alternatywy do amalgamatu
v Leczenie paradontozy i choréb dziasta (Laser)

v Nowoczesne leczenie wad zgryzu, leczenie ozonem

PRYWATNIE:
Sroda 8.00 - 14.00
Piatek 14.00 — 18.00

v' Leczenie dzieci....

v" Chirurgia, implanty (zabiegi w narkozie)
v Mosty i korony — najnowsze materialy — gwarancja
v Protezy natychmiastowe, szybkie naprawy protez

oraz wszystko to, co umozliwia
nowoczesna stomatologia
ZAPRASZAMY!
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Wozu in die Ferne schweifen, liegt das
Gute doch so nah

,3chdtzet die Wunder; was Euer ist, Ihr nicht kennt; wisst Ihr
doch nicht, was Ihr Euer nennt” — so lautet ein bekanntes Zitat
des polnischen Schriftstellers Stanislaw Jachowicz. In unserer
Sommerausgabe soll sich dieser Satz auf das Land beziehen,
in dem wir wohnen. Wir wollen unseren Leserlnnen Osterreich
naherbringen, informieren dber Ausfliige nach Niedertsterreich

. und in das Burgenland. In den folgenden Ausgaben werden wir auch tber die tibrigen
i Bundeslander berichten, denn Osterreich ist ein wahres Paradies, das jahrlich von
i mehr als 30 Millionen Touristen besucht wird.

In unserer Rubrik Polonika- Reisefiihrer erzahlen wir die Familiengeschichte der

Swarovskis. Der Nachname ist bereit schon zum Synonym fiir das Wort Kristall ge-
¢ worden. Wir empfehlen unseren Leserinnen einen Besuch im Swarovski-Museum in
i Wattens, einem der meistbesuchten Orte Osterreichs.

AuBerdem wollen wir unsere Leserschaft dazu animieren, Wien aus der Vogelpers-

pektive kennenzulernen. Die von unseren Redaktionsmitgliedern geschossenen Fotos
i sollen einen Anreiz dazu darstellen.

Auf unserer Titelseite prangt dieses Mal die Wiener Band Kontrust. Die Sdngerin

Agata Jarosz ist gebiirtige Polin, die einzige Frau der Band sowie ihr einziges Mitglied
i mit Migrationshintergrund. Im Gespréch mit uns erzéhlt sie tiber ihre musikalische
i Karriere und Uber ihre Bindung zu Polen.

,Nur wer arbeitet, kann sich an Erholung erfreuen® — dies erkannte der englische

: Schriftsteller Jerome K. Jerome. Wir leben in einer Zeit, in der die meisten von uns zu
: viel und zu lange arbeiten. Nun ist aber die Erholungszeit gekommen. Ich wiinsche
i allen einen wundervollen Urlaub voller Eindriicke, sei es in der Ferne, sei es in der
: Nahe, eben in Osterreich — denn wozu in die Ferne schweifen.... Gute Unterhaltung
i beim Lesen unserer Sommerausgabe!

- To co najblizsze, bywa najciekawsze

— Cudze chwalicie, swego nie znacie/sami nie wiecie, co posiadacie — to znany

cytat polskiego pisarza, Stanistawa Jachowicza. W wakacyjnym numerze ,Poloniki”
i chcemy ten cytat odnieS¢ do kraju, w ktorym mieszkamy. Proponujemy naszym czytel-
i nikom, by poznawali Austrig. Polecamy krotkie wypady poza Wieden, do Dolnej Austrii
: i Burgenlandu. W nastgpnych numerach bedziemy przedstawia¢ réwniez pozostafe
i landy, bo Austria jest prawdziwym rajem dla zwiedzajacych. Kazdego roku odwiedza
: ja ponad 30 miliondw turystow.

W rubryce Przewodnik Poloniki przedstawiamy ciekawa historig rodziny Swaro-

vskich. Nazwisko Swarovski stato sig synonimem sfowa ,krysztat”. Zachecamy do
i odwiedzenia muzeum Swarovskiego w Wattens — jest to jedno z najchgtniej odwie-
¢ dzanych migjsc w Austrii.

Polecamy tez poznawanie Wiednia z lotu ptaka — a zachetg niech bedg opublikowane

zdjecia z podniebnych lotow naszej redakcii.

Na oktadce wakacyjnego numeru zamiescilismy wiedenski zespot Kontrust. Woka-

listka zespotu, Agata Jarosz, pochodzi z Polski, jest w zespole jedyna kobietg i jedyng
i 0soba o migranckich korzeniach. W rozmowie z ,Polonika” opowiedziata nam o swojej
{ muzycznej karierze i zwigzkach z Polska.

—Tylko cztowiek, ktory pracuje, moze cieszy¢ sie z wypoczynku — stwierdzit angielski

: pisarz, Jerome K. Jerome. Przyszto nam zy¢ w czasach, w ktorych wigkszos¢ z nas
: pracuje za dfugo i za cigzko. Teraz pora na wypoczynek. Zycze wszystkim wspaniatych,
i udanych urlopéw, wielu wrazer z podrozy dalszychiblizszych — wiasnie po Austrii, bo
i 1o, co najblizsze, bywa najciekawsze. Zyczg tez oczywiscie mitej lektury wakacyjnego
: numeru ,Poloniki”!

Clawowd s
Hu.imnu
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Titelseite: Die Wiener Band Kontrust, Foto © KONTRUST 2009
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Od 1lipca jezdzimy

droze]

Poczatek wakacji przywita
niektorych pasazerow Wiener
Linien podwyzka cen biletow.
Wigcej kosztowac beda bile-
ty jednorazowe oraz czaso-
we. Do zwykfego przejazdu
w jedng strone trzeba bedzie
doptacié¢ 10 centow. Nowa
cena wyniesie 2,10 euro. Bi-
let siedmiodniowy podrozeje
0 80 centow, co sprawia, ze
zaptacimy za niego 15,80
euro. Ostatnia zmiana dotyczy

biletu miesiecznego, ktory od
poczatku lipca kosztuje 47,
anie 45 euro. Przedstawiciele
firmy Wiener Linien ttumacza,
Ze zmiany te sg konieczne, by
mac zapewni¢ odpowiednig
jakosc¢ oferowanych ustug.
Bilety zakupione przed 1 lip-
ca zachowuja Swojg waznos¢
do konca roku. Pozniej bedzie
mozna je zamieni¢ w punk-
tach sprzedazy na nowe,
doptacajac roznice ceny.

—
S
=

=
=]
=
=1
@
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Nowy przedmiot
w austriackich szkotach

Sebastian Kurz, sekretarz
stanu ds. integracji, wysunat
propozycje wprowadzenia no-
wego przedmiotu w szkotach
—wychowania obywatelskie-
go. Miatby przekazywac war-
to$cinarodowe. —Juz za dwa
albo trzy lata mozna byfoby
rozpoczac nauke nowego
przedmiofu — przekonuje.
Wychowanie patriotyczne nie
moze byc, jego zdaniem, tylko
dodatkiem do innych lekciji.

Minister nauki, Claudia
Schmied, uwaza, ze nie
ma potrzeby wprowadzania
zadnego dodatkowego przed-
miotu, gdyZ wychowanie po-

POLONIKA 222/223

IIS[BYIIA "INl 110}

lityczne jest czescig realizo-
wanego w szkofach programu
w ramach lekcji historii.

— Wiele dzieci urodzonych
w Austrii nie czuje sig zwigza-
nych z tym krajem i dlatego
powinien zostac utworzony
0sobny przedmiot - uzasad-
nia Kurz swojg propozycije.

www.polonika.at

Nauka pod gotym niebem

Kto powiedziat,
Ze wakacjeto czas,
kiedy nie trzeba
sie uczy¢? Wiener
Volkshochschulen
od 1 lipca oferujg
bezptatna nauke jg-
zyka niemieckiego

wramachprojektu j \ f’f i

L,Deutschim Park”,

W czterech wiedenskich par-
kach bedzie mozna spotkac
nauczycieli, ktorzy w trzy-
osobowych grupkach beda
oferowa¢ darmowe lekcje
jezyka niemieckiego. W ciggu
szesciu lat w niecodziennym
projekcie wzieto udziat 350
0s6b. Byli to miedzy innymi
studenci, migranci, a nawet
turysci. Przez cztery tygodnie
bedzie mozna uczestniczy¢
we wspdlnym nauczaniu.
Ponizej lista parkow, gdzie

Wir sprechen

Deutsch!

mozna uczyc sig jezyka nie-
mieckiego:

— 10 dzielnica, Arthaber-
park: od 2 do 25 lipca 2013;
wt., $r., czw. 14.30-17.00

— 9 dzielnica, Bacherpark:
od 9 lipca do 1 sierpnia 2013;
wt., $r., czw. 14.30-17.00

— 16 dzielnica, Hofferplatz:
od 8 lipca do 1 sierpnia 2013;
pon., $r., czw. 13.30-16.00

— 12 dzielnica, Steinbauer
Park: od 1 do 25 lipca 2013;
pon., wt., czw. 14.30-17.00.

Prezydent Fischer spotkat sie
z nowym ambasadorem RP
w Wiedniu

Artur  Lorkowski objat
funkcje ambasadora RP
w Republice Austrii. 18
czerwca 2013 roku zto-
zyt  wizyte prezydentowi
Heinzowi Fischerowi, pod-
czas ktorej doszto do wre-
czenia listow uwierzytelnia-
jacych. Spotkanie odbyto

48H JéUUOST 1818 10}

sie w Kancelarii Prezydenta
Republiki Austrii.

Po tej ceremonii w Amba-
sadzie RP w Wiedniu odbyta
sig uroczystos¢ powitania
nowego szefa przez pracow-
nikow ambasady i przedsta-
wicieli polskich instytucii
w Wiedniu.

EBIp8N 39YH 200 @ 10}



Darmowe przejazdy
dla dzieci | uczniow

Wszystkie dzieci do 6
roku zycia, nieobjete obo-
wigzkiem szkolnym, nie mu-
szg ptacic za przejazd komu-
nikacjg miejska w Wiedniu.
Rowniez austriackie koleje
OBB nie pobierajg opfat od
dzieci do ukonczenia 6 roku
zycia. Wakacje, niedziele,
$wieta oraz 2 i 15 listopada
to dni, kiedy dziecii mtodziez
do ukonczenia 15 roku zy-
cia moga rowniez bezpfatnie
jezdzi¢ komunikacja miejska

fot. © Digitalpress

w Wiedniu. Starsi uczniowie
takze moga cieszyc sie dar-
mowym przejazdem, jesli
nie ukonczyli 24 roku zycia.
Muszg jednak uczeszczac
do jednej ze szkot pan-
stwowych w Austrii lub do
szkoty prywatnej, ktorg obo-
wigzujg te same prawa co
szkote panstwowa. Wyjatek
stanowig szkoty zawodowe.
Przy kontroli biletow nalezy
przedtozy¢ wazna legityma-
cje szkolna.

1
!

R

Szowy przemienia sie w wielkie
letnie kino—29 czerwca rozpo-
czyna sig tam festiwal filmowy
trwajacy az 65 dni, czyli do 1
wrzesnia. Na ekranie 0 wy-
miarach 300 m? bedzie mozna
obejrzec wiele hitow filmowych:
od opery i operetki przez taniec,
koncerty Bacha po muzyke pop.

Wydarzeniami bedg wie-
czory poswiecone Wagnerowi
i Verdiemu, ktorych dwustulecie
urodzin przypada na rok 2014.
Koncerty nie bedg sie ograni-
czac do klasyki, bedzie mozna

wskrocie 9

Festiwal muzyki filmowe;]
na Rathausplatz

0006 0104d ® 10}

rowniez spedzi¢ wieczor przy
jazzie, musicalu czy rocku.
Projekcije rozpoczynaja sie
zawsze po zapadnieciu zmro-
ku. Wejscie jest dla kazdego
za darmo, a rezerwacie nie sg
konieczne. Obowigzuje bowiem
reguta ,kto pierwszy, ten lep-
szy”. ldealnym uzupetnieniem
festiwalu jest mozliwosS¢ sko-
rzystania z bogatej oferty kuli-
narnej roznych krajow. Kino na
Swiezym powietrzu to z pewno-
Scig ciekawy pomyst na letni
wieczor. Program na stronie:
www.wien-event.at

Wrzesniowe wybory par

29 wrzesnia 2013 roku
odbedg sie w Austrii wybory
parlamentarne. Kto ma szansg
zwyciezy¢ w walce o wiadze?
Czy ludzie z ttem migracyjnym
interesuja sie politykg itym, co
dzieje sie w kraju, w ktorym
mieszkaja? Z najnowszego
sondazu przedwyborczego
przeprowadzonego 15 czerwca
2013 przez Karmasin Motivfor-
schung wynika, ze rzadzaca
dotad koalicja Socjaldemo-
kratycznej Partii Austrii (SPO)
i Austriackiej Partii Ludowej
(QVP) ponownie zdobyfaby
zdecydowang wiekszos¢ gto-
sow i mogfaby dalej rzadzic.
Na SPO oddafoby gtos 27%
wyborcow, a na OVP — 24%.

Na trzecim miejscu znalazfa-
by si¢ Wolnosciowa Partia
Austrii (FPO), uzyskujac 18%
gfosow, a zaraz za nig Zieloni
(Die Griinen) — 15% gfosow.
SPO po nieudanej inicjatywie
zniesienia stuzby wojskowej
w Austrii skupia sie na takich
tematach, jak praca, sprawy
socjalne i nauka. OVP propa-
guje przede wszystkim polity-
ke rodzinna, sprawy zwigzane
Zekonomia, bezpieczeristwem,
problemy emerytalne oraz
kwestie europejskie. Zieloni to
partia, ktora w ostatnim czasie
zyskata wielu nowych zwolen-
nikow. Walka z korupcja, ochro-
na Srodowiska oraz szkolnictwo
to tylko niektdre z wazniejszych

amentarne

spraw dla Zielonych. Niedawno
zatozona partia miliardera Fran-
ka Stronacha tez ma szanse na

www.polonika.at

odniesienie sukcesu. W tym
roku udato sie jej wejS¢ do
parlamentu w dwadch krajach
zwigzkowych (Dolnej Austrii
i Karyntii). Wszystko okaze sie
jasne pod koniec wrzesnia.
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Jezioro Nezyderskie —

Neusiedler See

Niedaleko Wiednia znajdu-
je sie najwieksze w Europie
jezioro stepowe. Lezy w naj-
gfebszym miejscu Matej Niziny
Wegierskiej w bezodptywowej
niecce. Dla Austriakow jest ono
namiastka morza, tym auten-
tyczniejsza, ze nawet woda jest
w nim stona. Jest to najwiekszy
w Europie obszar bezodptywo-
wy — nie wyptywa z niego zad-
na rzeka, nie ma naturalnego
odptywu, wigc woda szybko sie
nagrzewa. Do jeziora sptywa

Nad ,,austriackim morzem”
—— T |

kilka matych potokdw, nad-
miar wody wyparowuje, co
jest przyczyna jego zasolenia.
Ta ,wanna wiedenczykow”,
jak mowi sie z przymruzeniem
oka o tym jeziorze, ma $rednig
gtebokosc tylko 1,2 metra, ok.
35 km dtugosci i 7 km szero-
kosci. Wszedzie niemal dzia-
tajg wypozyczalnie zaglowek,
todek, desek surfingowych, sg
strzezone plaze, gdzie mozna
bezpiecznie korzystac z kapieli
pod okiem ratownika.
Muzyczno- kulturalne miej-
sca nad jeziorem to Morbisch,
gdzie dziata letnia scena wod-
na, przyciggajaca amatorow
spektakli operowych (w tym
roku ,Bettelstudent”), oraz
kamieniotom St. Margarethen,

POLONIKA 222 /223
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Warto poznac blizej raj, k_férym mieszkam. igkszo.‘:

¢ zna

dobrze Wieden, ale pora na wiecej! Bo Austria to raj dla tury-
stow: 50 tysiecy tras wedrowek pieszych, 11 tysiecy oznakowa-
nych tras rowerowych, 69 parkéw ochrony przyrody i 6 parkow
narodowych. W tym numerze polecamy urokliwie miejsca, do
ktoérych z Wiednia mozna tatwo i szybko dotrze¢.

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

gdzie fantastyczne kulisy dla
sceny i widowni tworzy wyro-
bisko kamieniotomu pamieta-
jacego czasy rzymskie. Wtym
roku wystawiona bedzie tam
opera ,La Boheme” Giacomo
Pucciniego.

W stolicy regionu, Eisen-
stadt, mozna odwiedzi¢ naj-
wigkszg atrakcje miasta— patac
Esterhazy’ego, ktory nalezy do
najpiekniejszych barokowych
patacow Austrii. Dzigki tego-
rocznej ekspozycji muzealnej
mozna poznac blizej Jozefa
Haydna, ktory spedzit tutaj
wiekszos¢ swego dtugiego
zZycia, komponujac i muzyku-
jac dla ksiecia Esterhazy’ego.

Matgorzata Nowak

Nad Jeziorem Nezyderskim
na rowerzystow czeka raj:
trasa liczaca 133 km dfugo-
§ci 0 minimalnych roznicach
w wysokosci terenu nalezy do
najwygodniejszych transgra-
nicznych tras Europy. Dzieki
niej poznamy takze wegierska
strong z ciekawymi miejsca-
mi, jak np. Fertérakos — tym
razem podziemny kamienio-
tom, Fert6d ze wspaniatym,
rokokowym pafacem rodziny
Esterhazy, nazwanym ,we-
gierskim Wersalem”, czy So-
pron — stolice regionu z piekng
starowka. Warto wykorzystac
ptywajace przez jezioro liczne
statki, ktore sg doskonatym

www.polonika.at

Patac Esterhazy w Eisenstadt

pofaczeniem pomiegdzy brze-
gami, i w ten sposob trase
zwiedzania podzieli¢ na krotsze
odcinki, dzieki czemu zostanie
wiecej czasu na liczne atrakcje
wzdtuz trasy.

W czasie pobytu nad Neu-
siedler See warto postarac sie
0 bezptatng i bardzo przydatng
NeusiedlerSeeKarte, dzigki kto-
rej 46 atrakcji regionu mamy
gratis, a kolejne 36 jest obje-
tych znizkg 40% lub 50%.

» Najwygodniej z rowe-
rem dostac sie nad jezioro,
korzystajac z bezposSredniego
pofaczenia kolejowego z wie-
denskiego dworca Hauptbahn-
hof przy Siidtiroler Platz do
Neusiedl am See (czas jazdy
0k. 40 min.) lub z dworca Wien
Meidling do Sopron (czas jazdy
0k.1,15 godz.).

Dolina Wachau

Ten malowniczy przetom
Dunaju pomiedzy Kremsem
a Melkiem jest wpisany od
2000 roku na liste UNESCO




i stanowi najpiekniejszy od-
cinek turystycznej rowerowej
i wodnej trasy naddunajskiej.
Po polsku mozna nazwe au-
striackiej Doliny Wachau wy-
ttumaczy¢ sobie tak, ze Dunaj
,wahat sig”, ktoredy poptynac
migdzy pagorkami.

0d strony Wiednia wejscia
do Doliny Wachau strzeze
malowniczy Krems ze swa
urokliwg staréwka, cichymi
uliczkami i gotyckim kosciofem
00. pijarow. Najpiekniejsza ulica
Krems to deptak Landstrasse,
dzielagcy miasto na starsza
i mtodszg czesS¢. Warto odwie-
dzi¢ tutaj ,Sandgrube13” —no-
woczesna koncepcja muzeum
i sktadu win, gdzie w ramach
o$miu ,przystankow” mamy
mozliwo$¢ poznania tajnikow
produkciji wina (takze dzieki fil-
mowi w 4D z zapachem!) i de-
gustaciji lokalnych gatunkow.

Po przeciwnej stronie Du-
naju, naprzeciw Krems, wznosi
sig ,austriackie Monte Cassi-
no”, jak czesto okresla sie
klasztor Gottweig. Z tarasu
przyklasztornej  restauracii
rozcigga sie ciekawa panorama
Doliny Wachau, a w restauraciji
serwowane sg przednie gatunki
win z klasztornych piwnic. Do-
Swiadczenie w produkcji maja
tutaj spore, gdyz tradycja upra-
wy winoro$li w tym regionie
siega okresu celtyckiego!

Kilka kilometrow powyzej
Kremsu lezy Dirnstein — naj-
bardziej chyba urokliwe miejsce
na trasie. Charakterystyczna
niebieska wieza klasztorna

i gorujace nad miasteczkiem
ruiny twierdzy, w ktorej wie-
ziony byt Ryszard Lwie Serce
(1192-1193), mozna zobaczy¢
na kazdej niemal pocztowce
z Wachau.

W Spitz z kolei zachwyca
widok Dunaju wijacego sie
miedzy pagorkami i tutejsze
potudniowe stoki petne wa-
skich tarasow winnych, stro-

_—

mo opadajacych w kierunku
rzeki.

Specjalnoscia tej okolicy
$q uprawiane od czasow ce-
sarzowej Marii Teresy morele
i produkowane z nich likiery
oraz sznapsy. W Weissenkir-
chen warto zobaczy¢ warowny
kosciot, ktory przez stulecia
dawat schronienie miejsco-
wej ludno$ci w czasie najaz-
dow. Potozony tuz przy trasie
kosciot St. Michael zaskoczy
nas krypta, w ktorej z ludzkich
czaszek utozona jest pieta
i baszta widokowa. Absolutnym
hitem widokowym s3 stojace
na niemal dwustumetrowe;j,
pionowej Scianie skalnej ruiny
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B Radosne chwile w Wachau

fot. Niederosterreich Werbung/Rita Newman

twierdzy Aggstein —najbardzie]
imponujaca twierdza Wachau,
gdzie niegdy$ mieli swa kwa-
tere rabusie okradajacy statki
ptynagce Dunajem. Z tarasu
twierdzy rozcigga sig oszata-
miajaca panorama regionu.

Symbolem Doliny Wachau
jest niewatpliwie klasztor Melk
ze swa wspaniatg biblioteka,
liczaca 85 tysiecy pozyci,
a takze kolekcja okoto 1200
rekopisow. Nie wszyscy chy-
ba wiedza, ze to tutaj toczy
sie akcja powiesci Umberto
Eco ,Imie Rozy”, ktora oparta
jest na autentycznych wyda-
rzeniach. Wycieczka przez
klasztorne komnaty z biblio-
teka i kosciotem oraz pigkny
przyklasztorny ogréd - to
obowigzkowe pozycije!

* Najwygodniej dostac
sie do Wachau rowerem albo
specjalnym pociggiem Rad-
-ExperssDonau z Wiednia

do Melk — odjazd w Wiedniu
z Franz-Josefs-Bahnhof albo
bezposrednimi innymi pota-
czeniami OBB do Melk lub
Krems. Mozna takze bez po-
mocy roweru pokona¢ trase

JUEIJ010} @ 110}

Baden — kapielisko termalne

1"

w Wachau nostalgiczng trasg
kolejowa pomiedzy winnicami,
tzw. ,Wachaubahn” z Krems do
Emmersdorf Dunajem, ewen-
tualnie korzystajac z zeglugi
DDSG lub Brandner.

Wienerwald

Miasto Baden — tutaj Rzy-
mianie zatozyli kapielisko,
nazywajac to miejsce ,Aqua’
i chetnie korzystali z dobro-
czynnego dziafania gorgcych
wod siarczanych, ktore wyste-
puja tu tak licznie, ze czasami
siarczany zapach unosi sig nad
cafg miejscowoscia.

Na kuracje do Baden przy-
bywali stawni ludzie z catej
Europy, a cesarz Franciszek
miat tutaj swoja ulubiong let-
nig kwatere. Baden to przede
wszystkim wille, patace i ele-
ganckie domy mieszczarnskie.
Tutaj tworzyli m.in. Jozef Korn-
hédusel i Otto Wagner, a kompo-
nowali Ludwik van Beethoven,
Wolfgang Amadeusz Mozart,
Franciszek Liszt czy Jozef Lan-
ner. Do dzisiaj ich utwory s re-
gularnie grywane w weekendy
w muszli koncertowej parku ku-
racyjnego, a miejscowe kasyno
przycigga codziennie dziesiatki
0s0b szukajgcych wygrane;.

W Baden mozna skorzystac
ztermalnego kapieliska Romer-
therme, gdzie do dyspozycji
mamy 900 m? powierzchni
wody, a ponadto wellnes cen-
trum, whirpoll, sauny, kabiny
Z podczerwienig itp.

Warto tez odwiedzi¢ ekspo-
zycje w Domu Beethovena, tzw.
,Haus der Neunten” (w nazwie
chodzi o komponowang tutaj
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9 symfonie Beethovena), Mu-
zeum Cesarza Franciszka Joze-
fa, skad rozcigga sie wspaniaty
widok na miasto.

W ramach aktywnego wy-
poczynku, gdy do dyspozycii
mamy rower, warto zaplano-
wac wyprawe piekng, pano-
ramiczng trasg przez winnice
do ,serca winiarskiej tradycji”
—malowniczego Gumpoldskir-
chen. Tutaj znajduije sie kosciot
Zakonu Krzyzackiego, ciekawe
,Muzeum Wina” i dziesigtki
prywatnych Heuriger, ktore
zachwycg chyba kazdego ko-
nesera wina.

P51 Gumpoldskirchen

W najstarszym cysterskim
klasztorze Austrii, w Heiligen-
kreuz (zatozonym w 1133 roku)
mieszkajg mnisi, ktorzy pare
lat temu zastyneli albumem
,chants” z gregorianskimi
chorafami. Caty $wiat ustyszat
0 Heiligenkreuz, gdy album
znalazt sie na top-liscie najle-
piej sprzedawanych albumow.
Nalezy obowigzkowo zwiedzi¢
klasztor i pozna¢ imponujaca
zabudowe od romanskiego
kosciota zakonnego, przez
gotycki wirydarz klasztor-
ny, po barokowg zabudowe
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centralnego dziedzinca. Tutaj

Niederdsterreich Card daje mozliwo$¢ poznania
gratis 315 atrakcji znajdujacych sig w Dolnej Austrii
oraz w sasiadujacych landach: Wiedniu, Burgenlan-
dzie, Styrii i Gornej Austrii. Cena karty wynosi 53
euro przy pierwszym zakupie, 49 euro przy prze-
dtuzeniu. Dla mtodziezy do 16 roku zycia jej cena
wynosi 24 euro, dzieci ponizej 6 roku zycia majg
wszedzie bezptatny wstep. Majac te kartg, zaosz-
czedzamy na wstepach az 2200 euro! Przyktadowe
atrakcje: wiedenski Riesenrad, kolejki na Schneeberg,
Rax i Mariazeller Birgeralpe, Statek MS Elisabeth
z Wiednia do Bratystawy, flota DDSG i Brandner
w Dolinie Wachau, patac w Laxenburg, Romerther-
me w Baden, Therimalbad Bad V6slau oraz 33 inne
letnie kapieliska. Karta upowaznia ponadto do wielu
znizek w restauracjach, hotelach i pensjonatach oraz
wybranych sklepach, ktore sg zrzeszone w NO Card.
Wystawiana imiennie karta jest do nabycia on-line
poprzez strong www.niederoesterreich-card.at oraz
w licznych innych punktach, np. kioskach. Jest wazna
od 1 kwietnia do 31 marca.

Opisane w artykule atrakcje turystyczne sg
w wiekszosci dostepne dla posiadaczy tej karty.

www.polonika.at

tez na miejscowym cmenta-
rzu znajduje sie grob Marii
Vetsery, ktora zgineta wraz
z arcyksieciem Rudolfem
Habsburgiem w pobliskim
Mayerling w 1889 roku.

W Hinterbriihl warto odby¢
podziemng wyprawe, potaczo-
ng z przejazdzka po najwigk-
szym podziemnym jeziorze
Europy — warto pamietac
0 cieptym ubiorze — wewnatrz
panujg piwniczne temperatury!
Gdy w 1912 roku kopalnia gip-
suw Hinterbriihl zostata zalana
milionami litrow wody wyda-
walo sie, ze nie ma juz zadne-
go ratunku dla podziemnych
sztolni, atymczasem powstate
wtedy podziemne jezioro jest
dzisiaj jedng z najczesciej
odwiedzanych atrakcji Wie-
nerwaldu. Audioprzewodnik
informujacy o historii kopalni
jest dostepny tutaj takze w je-
zyku polskim.

¢ Do Baden najlepiej do-
jecha¢ bezposrednio koleja
z roznych dworcow Wiednia
(czas przejazdu 15-30 min.)
lub nostalgiczng trasg przez
winnice ,,Ekspressem Wiener-
waldu”, jak potocznie mowi sie
0 Badner Bahn (start przy Ope-
rze). Sa tez potaczenia autobu-
sowe z Opernring. Jesli planuje
sie zwiedzanie okolicy, warto
zabrac rower lub pojechac sa-
mochodem.

Semmering — Rax —
Schneeberg

Dzisiaj region Semmering-
-Rax-Schneeberg nalezy do
najpopularniejszych regionow
turystycznych w Europie, ale

jeszcze do potowy XIX wieku
mozna byto przejechac przez
Semmering tylko konnymi po-
wozami.

Zaprojektowana przez Karo-
la von Ghega 41-kilometrowa
trasa kolejowa z 14 tunelami
i 16 wiaduktami, powstata
w latach 1848-1854 byta
absolutnym pionierskim osia-
gnigciem — wowczas najwyzej
potozong trasg kolejowa Swia-
ta. Powstanie tego potaczenia
z Wiednia do Triestu przyczy-
nifo sie do powstania kurortu
na Semmeringu, gdzie przed
wybuchem | wojny $wiato-
wej na tzw. ,Sommerfrische”
(letnisko) przybywali wszyscy,
chcacy zaistnie¢ w eleganckich
kregach finansjery, arystokracii
i Swiecie kultury.

W istniejacych do dzi$
pieknych willach rozgrywaty
sie wielkie mitoSci i dramaty
Owczesnego Swiata, ktorych
echa znajdziemy w literaturze
tamtego okresu (Alma Mahler,
Oskar Kokoschka, Karol Kraus,
Adolf Loos itp.). Upadek mo-
narchii potozyt kres Swiatu
arystokracji, ale lata 90. XX
wieku ponownie ozywity Sem-
mering, ktory znow powracit
jako doskonata symbioza
sztuki, architektury, kultury
i natury.

Ciekawa panoramicznatra-
sa obok najpiekniejszych willi
i hoteli prowadzi z dworca kole-
jowego do Hirschenkogel, skad
startuje kolej gondolowa ,Za-
uberg Semmering” na szczyt,
a nastepnie przy pomocy
,Monsterroller”, czyli tereno-
wej hulajnogi, ktora gwarantuje
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Zjazd peten wrazen, a potem od
Milleniumswarte, zjechac az do
dolnej stacji kolei gondolowej.

Z Semmering doskonale
wida¢ najwyzsze wzniesienie
w Dolnej Austrii— Schneeberg,
ktérego monumentalny masyw
urzeka ogromem i majestatem.
Na szczyt najwygodniej jest
dostac sie terenowa kolejka
zebatg ,Salamander”, ktora
zaczyna swa trase w Puchberg
am Schneeberg. Na szczycie
czekaja urzekajgca panorama

kilka schronisk, gdzie mozna
zatrzymac sie na odpoczynek
i positek.

Niedaleko od kolejki na Rax
znajduje sie Kaiserbriindl —
ujecie wody dla Wiednia,
gdzie w kameralnym muzeum
zachwycg nas pionierskie in-
nowacje techniczne sprzed
140 lat: z rejonu Rax-Schne-
eberg akweduktem, bez ja-
kichkolwiek przepompowan,
ptynie od lat woda do Wiednia.
Koniecznie warto wzig¢ udziat

Koleja przez Semmering

i dobrze oznaczone szlaki tu-
rystyczne posrod niemal nie-
naruszonej natury.

Historig Schneeberg pozna-
my, odwiedzajac oryginalnie
zaprojektowany ,Kalejdoskop”
i ekspozycije historyczng przy
koncowej staciji na szczycie. Al-
ternatywna mozliwo$¢ wjazdu
na Schneeberg to kolejka krze-
setkowa, ktora w kilka minut
wywozi z 840 m na 1210 m.
Koncowa stacja jest dosko-
natym punktem startowym
do wedrowek przez alpejskie
taki usiane kwiatami.

Po sasiedzku obok Schne-
eberg znajduje sig masyw Rax.
Dzieki Rax-Seilbahn, linowej
kolejce, w ciagu zaledwie 8
minut mozna pokonac¢ ponad
1000 metrow roznicy terenu
i wjecha¢ na wysoko$¢ 1546 m
n.p.m., aby wygodnie spacero-
wac po pfaskowyzu Rax. Tutaj
takze mamy wyznaczone kilo-
metry tras wedrowkowych oraz

W organizowanym zwiedzaniu
ujecia wody z lokalnym pra-
cownikiem.

Wybierajac sie w rejon Rax-
-Schneeberg —Semmering, nie
nalezy zapomnie¢ o letnim
sezonie teatralnym w Raiche-
nau, gdzie liczne paface i wille
przypominajg o wielkiej historii
tego eleganckiego kurortu (tu-
taj bywata regularnie rodzina
cesarska), a w letnim teatrze
w tym roku grana jest m.in.
,Madame Bovary” Gustawa
Flauberta.

W rejon Rax-Semmering
— Schneeberg najtatwiej jest
dostac sie kolejg z Wiednia
(czas przejazdu pomiedzy
1,15 a 2 godz.) lub wtasnym
samochodem. Na Semmeringu
mozna wykorzystac rower —sg
tam tez specjalne trasy do wy-
czynowej jazdy po bezdrozach.

Na kazdy z wymienionych
regionow nalezy zaplanowac
jeden caty dzien.
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Vienna Tourist Services GmbH
VIENNA S
TOURIST
SERV'CEN w Wiedniu
Mobil: +43 676 450 14 22

Opernring 1/R 543-544, 1010 Wien, Austria

Polskojezyczne biuro podrozy

T: +43 1585 00 26 « F: +43 581 40 85 « E: reservation2@vtstours.at

U: www.vtstours.at « www.facebook.com/vts.tours.5

Oferty na lato 2013 . ruxo - osone

Lot Wieden - Warszawa - Wieden od 148,-
Krakow (4 dni) - od 130,-

Lot Wieden - Gdansk - Wieden od 198.-
Rehabilitacja w Krynicy-Zdroju (7dni) od 200,-
Rejs statkiem — Morze Srodziemne (7 dni) od 499,-
Autokar Wieden - Krakow/Warszawa od 38,40;-
Pocigg Wieden - Warszawa od 49,-

Urlop w Polsce Odpoczynek Urlop w Europie
i rehabilitacja Rejsy statkiem

Zakopane Zakopane Fiordy Norw.

Krakéw Polanica Zdréj Grecja-Turcja
Wlochy

Portugalia

Rzeszow
Gdansk

Wroclaw

Krynica Zdrdj
Miedzyzdroje
Mielno

Jarnottowek
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inny tankujgcy pojazd stojgcy
obok mojego auta ani na jego
kierowce. Myslafem juz tylko
0 domu, 0 rodzinie. .. Gdy uje-
chatem moze z 15 kilometrow,
poczufem, Ze mam jakis defekt
w kole. Zatrzymafem samo-
chod na poboczu autostrady.
Okazalo sig, ze uchodzi mi po-
wietrze z kofa. Pomyslatem, ze
zfapaterm gume. Nikogo nawet
wtedy nie podejrzewatem, ze
Zostafa ona przecigta. Nie wie-
aziatem, Ze to byfo celowe. To
Okazafto sie dopiero potem. ..
Pan Krzysztof zabrat sig do
wymiany kofa. Byt zajety i nie
zwracaf uwagi nainne przejez-
dzajace obok samochody. Ma-
jac zaufanie do ludzi, tez jako$

szczegOlnie nie zwracaf uwagi,
ze zmieniajac koto, nie zamknat
auta, a wrecz przeciwnie — zo-
stawit nawet otwarty bagaznik,
gdzie miat zapasowe Kkoto.
—Nie zwracafem tez uwagi, czy
auto, ktdre tankowafo na stacji,
jechato za mng, czy ktos mnie
Sledzit, czy ktos si¢ obok mnie
Zzatrzymat na poboczu autostra-
ay. Nie rozgladatem sie wokot.
Chciatem tylko szybko zmienic
koto, bo byfo poZno, i jechac
dalej do domu. Ten brak czuj-
nosci mnie zgubit — mowi pan
Krzysztof.

Gdy auto tylko odzyskato
sprawnos$¢, pan Krzysztof
wsiadt za kierownice. Bez
sprawdzania  czegokolwiek

Co zrobi¢, gdy jestesmy na terenie innego

kraju i ging nam dokumenty?

— Polakom pomagac majg nasze polskie
ambasady i konsulaty w danym kraju. Oczywi-
scie gay odlegfosc do nich od miejsca zdarze-
nia jest zbyt duza, warto kradziez dokumentow
czy rozbdj zgtosic na najblizszej komenazie
w danym Kraju. Nawet gdy nie znamy jezyka,
sprobujmy sie porozumiec. Policjanci bedg
Starali sie zresztg znaleZ¢ nam tfumacza. Takie
sg zasady. Nie odpuszczajmy. Zgfosmy to zaa-
rzenie za wszelkg cene. Wten sposob mozemy
unikng¢ wielu kfopotéw. Nie warto bowiem,
mimo braku granic, ryzykowac i jecha¢ do
Polski, by dopiero w kraju poinformowac po-
licje o kradziezy, choC oczywiscie taki Sposob
nie jest prawnie zabroniony. Wtedy musimy
sie jednak liczy¢ z tym, ze gdy zostaniemy
Zatrzymani, nikt nam na stowo nie uwierzy, ze
Jjestesmy osobami, za ktore sig podajemy, ze
Zzostalismy okradzeni. .. To moze nawet lepiej.
WyobraZmy sobie, co by byfo, gdyby policjanci
tak wierzyli na sfowo. Kazdy przestepca mogrl-
by powiedziec, ze nazywa sie tak i tak, Ze auto
jest jego, tylko ktos ukradl mu dokumenty.
Nie oburzajmy sig wigc, gdy policja danego
kraju chce nas dokfadnie sprawdzic. To dla
naszego dobra —wyjasnit nam asp. szt. Jacek
Bobak, p.o. rzecznik Komendy Powiatowej

Nadszedt czas letni, czas wakacji, odpo-
czynku, wyjazdéw do kraju. Jadac wia-
snym samochodem, nalezy by¢ czujnym.
Przestroga niech bedzie historia pana
Krzysztofa, ktéry nawet nie przypuszczat,
ze wystarczy chwila nieuwagi i straci kilka
tysiecy euro wraz z dokumentami...

Beata Szkaradzinska

Byt wieczor. Pan Krzysztof
wracat szcze$liwy do Polski, do
domu. Wiozt cigzko zarobione
w Austrii pienigdze.

— Pracowatem wtedy w Lin-
Zu. Spedzatem tam caty robo-
czy tydzien, ciezko pracujac,
a na weekendy jezdzifem do
domu. Mieszkam w Polsce
blisko granicy ze Stowacjg —
na Spiszu - opowiada.

Tego pechowego dnia, jak
w kazdy piatek, zaraz po pracy

domu. Skierowat sig na dawne
przejscie graniczne Berg—Bra-
tislava— Petrzalka. Gdy znalazt
sie po stronie stowackiej, za-
trzymat sig na najblizszej stacji
benzynowei.

— Zatankowafem do pefna.
Poszedfern zapfacic. Przy okazji
kupifem sobie kilka drobiazgow
na droge. Wsiadfem do samo-
chodu, pofozytem portfel - jak
zZwykle do bocznej kieszonki
w drzwiach auta — i ruszytem

wsiadf do swojego audi. Chciat
jak najszybciej dojecha¢ do
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W dalszg droge. Nie zwracafem
wowezas szczegaolnej uwagina

www.polonika.at

Policji w Nowym Targu.




zamkna! jedynie bagaznik
i ruszyt pedem przed siebie.
Czas bowiem uciekaf, a on
miat jeszcze dtugg droge przed
soba. — Ujechatem juz sporo
drogi od tego miejsca przymu-
sowego postoju, gdy zadzwonit
telefon. Odebratem. Dzwonili
Z mojego banku. Zapytali, czy
chciatem wypfaci¢c w takiej,
a takiej miejscowosci z ban-
komatu na Stowacji pienigaze.
Mocno sie zaziwifem i zaprze-
czytem. Dopytywali sig, czy nie
Zgubitern karty bankomatowey.
Powiedziatern: Alez skad! Mam
Jja w portfelu wraz z pieniedzmi
i dokumentami. Osoba dzwo-
nigca z banku nalegafa jednak,
bym to sprawazit... Zatrzyma-
fem sie. Bylem w szoku. Zniknat
Z bocznej kieszeni portfel wraz
Z zawartoscig. Pomyslafem,
jednak, ze moze, zmieniajgc
kofo, jakims cudem przetozy-
fem portfel do bagaznika. Szu-
katem i tam, ale go nie byfo. Po-
twierazitern w banku zniknigcie,
araczejf kraaziez karty. Bardzo
sig zdenerwowatem. Przeciez
ZoStatem bez grosza i jakich-
kolwiek dokumentow potwier-
0zajacych mojg tozsamosc czy
wfasnosc auta, ktérym jecha-
fem.... Nie wieaziatem w pierw-
szej chwili, co robic. W gfowie
mi pulsowato. Bytem kilkaset
kilometréw od domu, w obcym
kraju, wokot byto ciemno. Nie
wiedzac, co robic, ruszytem.
Nagle zobaczytem stojgcg na
poboczu policje. Funkcjonariu-
Sze zatrzymali akurat jakiegos
kierowce. Stangtem. Podsze-
dfem do nich i opowiedziatemn
Swa historig. Zapytatem ich, co
mam zrobi¢? Jak jechac da-
lej? Czy moge otrzymac jakis
dokument? Zapytali, co mi zgi-
nefo. Powiedziatem, ze port-
fel z trzema tysigcami euro,
dowod osobisty, dowad reje-
stracyjny auta, prawo jazdy,
karta bankomatowa. Dobrze,
Ze zfoaziejom nie udafo sig
wejs¢ mi na konto, to byfaby
Jjuz tragedia. Podobno trzy razy
chcieli pobrac rozne kwoty i to
ocalifo moje 0szczednosci,

bo karta zostata zablokowa-
na. Policjanci zapytali mnie,
gdzie sig zatrzymywatem po
drodze. Gdy powiedziatem
0 stacji benzynowej i ztapa-
nej gumie, tylko pokiwali gto-
wami. Powiedzieli mi, ze nie
jestem pierwszy, ze Srednio
cztery razy w tygodniu ktos
wpada w takie jak ja tarapaty. ..
Uzmystowili mi, ze ta ,,guma”
nie byfa przypadkowa, Ze ktos
mi przecigt opone.

Policjanci  kazali panu
Krzysztofowi udac sie na naj-
blizszy komisariat. Tam ztozyt
zeznania i otrzymat zaswiad-
czenie potwierdzajace zagi-
nigcie dokumentow, a raczej
kradziez. Obiecano, ze bedzie
informowany o postepie w do-
chodzeniu, ze otrzyma infor-
macje, jesli uda sie odnalez¢
oS z jego wiasnosci. Pojechat
do domu.

Po pewnym czasie otrzy-
mat od stowackiej policiji list.
Okazato sig, ze nie udafo sig
odnalez¢ skradzionych rze-
czy. — Byfa informacja, abym
jeszcze przyjechat, jesli chce
to dalej wyjasniac. Nie zro-
bitem tego. Pomyslatem, ze
to nie ma sensu, skoro sie
nic nie odnalazfo, to juz sie
nie znajazie. Szkoda byfto mi
Czasu na jazde i nerwow. Ja
juz sig zresztg pogoazitem ze
Stratg i nie liczyfem nawet, ze
moje pienigaze i dokumenty
Sig znajaa.

Dzis pan Krzysztof jest
znacznie ostrozniejszy, prze-
strzega tez znajomych. Chce
ostrzec takze czytelnikow ,Po-
loniki”. — Zatrzymujac sie gdzie-
kolwiek, zamykajcie auto, nawet
gdy jestescie w poblizu. Nie
zostawiajcie otwartych okien
w samochodzie ani bagaznika.
Zwracajcie uwage, czy ktos za
wami nie jedzie, czy was nie
Sledzi. Dzigki temu unikniecie
tego, co sie mnie przytrafito —
mowi.

Ma racje, warto zachowac
ostroznos¢ w kazdym kraju.
Otwarte granice s3 bowiem
tez otwarte dla przestepcow. ..
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LETNIE
SZALENSTWO
W MEGGI COSMETIC

Makijaz permanentny - BRWI €199
Makijaz permanentny - KRESKI géra, dét €199
Mikrodermabrazja €55
Fala Radiowa €55

Laserowe usuwanie WiosOw - 3 regiony-nogi, pachy, bikini
wszystkie zabiegi zamiast 3000 € tylko €999

LIPO LASER - skuteczna brofi w walce ze zbednymi centymetrami

5 zabiegow €250
10 zabiegow €450

lapraszamy.

Promocje wazne to konca sierpnia!!!

tel.01/495 06 12
lub 0699/1966 1127
www.meggicosmetic.at
meggicosmetic beim Facebook
1160 Wien, Stillfriedplatz 2
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Czym skorupka za mtodu nasigknie...

W jaki sposdb w austriackich podreczni-
kach szkolnych przedstawiani sg migran-
ci? Czy znalez¢ w nich mozna jakies nie-
prawidtowosci odnosnie historii Polski?

oooooooooooooooooooo

oooooooooooooooooooo

Artur Zétkiewicz

Okazuije sig, ze nie tylko me-
dia majg wptyw na obraz emi-
grantow w oczach Austriakow.
Badania przeprowadzone przez
zespot naukowcow z Instytutu
im. Ludwiga Boltzmanna do-
wodzg, iz podreczniki szkolne
prezentujg emigrantow gtownie
jako problem. Co zatym idzie —
uczniowie postrzegaja emigracije
w tym samym niekorzystnym
Swietle. Zalety i wielostronno$¢
migracji s czesto pomijane lub
marginalizowane.

Pomimo znaczacej roli, jaka
emigracja odegrafa w historii
Austrii, autorzy podrecznikow
nie wymieniaja jej w tym kontek-
$cie. O wiele czesciej przedsta-
wia sie ja jako trudne wyzwanie
dla Austriakow, czasami row-
niez w tematach pokrewnych
terroryzmowi.

Delikatna poprawa

W niewielu podrecznikach
autorzy opisujg emigracje
jako rzecz niezbedng, przede
wszystkim ze wzgledow eko-
nomiczno-gospodarczych.
Zdarza sig, ze emigranci nie
S3 juz przedstawiani jako
problem socjalny, a ich wktad
w system emerytalny i socjalny
jest ukazywany w pozytywnym
Swietle.

Mimo to sprawa wymaga
znacznej poprawy. W podrecz-
nikach brakuije informacji na te-
mat aktualnej sytuacji emigran-
tow w Austrii. Dyskryminacja
na rynku pracy i dyskryminacja
przez prawo sg pomijane, przy
czym — jak wynika z rozmow
Z uczniami — bytby to dla nich
interesujacy temat.
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Nalezy jednak zaznaczyc, ze
autorzy podrecznikow szkol-
nych nie maja tatwego zadania
— muszg przekazac duzg ilos¢
wiedzy na niewielu stronach.

,Nie mam z tym nic
wspdlnego”

Wielu uczniow zapytanych
w szkotach, co tematyka emi-
gracji ma z nimi wspolnego,
odpowiedziato: ,Nic, moi ro-
dzice nie sg emigrantami®. To
pokazuije, ze $wiadomosc roli
emigracji jestznikomaiwymaga

polepszenia. Temat dyskrymi-
nacji przez spoteczenstwo au-
striackie jest pomijany.
Niewiele mowi sie 0 emi-
gracji zarobkowej Austriakow
do Szwajcarii czy Niemiec.
Austriacy wyjezdzajacy w ce-
lach zarobkowych to dla wielu
rzecz niewyobrazaina. Dzisiej-
sza sytuacja ludzi emigrujacych
w celach zarobkowych jest
rowniez pomijana, wielona-

www.polonika.at

Emigranci W podrecznikach i .
przedstawiani s3 jako problem §

rodowo$c¢ klas szkolnych nie
odzwierciedla sige w tresciach
podrecznikow szkolnych. Nie
tylko teksty w podrecznikach
szkolnych wymagaja zmiany
na lepsze, rowniez ilustracje
czesto operujg stereotypami —
muzutmankaz gtowa przykryta
burka piszaca na tablicy stowo
Hintegracja“ czy tez fodzie prze-
petnione ludzmi, kiedy tematem
jest emigracja.

Emigranci z sukcesem
Pochodzenie  migracyjne
widziane jest w Austrii raczej
w  niekorzystnym  Swietle.
Debaty w mediach, badania
i dyskusje polityczne wskazu-
jana problematyczny charakter
tego tematu. Dowodem na to,
ze moze byc inaczej, sg wyniki
studiow  przeprowadzonych
w Stanach Zjednoczonych.

W trakcie badan analizowano
zyciorysy 11 tysiecy emigran-
tow pochodzenia azjatyckiego
i hiszpanskojezycznego miedzy
13i17 oraz 25i 32 rokiem zycia.
Pod uwage brane byty wyniki
w szkole i pOzniejsze sukcesy
opierajace sie na uzyskanym
stopniu akademickim, sukcesy
zawodowe oraz samopoczucie
psychiczne. Studia udowodnity,
iz dorosli w przedziale wieko-
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wym od 25 do 32 lat, ktorzy
emigrowali do USA jako dzieci,
0siggaja lepsze wyniki w po-
rownaniu z ich rowiesnikami
urodzonymi w Ameryce.

Polskie obozy

W austriackich podreczni-
kach szkolnych do nauczania
historii znaleziono powazny
btad rzeczowy w odniesieniu
do tematyki polskiej. W pod-
reczniku ,Zeitbilder 7&8” (au-
torami podrecznika sg: Wald,
Staudinger, Scheucher, Seipl,
Ebenhoch, za$ wydawcg jest
0BV — Osterreichischer Bun-
desverlag) na stronach 9293
dwukrotnie uzyto sformufowa-
nia ,polnische Vernichtungs-
lager®. Odpowiedzialnos¢ za
trescizawarte w podrecznikach
ponosi Federalne Ministerstwo
Edukaciji, Sztuki i Kultury, kto-
remu podlega komisja dopusz-
czajagca podreczniki do uzytku.
W pis$mie z dnia 31 stycznia
2013 skierowanym do minister
Claudii Schmied ambasada RP
w Wiedniu zwrdcita sie z ofi-
cjalng z prosba o podijecie kro-
kow majacych na celu zmiane
tych sformutowan.

WyZej wymieniona fraza skia-
nia czytelnikow do wyciggania
nieprawidtowych wnioskow, iz
obozy koncentracyjne prowa-
dzone byty przez Polske, co
jest historyczna nieprawda. Nie
wolno ttumaczy¢ sformutowania,
odwotujac sie do potozenia geo-
graficznego obozow. Prawidtowe
okreslenie zaproponowane przez
Organizacje Narodow Zjednoczo-
nych do Spraw Os$wiaty, Nauki
i Kuttury — UNESCO brzmi: ,Nazi-
stowskie obozy koncentracyine,
znajdujace sie podczas Il wojny
Swiatowej na terenach okupo-
wanej Polski”. W odpowiedzi
na prosbe pani minister obiecata
podja¢ odpowiednie kroki zmie-
rzajace do wyjasnienia sprawy
oraz usunigcia nieprawidtowego
okreslenia.
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FENSTER HOBERT

Fenster/Tiiren, Sanierungen

Tel.: 01/492 53 16
Fax: 01/212 19 50
Vereinsgasse 18/2-4, 1020 Wien
office@fenster-hoebertgmgh.at

oferuje sprzedaz
I montaz okien

(drewniane, PVC, drewniane z aluminiowa nakfadka,
jak rowniez okna balkonowe i drzwi wejsciowe).

verterat

# System zabudowy suchej

- Plyty gipsowe

- Masy szpachlowe

- Farby

- Welna izolacyjna

- Profile konstrukcyjne aluminiowe
- Akcesoria montazowe

? SStyy?:;:? L] Gwarantujemy bardzo dobra jakos¢
- Masy klejace &}H‘ﬂﬂ' i konkurencyjne ceny oraz szybkie

wykonanie ustugi (dostawa i montaz ca. 10 dni).
Stuzymy réwniez porada w renowagji
mieszkan i domow.
Posiadamy 30-letnie doswiadczenie
w branzy okiennej, mowimy po polsku.

- Siatki zbrojeniowe
- Tynki i farby elewacyjne
- Profile i kanty ochronne PVC

W naszej ofercie znajdg Paristwo

materiaty do zabudowy suchej firmy Knauf
oraz kompletny program produktéw takich jak:
kleje do glazury, parkietuy, kleje bitumiczne,
fugi, silikony, izolacje, grunty, wylewki, farby

firm producenta z 75-letnim
Y

doswiadczeniem na rynku chemii budowlanej.

m % :I,‘é E Verter Baustoffe
'

Kontakt w jezyku polskim:
Geschaftsfuhrer — Edward Lewandowski,
0664 130 28 33
Biuro: Vereinsgasse 18/2-4, 1020 Wien,
Tel.: 01/492 53 16 (po niemiecku).

Altmannsdorferstraie 311
Wien 1230

tel. 0676 502 72 72 - Pawel
tel. 0676 340 97 99 - Janusz

PRAWNIK POLSKI

UDZIELA
FACHOWYCH 1 RZETELNYCH PORAD | POMOCY W ZAKRESIE:

W zimowej promogji dla czytelnikéw ,,Poloniki” -

znizka w wysokosci 50€ przy zakupie okien

- Zatatwiania wszelkich spraw w urzedach

- Uzyskiwania i przedtuzania pozwolenia na prace

- Rejestracja firm i prowadzenie dziatalnosci gospodarczej

- Uzyskiwanie Gewerbeschein

- Pomoc przy sporzadzaniu deklaracji podatkowych

- Uzyskiwanie zwrotu kosztow dojazdow do Polski

- Nabywanie praw do emerytury i renty

- Pomoc przy wypetnianiu wszelkich niezbednych formularzy w tym zakresie
- Dokonywanie rozliczenia podatkowego firmy

- Pisanie wszelkiego rodzaju pism urzedowych

- Nabywanie kredytow na korzystnych warunkach

- Spraw zwigzanych z ptaceniem podatku koscielnego

- Wszelkich spraw spornych z pracodawca w Arbeiter Kammer

- Zawieranie uméw mieszkaniowych takich jak Hauptmiete, Untermiete
- Pomoc w uzyskiwaniu $wiadczen rodzinnych

- Ubezpieczenia samochodéw i os6b prywatnych

- Uzyskiwanie odszkodowan z tytutu wypadkéw samochodowych

- Wspotpraca z notariuszem i adwokatem

- Thumaczenie dokumentow w jezyku polskim i niemieckim

- i wielu, wielu innych sprawach prywatnych i zawodowych

MAGISTER PRAWA MARIA BIERNAT
1200 WIEN, JAGERSTR.12 (wejécie od ulicy) TEL: 2903387 lub 0664/5130562
GODZINY URZEDOWANIA:
Od poniedziatku do piatku, godz.15.30 do 20.00.

www.polonika.at POLONIKA 222/223
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W poszukiwaniu polski

Wiekszos¢ z nas swoje dziecifistwo spedzita w Polsce. Codziennie
poznawalismy ojczysta kuchnie, jej przysmaki, zakaski i specjaty.
StworzylisSmy swojg baze smakowa, do ktérej zawsze i wszedzie
chcemy wracac. Przyjezdzajac do obcego kraju, zostalismy zmu-
szeni do zmierzenia sie nie tylko z innymi obyczajami, kultura

i jezykiem, ale takze z nowa kuchnia. Nagle brakuje nam tych
produktow, ktére mieliSmy na co dzief w zasiegu reki.

...........................................................

Ach, ta polska kuchnia

Kt6z z nas nie lubi bigosu,
pierogow z migsem, ruskich
albo tez na stodko: zurku, go-
tabkow, uszek czy tez innych
typowych dan polskiej kuchni.
Nie ma co ukrywac, ze wiek-
$z0SC z nas po wyjezdzie za
granice nadal prowadzi kuchnig
taka jak w kraju. Dlatego tak
wazne jest, aby mie¢ odpo-
wiednie sktadniki do przyrza-
dzenia danej potrawy, a z tym
w Austrii bywa roznie. Oczy-
wiscie udaje nam sig znalez¢
w miejscowych sklepach jakie$
pojedyncze krajowe produkty
lub tez tutejsze zamienniki, ale
to jednak nie to samo. Nieraz
trzeba sie naprawde dobrze
naszukac, zanim uda nam sie
znalez¢ to, czego nam brakuije.

— Uwielbiam roznego ro-
dzaju tak zwane zagryzki, jak
grzybki marynowane, ogorecz-
ki. Po wielu probach udato mi
sig znalez¢ jedne jedyne, ktore
smakiem nie odbiegaty od tych
naszych. Teraz bede polowac
na papryki marynowane, a noz
mi sig uda, cho¢ moze byc¢ roz-
nie —opowiada Anna, ktora nie
wyobraza sobie swojej kuchni
bez typowo polskich sktadni-
kow.

Jesli sie komus$ nie chce
szukac i chce koniecznie polski,
oryginalny produkt, to jestnato
rada. Na szczescie mamy ten
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Niepowtarza

komfort, Ze to, czego nie ma
w austriackich sklepach, mo-
zemy szybko znalez¢ w tych
polskich.

— Najbardziej schodzg nam
stodycze, szczegdlnie ,Ptasie
Mleczko”, krowki, jak i twaroz-
ki, oczywiscie ogarki kiszone,
majonezy, przeciery, mrozone
pierogi, wedliny, kietbasy. Nie
nalezy zapominac tez o alko-
holu — mowi z usmiechem
ekspedientka jednego z ta-
kich sklepow. Gdy sig komu$
nie chce gotowac, to mamy
do dyspozycji kilka lokali,
w ktorych serwowane sg pol-

www.polonika.at
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Ine olskie smaki, za k[ﬁrvmi tesknimy

skie potrawy i napoje, a sko-
ro praktycznie wszyscy tam
mowig w ojczystym jezyku,
to atmosfera jest niemal taka,
jakbysmy byli u siebie, w kraju.

Czego wcigz nam brak?
Przede wszystkim pieczy-
wa. To jest najwieksza zmo-
ra Polakow mieszkajacych
w Austrii. Nie da sie ukryc, ze
tutejsze wyroby nijak sie maja
do naszego chrupiacego, swoj-
skiego chleba. Rada na te tesk-
note jest jedna: albo zajadac sie
butkami, albo odwiedzi¢ turecki
sklep, gdzie mozemy znalez¢

biate pieczywo, Swiezo upie-
czone, ktdre na jaki$ czas gasi
te tesknote, a smakuje niemal
tak samo jak nasze. Nie moz-
na poming¢ kwestii ogorkow
kiszonych, w ktorych niewat-
pliwie wiedziemy prym, gdyz
chyba nigdzie nie sg one tak
popularne jak wsrod Polakow.
Niestety dosta¢ je w Austrii
mozemy tylko w sklepach
Z polskimi produktami, cho¢
— jak przyznajg niektorzy —

i takie nijak sie majg do tych
prosto z beczki z polskiego
warzywniaka. W tej sytuacii
pozostaje nam albo jezdzi¢
po nie do kraju, albo zakasac
rekawy i samemu zacza¢ kisic.

Polskie wedliny i kietbasy to
kolejne produkty, ktorych nie
da sie zastapi¢ wyrobami au-
striackimi. Wystarczy chocby
wspomnie¢ o kietbasie wiej-
skiej, krakowskiej, zywieckiej
czy catej gamie rdznego rodza-
ju wedlin.

—Moj maz po przyjezdzie do
kraju zawsze idzie sobie kupic¢
wiejska, kawatek salcesonu,



ch smakow

troche kiszki i juz czuje sig jak
W niebie. Jak sam przyznaje,
zawsze ma wrazenie jakby
wieki tego nie jadt i na nowo
odkrywat ten smak — mowi
Anna.

Ludzie przywoza sobie cate
siaty petne wedlin. Nie spotka-
tam sie z nikim, kto by wolat
tutejsze wyroby. By¢ moze ci,
ktorzy mieszkajg wiele lat za
granica i nie wracaja do kraju,
przestawili sig na inne jedzenie,
jednakze nawet spora grupa
Austriakow kupuje w polskich
sklepach nasze wedliny i kiet-
basy, wiec po prostu sg one
i smaczne, i dobre.

Sg takze produkty, od kto-
rych w Polsce mozna sig wrecz
uzaleznic, na przyktad od sokow
marchwiowych réznego rodza-
ju. Jednak, nie wiedzac czemu,
takich w Austrii nie dostaniemy,
cho¢ w Niemczech i Anglii sa
one powszechne i sprowadzane
z Polski. Kolejnym przykiadem
$g roznego rodzaju gotowe sa-
tatki, buraczki do obiadu — czy
totarte, czy w widrkach. Nie ma
takze duzego wyboru makaro-
now, brakuije tych rosotowych,
naszych typowych fazanek, nie
mowigc o kaszach. Tesknimy
takze za stodyczami. Wystarczy
wymieni¢ polskie krowki, cze-
kolady, r6znego rodzaju draze,
cukierki, galaretki w czekola-
dzie, tudziez wspomniane juz
»Ptasie Mleczko”.

— A pomidory? Nigdy nie
jadtam w Austrii pomidora
smakujacego pomidorem. Po-
midora, w ktorym jest ukryty
jakby zapach sforica. A majo-
nezy, musztardy, ketchupy?
Moj urodzony w Austrii syn
zawsze pyta z rozpacza, dla-
czego nikt oprocz Polakow nie
umie robic¢ dobrych majonezow
i musztard — Smieje sie pani
Dorota.

To sg smaki, ktorych sie nie
zapomina.

Porownujac polskie potki
sklepowe z tutejszymi, moze-
my zobaczy¢, jak bardzo sie
one roznig. Nie ma duzego
wyboru, silnej konkurencji, do
jakiej jestesmy przyzwyczajeni.
U nas choc¢by kaw czy herbat
mamy dziesiatki rodzajow, tu-
taj kilka, kilkanascie, podobnie
jest niemal z kazdym produk-
tem. By¢ moze niektorym sie
to podoba i wtasnie to sobie
tutaj cenia, bo liczy sie jakosc,
anieilos¢. Jednakze zapewne
wielu innych ludzi, do ktorych
sig zaliczam, lubi mie¢ duzy
zestaw produktow, z ktorych
moze dowolnie wybierac.

— Odwiedzitam kilka miesig-
cy temu kolezanke w Krakowie.
Wieczorem wybratySmy sie na
zakupy do zwyktych, osiedlo-
wych delikatesow. Przezytam
szok: Swieze soki, satatki,
niezliczone rodzaje serow,
wedlin, pieczywa. Wszelkie
mozliwe gatunki win z bardzo
egzotycznych nawet Krajow.
Dziesigtki gatunkow herbat,
i to nie tylko ekspresowych,
w torebkach, ale herbat z praw-
dziwego zdarzenia, ktore pa-
rzy sig w czajniczku. A ciasta,
a pieczywo: buteczki, paczki
i drozdzowki, ktorych nie ma
w Austrii. Moja babcia, gdy
sprobowata , Topfengolatsche”
z sieciowego sklepu w Wiedniu,
to po prostu od razu. .. wyplufa.
Wprost w gtowie mi sig krecito!
Czutam sig, jakbym przyjechata
Z gtebokiej prowincji, jakbym
to jaz nieciekawego Wschodu
przyjechata na Zachod. | z tego
mozemy by¢ dumni—z nasze-
go bogactwa smakow — opo-
wiada Marzena.

,Jade do Polski — chcesz
co5?"

Takie pytanie styszy niemal
kazdy, gdy tylko kto$ z jego
znajomych wyrusza do kraju.
Mamy za czym teskni¢, mamy

fot. © wawritto

co przywozic¢. Walizki, torby,
siatki zatadowane prowian-
tem i rdznego rodzaju polski-
mi produktami. Tak wyglada
przecigtny Polak wracajacy

,j

z kraju, zwfaszcza po okre-
sie Swigtecznym. Sama sie
dumnie wpisuje w to grono.
Nie wyobrazam sobie, zeby
W mojej domowej spizarni
nie byto zurku, ogorkow kiszo-
nych czy twarozku, bo tego
nie znajde w pierwszym lep-
szym austriackim markecie,
a zawsze W koncu przyjdzie
dzien, w ktérym bede miata
nato ochote.

Przywozimy nie tylko pro-
dukty, ktorych nie ma na skle-
powych potkach, lecz takze to,
€0 nam sie po prostu optaca.

—Janafogowo wrecz przy-
woze sobie siatki przypraw,
bez ktorych nie umiem sie
obejs¢ w kuchni. Tu zaptace
za nie cztery razy wigcej niz
w kraju. Zreszta wszystkie
produkty w proszku wole so-
bie przywiez¢, nie dosc¢, ze
tansze, to jeszcze sprawdzone
— podkresla pani Basia, ktora
przynajmniej raz w miesigcu
odwiedza swoj polski dom
i pieczotowicie uzupetnia swoje
zapasy w Austrii.

Nie jest tatwo uwolnic¢ sie
od tego, do czego przyzwy-
czailiSmy nasze podniebienia
i kubki smakowe. Tak gotowata
nam babcia, mama, i zawsze
myslami bedziemy wracac do

sfi

Polsk|e ciasta, pqczkl drozdzowki
sq po prostu najlepsze
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tych konkretnych smakow,
probujac je potem samo-
dzielnie zrekonstruowac we
wtasnej kuchni. Stad tez tak
szybko zrezygnujemy z szu-

kania jakich$ zamiennikow
w austriackich produktach
i nie przestaniemy natogowo
Zwozi¢ z kraju toreb wypcha-
nych po brzegi polskimi pro-
duktami i specjatami.

— 0d ponad dwudziestu lat
mieszkam w Austrii. Zauwa-
zytam taka prawidtowo$c¢, ze
gdy jezdze do Polski, to kupu-
je wytacznie polskie produk-
ty: pieczotowicie sprawdzam,
gdzie co$ zostato wyproduko-
wane i w koszyku laduja tylko
polskie specjaty, a najchetniej
wybieram te zmoich stron. Taki
lokalny patriotyzm —mow pani
Basia.

W innych krajach, a zwtasz-
cza w Anglii i Irlandii, polskie
produkty mozna dostac niemal
w kazdym pierwszym lepszym
sklepie. Skoro sg one ogdlno-
dostepne, to znaczy, ze zna-
lazty swoich zwolennikow nie
tylko wsrod Polakow. Miejmy
nadzieje, ze w niedtugim cza-
sie i do Austrii zawita wiecej
produktow prosto z ojczystej
ziemi i beda one dostepne
w tutejszych marketach. To
nie tylko znaczaco utatwitoby
nam zycie, pomogfo walczy¢
z tesknota do kraju, ale takze
stanowitoby dume, bo produkt
polski to dobry produkt.
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Czy Polakdw
w Austril

Interesuje

Polska?

Co z oczu to z serca? Czy Polacy decydujacy sie na emigracje zapomi-
najag o swoim pochodzeniu i przestajg interesowac sie Polska? Moz-
na przypuszczac, ze wiekszos¢ nadal czuje sie zwigzana z ojczyzna.

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Czytamy polska prase?
—Kiedy studiowatem w War-
Szawie, nie Znosifem tego miasta.
Wszystko zmienito sig, gdy wy-
Jjechatem na stafe z Polski. Za-
czafem wrecz nafogowo czytac
polskg prase w Internecie, o in-
westycjach warszawskich wiem
wigcej niz warszawiacy — Smieje
sie trzydziestoletni Pawet, ktory
mieszka w Wiedniu od pieciu lat.
Sledzenie wydarzen w Pol-
sce dzieki istnieniu Internetu
jest dziS wyjatkowo fatwe.
W Wiedniu jest rowniez wie-
le miejsc, gdzie mozna Kupic
polska prase, m.in. ,Polonike”.
Czy Polacy w Wiedniu czytajg
polskie gazety? Ponad potowa
0S0b, z ktérymi rozmawiatam,
czytuje polska prase gtownie
w wersji elektroniczneji Sledzi
wiadomosci na polskich por-
talach internetowych. Sg to
przede wszystkim osoby mto-
de, ktore od niedawna mieszka-
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Maja tapkiewicz

ja w Austrii. Szukaja informacji
0 polityce, gospodarce i plotek
0 polskich gwiazdach. Niekto-
rzy zmoich rozméwcow Kupujg
gazety papierowe — gtownie ty-
godniki i miesigczniki, rowniez
religijne i sportowe — w niedzie-
le po mszy w polskim kosciele.

Informacije o Polsce sg do-
stepne w Austrii rwniez dzigki
polskiej telewizji i polskiemu ra-
diu. Radia mozna stuchac przez
Internet, a dostep do telewizji
mozna wykupi¢, co uczynito
kilku z moich rozmowcow:

— Weczesniej nie mielismy
telewizora, bo po co. Tak na-
prawde to kupilismy odbiornik,
bo polskie programy chcemy
pokazywac naszym corkom.
Teraz codziennie 0gladaja
bajki w jezyku polskim i majg
wigkszy kontakt z Polskg, a na
tym nam zaleZy. Sami staramy
Sie 0gladac wiadomosci, ale nie
zawsze sie udaje.

www.polonika.at

Zainteresowanie  Polska
i przywigzanie do niej moze
sig rowniez objawia¢ poprzez
uczestnictwo w dziafalno-
§ci polonijnych organizacji
w  Wiedniu. Zdecydowana
wiekszo$¢ Polakow, z ktorymi
rozmawiafam, kojarzy nazwy
przynajmniej dwoch takich or-
ganizacji. Kilka 0sob jest lub
byto ich cztonkami, inni od cza-
su do czasu korzystaja z ofert
przez nie przygotowanych.

A austriacka?

Co ciekawe, niewielu Pola-
kow przyznato sig do czytania
prasy austriackiej:

— Prébowalam czytac, bo
wiem, ze dobrze byfoby wie-
aziec cos o Kraju, w ktorym sig
mieszka, ale nie szfo mito. Au-
striackie gazety wydajg mi sie
okropnie nudne, pewnie dlate-
g0, Ze nie wiem, kto jest kim,
po prostu ich nie czuje. Moze

kiedys to sie zmieni — moOwi
Polka mieszkajgca w Wiedniu
od szesciu lat.

Czy zatem wigkszo$¢ Pola-
kow w Wiedniu, mimo mieszka-
nia poza granicami swego kra-
ju, jest bardziej zainteresowana
wydarzeniami w Polsce niz
tym, co sie dzieje w Austrii? Na
pewno nie wszyscy. Sa rowniez
polscy wiedenczycy, ktorzy
regularnie kupuja austriackie
dzienniki lub prase branzowa.
Osoby te wydajg sie bardziej
zasymilowane z austriackim
spoteczenstwem, mieszkaja
tu dfuzej i niewielu z nich czyta
polskie gazety. Ich matzonko-
wie w wigkszosci przypadkow
maja austriackie obywatelstwo.

Zdecydowanie czgsciej moi
rozmowcy ogladajg austriackg
telewizje, wielu Sledzi codzien-
ne wiadomoscii woli to od czy-
tania prasy.

— Ogladamy razem z me-
zem austriackg telewizje. Nie
wszystko jak leci, ale gféwnie
wiadomosci. Przynajmniej ja
wiecej rozumiem, niz gdy pro-
buje czytac gazety. Wydaje mi
Sig, ze Austriacy piszg trua-
niejszym jezykiem niz mowig,
Szczegdlnie widac to w prasie.



Kilka 0s0b wysoko ocenia
poziom austriackiego radia
i czesto go stucha.

Gtosujemy?

— Gfosuje bo trzeba, to moj
obywatelski obowigzek. A poza
tym moge sie spotkac z innymi
Polakami — nie wszyscy mys$la
tak jak pan Jozef, mieszkaniec
Wiednia. Uczestnictwo w wy-
borach prezydenckich czy par-
lamentarnych Swiadczy o zain-
teresowaniu sytuacjg w Polsce
i jest wyrazem checi posiadania
wptywu na losy kraju.

Od dawna w Polsce narzeka
sie na niska frekwencjg, a coraz
wiecej Polakow watpi w to, by
ich udziat w wyborach magt co-
kolwiek zmieni¢. By gfosowac,
mieszkajac za granicg, nalezy
przede wszystkim mie¢ polskie
obywatelstwo i wcze$niej za-
rejestrowac sie przez Internet
lub osobiscie. Pytatam moich
rozmowcow o ich udziat w wy-
borach prezydenckich w 2010
roku. Frekwencja wsrod Pola-
kow, z ktorymi miafam okazje
porozmawia¢, byta bardzo
wysoka.

—Wybory to dla nas Swieto
i chociaz trzeba daleko jechac
do ambasady, to zawsze jez-
azimy, razem z dzieCmi — po-
wiedziata Polka mieszkajaca
w Wiedniu od pigciu lat. Dwoje
Zmoich rozmowcow zasiadato
nawet w komisji wyborczej. Po-
lacy, z ktorymi rozmawiatam,
chca wspotdecydowac o wia-
dzy w Polsce, cho¢ niektorzy
zZnich przyznaja, ze nie wiedza,
kto jest kim w polityce. — Ro-
0zina w kraju podpowiada, na
Jaka partie gfosowac, a na jakg
nie, bo ja nie mam czasu Sle-
0zi¢ tego wszystkiego, co sie
tam dzieje.

Komu kibicujemy?
Kibicowanie polskiej repre-
zentacji — nie tylko pitkarskiej
— jest jednym z przejawow
zainteresowania Polskg. Pitka
nozna uwazana jest w naszym
kraju za sport narodowy — co
po licznych ,sukcesach” pol-

skiej reprezentaciji wydaje sie
dosc¢ dziwne. Z sondazy zro-
bionych w Polsce przed Euro
2012 wynika, ze tak naprawde
tylko jednatrzecia Polakow jest
rzeczywiscie zainteresowana
pitka noznag. Gdy spytatam
polskich wiedenczykow o to,
komu zazwyczaj kibicuija,
kilkoro odpowiedziafo, ze nie
interesuje sig sportem:

— Nie lubie komercyjne-
go podejscia do sportu, ale
oczywiscie jesli musze sie
jakos okreslic, to na pewno
znacznie bardziej utozsamiam
Sig z polska reprezentacja niz
Jjakakolwiek inng. Pozostali, za-
rowno kobiety, jak i mgzczyzni
powiedzieli, Ze zawsze kibicujg
Polsce. Spytatam ich rowniez
0 ich zainteresowanie mistrzo-
stwami Euro 2008, ktore odby-
waty sie miedzy innymi w Au-
strii, a w szczegdInosci 0 mecz
Polska — Austria. Okazafo sig,
ze wszyscy stali po stronie Pol-
ski, a nawet niektorzy z nich byli
natrybunach w trakcie meczu.
Jeden z nich wspomina:

—Na meczu Polska—Austria
Siedziafem w sektorze polskim
i bytem catym sercem za Po-
lakami. W zesztym roku byly
w Wiedniu mistrzostwa Europy
w pifce reczneyj, tez bytem i ki-
bicowatem Polakom.

Mozna wigc stwierdzic, ze
Polacy mieszkajacy w Wiedniu
nie czujg dumy z sukcesow
sportowych Austrii i nadal ki-
bicuja Polsce.

Co o Polsce wiedza
nasze dzieci?

Polskie dzieci wychowywane
w Austrii czerpig swoja wiedze
0 Polsce gtownie od rodzicow
i nauczycieli z polskiej szkoty.
Niewielu z moich rozmowcow
przyznato, ze nie mowi dzieciom
0 Polsce, gdyz uwazaja, e jest
nato jeszcze za wczesnie. Pozo-
stali przekazuja dzieciom tresci
zwigzane z Polskg przy okazji
opowiesci 0 swojej miodosci
w ojczyznie lub na przykfad
w czasie opowiadania polskich
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basniilegend. Inni czytajg dzie-
ciom polskie ksigzki, rozmawiaja
0 Polsce przy okazji waznych
wydarzen lub — gdy majg juz
nieco starsze dzieci — po pro-
stu mowig im o polskiej historii
czy geografii.

Niektorych wyreczajg ro-
dzice: — Taka robote jak nauka
historii, chociaz jest troche za
wczesnie na to, robi za mnie
moja teSciowa. Ona uczy-
ta syna o polskich krolach,
0 Sobieskim. Ona tez uczy go
piosenek patriotycznych.

Wszyscy Polacy, z ktorymi
rozmawiatam, wiedzg o moz-
liwosci uczenia sie w Wiedniu
jezyka polskiego. Wymieniane
sg glownie weekendowa szkofa
polska przy Ambasadzie Pol-
skiej i popotudniowa nauka
w szkofach austriackich. Jed-
nak tylko potowa z nich postata
lub zamierza postac swoije dzie-
ci do polskiej szkoty. Ci, ktorzy
nie chca, by ich dzieci chodzity
do polskiej szkoty, mowig, ze
wynika to z checi zaoszcze-
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dzenia dziecku dodatkowego
jezdzenia i stresu zwigzanego
z wydtuzonym tygodniem na-
uki. Pozostali pragna, by ich
dzieci nauczyty sie pisac po
polsku, znaty polska literature,
historig i geografie, poznaty no-
wych polskich znajomych i by
chetniej mowity po polsku.

Wielu rodzicow chce, by ich
dzieci wiedziaty jak najwiecej
0 Polsce i znaty jezyk polski,
ale nie wszyscy decydujg sie
na postanie dziecka do polskiej
szkoty. Moze gdyby zajecia od-
bywaty sig blizej centrum Wied-
nia, chetnych bytoby wiecej?

Wigkszo$¢ moich rozmow-
cOw jest nadal zainteresowana
tym, co dzieje sie¢ w Polsce.
Polacy mieszkajacy w Austrii
od kilkudziesigciu lat mniej
orientujg sie, kto jest kim na
polskiej scenie politycznej,
ale za to czesciej angazujg sie
w dziatania polonijnych orga-
nizaciji. Co ciekawe, patriotyzm
niektorych budzi sig wiasnie na
obczyzZnie.
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Trzeci wymiar Wiednia

Jak wiele trzeba, zeby wybrac sie¢ w podniebng podréz, aby
zobaczy¢ z gory Wieden, Las Wiedeiiski, Dunaj i okolice? Wy-
starczy miec checi i troche wolnego czasu.

Takg mozliwo$¢ stwarza
nam blisko§¢ matych lotnisk
potozonych koto Wiednia.
Loty widokowe to niebieskie
sklepienie nad gtowa i pigkne
widoki, ktére mozemy podzi-
wiac zturystycznego samolotu,
czylitrzeci wymiar zapierajacy
dech w piersiach. Nawet naj-
piekniejsze zdjecia nie s3 w sta-
nie w petni zobrazowac tego,
€0 mozemy przezy¢ i zobaczy¢
z kokpitu. Wrazenia z takiego
lotu zapadng na diugo w naszej
pamigci. Pewnego dnia trafitem
na strong internetowg www.
superwings.eu, prowadzong
przez polskiego pilota, Marci-
na Dzienisza, ktory proponuje
latanie dla wszystkich.

Latanie jest dostepne dla
kazdego, kto ma w miare do-
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bre zdrowie i przeszedt odpo-
wiednie szkolenie teoretyczne
i praktyczne. Koszt catkowity
licencii pilota samolotow tury-
stycznych to Srednio 25 tys.
ztotych w Polsce, a w Austrii
kwota ta jest wyzsza przynaj-
mniej 0 30%. Dla osab, ktore
nie chcg wyrabiac sobie licencii
pilota, pan Marcin oferuje loty
widokowe z pobliskiego lot-
niska w Bad Voslau. Wedtug
pilota Wieden to szczegolne
miejsce — w godzing mozna
zobaczy¢ Wieden i Bratysta-
we, w pottora godziny —Wie-
den, Bratystawe i Budapeszt.
Ponad 2 godzin potrzeba, aby
dolecie¢ do Krakowa czy Inns-
brucka, a 3 godziny wystarcza,
by dotrze¢ do Warszawy czy
Wenecji. Dostepne samoloty

www.polonika.at
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w lokalnych klubach to dwu-
i czteroosobowe amerykanskiej
firmy Cessna Ilub austriac-
kie Diamondy produkowane
w Wiener Neustadt. Jedne
i drugie sg bardzo bezpiecz-
ne. Koszt lotu zalezy od liczby
0s0b na poktadzie, czasu lotu,
samolotu, optat lotniskowych.
W Wiedniu Sredni koszt za 45
minut to kwota ok. 100 euro za
osobe. Proponowane lotnisko
startu i ladowania znajduije sig
w Bad Voslau, ktore potozone
jest 15 km od granicy miasta
Wieden.

Lot widokowy to Swietny
pomyst na poznanie swojego
miasta z innej perspektywy
i zrobienie ciekawych zdjec,
ale takze romantyczny pre-
zent dla ukochanej osoby lub
po prostu mozliwos¢ szybkiego
przemieszczania sie w dowol-
nym kierunku w UE.

Marcin Dzienisz rozpoczat
przygode z lotnictwem od pla-
nowania lotdw komercyjnych
jako dyspozytor lotniczy i wy-
specjalizowat sie w nawigacii
lotniczej. Z czasem zaintereso-
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wat sig tzw. matym lotnictwem

rej nie da sie doswiadczy¢ na

i swojej pasiji lotniczej poswigca  ziemi.

kazda wolng chwilg. To w niej Pan Marcin marzy, by z cza-
realizuje swoje marzeniaolicz-  sem zosta¢ instruktorem la-
nych podrozach, mamozliwos¢  tania w Wiedniu oraz zrobic¢
samodzielnego zaplanowania licencje balonowa. Na razie
ciekawego lotu lub moze po zaprasza nas na wycieczki
prostu poczué¢ wolnosc, kto-  w trzeci wymiar Wiednia!

fot. M. Michalski

was. PATRYCJA GAMSJAGER

RECHTSANWALTIN

Polskojezyczny adwokat
mgr Patrycja Gamsjager
Swiadczy petng pomoc ustug prawnych w zakresie
|

prawa cywilnego ze szczegolnym uwzglednieniem prawa odszkodowawczego,
wypadkow narciarskich oraz odpowiedzialnosci za btedy w sztuce medyczne;,

prawa procesowego,

prawa karnego,

prawa migdzynarodowego,
ponadto prawa pracy,

prawa rodzinnego,

prawa o ochronie inwestora,
prawa rynku kapitatowego oraz
prawa umow ubezpieczeniowych.

KORRESPONDENZSPRACHEN
= DEUTSCH = ITALIENISCH
= POLNISCH =ENGLISCH

Adres: Strohgasse 14 C 1030 Wieden, Tel: 0043 (1) 8901500 Fax:0043 (1) 8901500 15
office@ra-gamsjaeger.at, www.ra-gamsjaeger.at, www.medicallaw.at
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Zakonczenie | roku akademickiego

| a o ¥ Wieku w Austrii

@ W sali widowiskowej ratusza 3 dzielnicy Wiednia odbyta sie
13 czerwca 2013 r. uroczystosc zakonczenia | roku akademickiego
Polskiego UTW w Austrii.
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Polskiego Uniwersytetu Trzeclego

Studenci-seniorzy odebrali dy-
plomy, ci najbardziej aktywni
otrzymali dyplomy z paskiem.
Szczegdlne podzigkowania dla
0s0b, ktore podiety sie trudu
prowadzenia sekcji zaintereso-
wan, a dziatato ich kilkanascie!

a8

Podziekowania dia zaiozy

owskle 0
w Austrii, Siawomlra |wan g

clela UTW1 h‘

Pigkne obrazy to efekt pracy

Cztonkowie sekcji muzycz-
nej, literackiej i malarskiej za-
prezentowali na scenie swoj
dorobek.

Gratulacje dla wszystkich
studentow UTW!

I i i rtistl
Sngtqkl operowy W kaclm‘zmu:assmn A i

sek_c]i malarskiei

Po zakonczeniu czesci
oficjalnej studenci-seniorzy
wystuchali spektaklu opero-
wego G. Verdiego ,Rigoletto”
w oryginalnej interpretacii
zespotu Passion Artist, pod
kierunkiem Sabiny Zapior.

www.polonika.at

Uroczyste otwarcie nowe-
go roku akademickiego bedzie
miato miejsce 12.10.2013 r.
w sali koncertowej Don Bosco
Haus, 1130 Wieden, St.Veit-
-Gasse 25, godz.18.00.
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Jak Pan odebrat wiadomos¢é
0 przyznaniu Panu nagrody
Lidera Biznesu w kategorii
Menedzer Roku?

— Sprawito mi to wielkg ra-
dos¢. Odebrafem te nagrode
rowniez w imieniu moich ro-
dzicow, ktorzy mnie wspierali
i ktorzy sg z faktu przyznania
mi tej nagrody bardzo dumni.

Czym zajmuje sie firma,
w ktorej Pan pracuje?

— Moja firma wprowadza na
rynekinnowacyjne, nowe leki sto-
sowane wterapiach przeciwbolo-
wych, w onkologii oraz lekarstwa
jako substytuty opioidow. Osrodki
badawcze mojejfirmy znajduja sie
w Angliii Ameryce, natomiast jej
produkty sprzedawane sg na ca-
tym Swiecie.

Czy trudno jest wprowadzi¢
nowy lek na rynek w Austrii?

— Jest to coraz trudniejsze.
Badania coraz wigcej kosztuja.
Wynalezienie jednego leku to
koszt rzedu miliarda dolarow.
To, co tatwo byto odnalezc,

POLONIKA 222 /223

Dr Thomas Dewald

zostato juz odnalezione, mam
na mysli konwencjonalne leki
chemiczne, wytwarzane w pro-
cesach chemicznych. Teraz jest
nowy kierunek — biotechnolo-
giczny. Leki biotechnologiczne
s3 wytwarzane przez zywe
komorki.

To, ze lekarstwo na rynku
kosztuje kilkaset euro, nie ozna-
cza jedynie kosztu produkcii,
ale wliczony jest w to rowniez
koszt jego wynalezienia. Pa-
cjent ptaci jedynie za recepte,
w Austrii 5,50 euro, reszta
jest refundowana przez kase
chorych. Jednak coraz mniej
nowych lekow pojawia sie na
rynku austriackim, poniewaz
kasy chorych nie chcg ich re-
fundowac.

Nowe lekarstwo jest opaten-
towane przez okres 5 do 10 lat
od jego wprowadzenia na rynek
i koszty jego sprzedazy powinny
pokry¢ koszty jego wynalezie-
niai produkcji. Poteminne firmy
czesto produkuja jego zamien-

www.polonika.at
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Wszedzie
czuje si

dobrze

— Jezeli ma si¢ od dziecifstwa kontakt

z dwoma kulturami, to jest sie bardziej
otwartym na inne — méwi dr Thomas De-
wald, dyrektor zarzadzajacy firmy farma-
ceutycznej Mundipharma, laureat tego-
rocznego konkursu Lider Biznesu Polska

— Austria w kategorii Menedzer Roku.

oooooooooooooooooooo

oooooooooooooooooooo

Rozmawia Katarzyna Waniek

niki, tzw. generyki, za okofo
potowe ceny.

Jak wyglada sytuacja w in-
nych krajach?

— W Europie najwiece;
nowych lekow wprowadzajg
Niemcy, Anglia i kraje skandy-
nawskie.

Polska pod wzgledem wpro-
wadzania nowych, refundowa-
nych lekarstw zajmuije ostatnie
miejsce w Europie. W Polsce
dziesie¢ najbardziej popularnych
lekow to lekarstwa stare, ma-
jace po 10-15 lat. Czgsto, jezeli
pacjent chce nowe lekarstwo,
moze je otrzymac, ale musi
zaptacic 100%. Inaczej jest
chociazby w Czechach czy na
Stowacji, tam nowe lekarstwa
sq fatwiej dostgpne — pacjent
ma do wyboru: stare lekar-
stwo na recepte w zupetnosci
refundowane lub nowe, ktorego
koszt w czesci pokrywa pacjent,
aw czesci kasa chorych.

Co nalezy do Pana ohowigz-
kow jako menedzera?

— Kierujg zespotem ludzi,
ktory zajmuje sig Austrig i kra-
jami Europy Srodkowo-Wschod-
niej. Jestem odpowiedzialny za
wprowadzanie nowych lekow na
rynek, tzn. prowadze rozmowy
Z ministerstwami zdrowia i in-
stytucjami ubezpieczeniowymi,
np. odnosnie do refundacji le-
kow.

Z wyksztatcenia jest Pan
lekarzem, doktorem medycy-
ny. Jaka bytfa Panska droga do
zarzadzania tak duza firma far-
maceutyczna?

— Urodzitem sig¢ w rodzinie
lekarskiej, moja babcia byfa
lekarzem, mama rowniez stu-
diowata medycyne, cho¢ nigdy
nie pracowata w tym zawodzie.
Jesli chodzi o mnie, to juz bedac
dzieckiem, wiadome mi byto, ze
jatez kiedys bede studiowat me-
dycyne. Dopiero gdy miatem 18
lat, pierwszy raz tak naprawde
zaczatem sie zastanawiac, czy
chce sie zajmowac leczeniem.
Powiedziatem wtedy rodzicom,



Ze raczej zdecyduije sig na eko-
nomie. Rodzice stwierdzili, ze
moge studiowac ekonomie, jesli
tego chce, ale w takim wypadku
pozostang na wiasnym utrzyma-
niu, wiec datem sie przekonac do
studiow medycznych. Studia te
w sumie bardzo mi sig podobaty,
ale po czterech latach w pierw-
szym dniu praktyki w szpitalu
na oddziale internistycznym
zadzwonitem do mojej matki,
mowiac jej: Postuchaj, w tym
SZpitalu sg sami chorzy ludzie. . ..
Witasciwie dopiero po czterech
latach studiow zrozumiatem, co
to znaczy pracowac jako lekarz.
Zupetnie czyms innym jest uczy¢
sie z ksigzek, a potem zobaczyc,
co to znaczy w praktyce. Nie
mogtem sobie wyobrazi¢ pracy
w szpitalu przez nastepne 35-40
lat. Studia medyczne ukonczy-
tem w Szweciji, po czym wyje-
chatem do Danii, gdzie praco-
watem jako lekarzi jednoczesnie
koniczytem studia ekonomiczne
MBA, czyli kierunek, ktory na
poczatku chciatem studiowac
z mys$la o specjalizacji w prze-
mysle farmaceutycznym. Taki
miatem pomyst juz wczesniej
i tak tez sie wszystko utozyto,
chociaz przez kontynuowanie
tradycji rodzinnej skonczytem
najpierw medycyne, a potem
dopiero ekonomie. Jako lekarz
pracowatem dwa lata, w Danii
zrobitem staz, ktory uprawnia
mnie do wykonywania zawodu
w catej Unii Europejskiej, ale po
stazu zaczatem pracowac dla
firmy farmaceutyczne;.

Pochodzi Pan z Polski, wy-
chowat si¢ Pan w Austrii, kim
sie Pan czuje, jesli chodzi
o0 tozsamo$¢ narodowa?

— Tak naprawde nigdy nie
mogtem odpowiedzie¢ sobie
na pytanie, czy jestem Pola-
kiem, czy Austriakiem. Dopie-
ro gdy wyjechatem do Szweciji
w wieku okofo dwudziestu lat,
to wtasciwie zrozumiatem, ze
jestem bardziej Europejczykiem.
Po zaledwie kilku tygodniach
fantastycznie sig tam czutem.
Nie miato to znaczenia, ze to
nowy jezyk, inna kultura, ktora

nie byta w sumie az taka obca.
Byta inna, ale podobna do na-
szej, zarowno do polskiej, jak
i do austriackiej. Czujg si¢ do-
brze w wielu krajach, tak samo
w Danii, Szweciji, ostatnie sze$¢
lat zytem w Niemczech, w Mo-
nachium — tam tez poznatem
zone, ktora jest Niemka. Na
swoim przykfadzie widze, ze
jezeli ma sie od dziecinstwa
kontakt z dwoma Kkulturami,
to jest sie bardziej otwartym
nainne.

Wychowat si¢ Pan dwuje-
zycznie, jak to sie stato, ze tak

dobrze méwi Pan po polsku,
mowiac na co dzien przewaz-
nie po niemiecku?

—Moim pierwszym jezykiem
byt polski, na pewno przez
pierwsze dwa lata, dopiero
w przedszkolu nauczytem sig
mowi¢ po niemiecku. Czesto
u 0s6b urodzonych za granicg
jest tak, ze po pewnym czasie
nie chcg mowi¢ w ojczystym
jezyku, u mnie byto podobnie.
Pamigtam, Ze majac okoto
pieciu lat wcale nie chciatem
mowi¢ po polsku, co prawda
wszystko rozumiatem, ale od-
powiadatem tylko po niemiecku
i wtedy babcia wystata mnie na
wakacje do kraju, atam juz mu-

e schnift

siatem mowic po polsku. Bardzo
pomogli mi polscy harcerze,
przez pie¢ lat bytem cztonkiem
Harcerstwa Polskiego przy
Kosciele Polskim na Rennweg
i wyjezdzatem z harcerzami na
obozy letnie trwajace po dwa,
trzy tygodnie. Na obozach
otrzymywato sie punkty karne
za kazde niemieckie sfowo, tam
trzeba byto mowic po polsku.

Jakie sg obecnie Pana kon-
takty z Polska?

— W Polsce mamy oddziat
naszej firmy liczacy okoto czter-
dziestu pracownikdw, tak wigc

- ¢

Dr Thomas Dewald podczas Gali Biznesu

jezdze tam co kilka miesiecy.
Oprdcz tego rowniez w War-
Szawie mam rodzing oraz maty
domek nad morzem w Rozewiu,
gdzie spedzam z rodzing waka-
cje. Kontakt z Polska jest wigc
jak najbardziej zywy.

Czy dla Pana pochodzenie
polskie byto atutem, czy tez
w pewnych sytuacjach fakt, ze
nie jest Pan rdzennym miesz-
kaficem Austrii, postrzegat Pan
jako balast?

— Jestem szczesliwy, ze
zostatem wychowany w pol-
skiej kulturze, bo to nie tylko
dodatkowy jezyk. Zauwazam
tez, ze w pracy jest to niesa-
mowity plus, bo z Czechami, ze

www.polonika.at

DISIEYDIA “IN 10}

rozmowa Poloniki 27

Stowakami i innymi Stowianami
mam bardzo dobry kontakt. Wy-
starczy pare stow po polskuiod
razu jestesmy w zupetnie innej
sferze kooperaciji, niz gdybym
byt tylko Austriakiem. Ja tez
rozumiem moich rozmowcow
0 wiele lepiej, bo jednak kultura
jesttroche innaijest mi o wiele
tatwiej nawigzac kontakty.

Czy stara sig Pan pielegno-
wac jakie$ tradycje zwigzane
z polska kultura?

—Moi rodzice przywigzywa-
li szczegolng wage do tradycii
polskich $Swiat, ja tego nie ro-
big, moze czesciowo przez to,
Ze zonatych tradycii nie zna. To,
co pielegnujemy, to jezyk polski.
Z moim synem t.ukaszem, kto-
ry materaz 9 miesiecy, mowie
tylko po polsku. Moja zona uczy
sig polskiego i popiera to, zeby
synrowniez sig uczyt. Zonaroz-
mawia z synem po niemiecku.

Jezyk jest dla mnie najwaz-
niejszy, natomiast jesli chodzi
0 kulture, to zachowanie jej
jest dla mnie trudne. To kwe-
stia tego, ze wychowatem sie
w dwoch Kkulturach i nie czuje
sie stuprocentowo przywigzany
do zadnej z nich. To moze jest
minus tego wszystkiego, ale
znajomosc jezyka i postugiwa-
nie sie nim jest dla mnie bardzo
wazne ito chciatbym utrzymac.

Gwoli przypomnienia, jako
maty chtopiec byt Pan kiedys
na oktadce ,Poloniki”, czy
przypomina Pan sobie to zda-
rzenie.

— Tak, oczywiscie, ze pa-
migtam! Moja mama niedawno
znalazfa te oktadke, okazato sie,
ze zachowata ten numer ,Po-
loniki”. To musiato by¢ okoto
17 lat temu i wtedy akurat
redakcja szukata chtopca, kto-
remu mozna by zrobi¢ zdjecie
przed parlamentem austriackim
w stroju krakowskim. Miatem
ten strdj wtedy pierwszy razna
sobie, moja rodzina nie pochodzi
ztamtych stron. Ale cieszytem
sie, ze choC przez chwilg jestem
krakowiaczkiem! Wspominam
to zdjecie jako mitg i w pewnym
sensie symboliczng historie.
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Potykajac sie w przedpokoju
0 niesprzatniete buty, dobiegtam
do telefonu. — Halo?

Obcy meski gtos powiadomit
mnie, ze dzwoni z komisariatu
policji.

—Ma pani samocho6d? —za-
pytat, wigec odruchowo odpo-
wiedziatam, ze tak. — To prosze
jak najszybciej przyjechac.

— Cos sig stato? O co cho-
dzi? — zapytatam, ale zdgzyt tyl-
ko poda¢ mi adres komisariatu
i sig roztaczyt.

Wtedy dopiero zaczetam
taczy¢ fakty: moj brat z rana
wyszedt z domu, mowiac, ze
idzie sie przejs¢ nad Dunaj.
Przez oczywistos¢ tego, co
mogto sig stac, zmigkty minogi
i musiatam uchwycic sig stotu,
zeby nie upasc. 0 Boze, tylko nie
to!, pomyslatam i zrobito mi sie
ciemno przed oczami. Bfagam,
tylko nie Piotr!

Kiedy dzieje sie co$ takie-
go i caty Swiat nagle wypada
ze swojej orbity, cztowiekowi
przychodza do gtowy nieistot-
ne zdarzenia. Ja przypomniafam
sobie, jak bytam mata, pieciolet-
nig dziewczynka, a Piotr uczyt
mnie wigza¢ kokardki w bu-
tach. Pomyslatam tez o tym,
jak prowadzit mojg reke, kiedy
pierwszy raz pisatam na kartce
swoje imie. ..

Trzesty mi sie dfonie, kiedy
uruchamiatam samochod. Od
komisariatu dzielito mnie zaled-
wie kilka przecznic, ale w tamtej
chwili wydato mi sie, jakbym
miafa ming¢ kilka miast. Przez
catg droge tworzytam scena-
riusze tego, co mogto sie stac.
Przerazitam sie, czy Piotr nie
skoczyt z mostu. Od tygodni
widziafam w nim zal i strach,
ktore nasilaty sig z kazdym ko-
lejnym dniem. Kiedy zas$ tego
ranka wychodzitam z domu,
sprawiat wrazenie szczegolnie
przygnebionego.

Kilka dni wczesniej poktocili-
$my sie, kiedy stwierdzitam, ze
nie powinien sig dziwi¢ swojej
sytuacii.

— Piotrze, przyjechafes tu
bez znajomosci niemieckie-

Dtug

wdziecznoscl

Telefon dzwonit juz od jakiegos czasu, zanim znalaztam klucze
od mieszkania. - Piotr, odbierz! — zawotatam, otwierajac drzwi,
ale nikt mi nie odpowiedziat.

go — ttumaczytam mu. — Jak
mozesz oczekiwac, ze bedziesz
miat dobrg prace? Nie umiesz
porozumiec sie z pracodawca-
mi, masz problem w kontakcie
z pracownikami. Robig, co
moge, ale nie jestem w stanie
zafatwic ci niemozliwego!

— Nie chodzi mi o dobrg
prace, ale o jakakolwiek! — od-
powiedziat ze ztoscia.

— Robie, co moge — powto-
rzytam, ale kiedy chwile pozniej
na niego popatrzytam, przygla-
dat mi sig tak, jakby uwazat, ze
jestem winna jego sytuacji.

Dawno temu bylisSmy niemal
nieroztaczni. Pamigtam siebie
i jego jako dwoje dzieci, kto-
re trzymaty sie za reke, kiedy
przechodzity przez ulice. Przy-
pomniatam go sobie z okresu,
gdy miat kilkanascie lat i wzdy-
chaty do niego moje kolezanki,
apotemz czasu, gdy zegnatam
sie z nim na terminalu lotniska
w Gdansku, skad miatam po-
lecie¢ do Austrii. Piotr. Zawsze
Piotr: z sennymi oczami, ze
$ladem poduszki odcisnietym
Z rana na policzku, z pustym
wyrazem oczu, kiedy kolejny
raz tracit prace... Ostatni ob-
raz, jaki miatam przed oczami,
to poranek w moim domu.
Ubrana w garsonke zbieratam
sie do pracy, a Piotr siedziat na
sofie z rekami skrzyzowanymi
na piersiach, jakby byto mu zim-
no. Co takiego powiedziat, gdy

Matgorzata Warda

wkiadatam buty? Przejde sie
nad Dunayj, nie bede marnowat
czasu w migeszkaniu. Popatrzy-
tam na niego z konca korytarza
i zamiast Zalu poczutam iryta-
cje, ze wcigZ tu jest i ze psuje
mi kolejny dzien. W drodze do
pracy my$latam o tym, ze Piotr
powinien wrocic¢ do Polski.

— Dzwoniono do mnie —
gtos mi sig trzast, kiedy teraz,
w wejsciu na komisariat, pyta-
tam funkcjonariusza policji, co
sie stato.

— Prosze p6js¢ do tamtego
pokoju — mezczyzna wskazat
mi drzwi.

Na filmach pokoje takie,
jak ten, do ktorego wesztam,
wygladaja profesjonalnie, ale
ja znalaztam sig w zwykiym
pomieszczeniu, ktore wygladato
jak jakie$ zaniedbane biuro. Po-
licjant, ktdry juz na mnie czekat,
nie spieszyt sie z wyjasnieniem,
dlaczego mnie tu Sciggnat.

— Chodzi 0 mojego brata,
tak? — dopytywatam sig, wiec
zmierzyt mnie wzrokiem od stop
do gtow.

— 0d zadawania pytan je-
stem ja.

Opadtam na krzesto i chwile
siedziatam w bezruchu, probu-
jac sie uspokoi¢. Powoli, w ci-
szy, jaka panowata w pokoju,
docierato do mnie tykanie ze-
gara. Poderwatam wzrok i po-
patrzytam na jego metaliczng
tarcze. Byta siedemnasta trzy.

0 siedemnastej czterdziesci
trzy wciaz nie wiedziatam, co sig
wydarzyfo i dlaczego kazano mi
tu przyjechac. Policjant zadawat
mi pytania o Piotra, ale moje
odpowiedzi wyraznie go nie
zadowalaty.

— Po co brat przyjechat do
Wiednia? — pytat kolejny raz.

—Zeby pracowac, poniewaz
w Polce jest ciezko.

— Jaki ma zawdd?

Strach i zmeczenie zrobity
swoje: czutam sieg tak, jakbym
spedzita na komisariacie caty
dzien. Bezradnie kolejny raz
ttumaczytam, ze w Polsce za-
mknigto firme, w ktorej Piotr
pracowat. Przez ostatnie pot
roku nie udato mu sie znalez¢
Nnowego zajecia, wiec kilka ty-
godni temu zadzwonit do mnie
Z pytaniem, czy znalaztabym mu
prace w Wiedniu.

—Nie jest fachowcem, w Pol-
sce skonczyttechnikum — jgzyk
mi sie platat, a stowa brzmiaty
jakos ktamliwie i pusto, kiedy
patrzyty na mnie obojetne oczy
policjanta. — Pracowat tu jako
ogrodnik, na budowiei ...

— Dlaczego zadnej z tych
prac nie utrzymat na dtuzej?

— Poniewaz nie zna jezyka
niemieckiego.

Czutam sig jak idiotka,
kiedy opowiadatam, ze praco-
dawcy Piotra dzwonili do mnie
zpro$ha, zebym przettumaczyta
Piotrowi ich polecenia albo jego



odpowiedzi. Schemat powtarzat
sig przy kazdym kolejnym za-
jeciu, a rozmowa konczyta sie
zawsze tak samo: pracodawcy
wzdychali ciezko i mowili, e nie
wyobraZajg sobie dalszej wspot-
pracy z Piotrem. W giebi serca
przyznawatam im racje. Nie da
sie pracowac z kims, kto nie
rozumie polecen ani pytan. To
do niczego nie prowaazi, mysla-
tam po kazdej takiej rozmowie.
Piotr powinien wrécic do Polski.
Wecigz jednak nie byfam w stanie
powiedzie¢ mu tego wprost.

— Dlaczego mnie tu trzy-
macie? Gdzie jest Piotr? — nie
chciafam ptakac, ale w drugiej
godzinie przestuchania zaczety
mi puszczac nerwy. Spojrzenie
co chwila bieglo do zegara,
ktory nieubtaganie wskazywat
juz kilka minut po osiemnaste;.
Dosztam wtasnie do punktu,
w ktorym wszystko, co po-
wiedziatam, brzmiato nie tak jak
chciatam, a myslizaczynaly sie
rwac jak nitkii za nic w Swiecie
nie potrafitam ich pofaczyc.

Wybita dziewietnasta, kiedy
do pokoju wszedt inny policjant
i na stole potozyt wiertarke.

—To pani sprzet?

— Stucham? — popatrzytam
na niego jak na wariata.

— Pytam, czy to pani wier-
tarka.

Poniewaz miat powazny
wyraz twarzy, sprobowatam
sig skoncentrowaC. Kazda
wiertarka wygladata dla mnie
tak samo, wiec chwile zajeto
mi przypomnienie sobie, ze ta
nalezy do mojego meza.

— Ma pani na nig paragon?
— Paragon? — czutam si¢ co-
raz bardziej zdezorientowana.
Wiertarke kupiliSmy w marke-
cie budowlanym kilka miesie-
cy wczesniej, wiec nie bytam
pewna, czy wcigZz przechowu-
jemy paragon. Cafe szcze$cie,
ze moj maz byt drobiazgowy
i skrupulatnie dbat, zeby w jed-
nym miejscu mie¢ wszystkie
gwarancije.

— Nie wiem, czy paragon,
ale na pewno mam gwarancje
— odpowiedziatam.

— Wigc prosze jg przywiez¢
— ustyszafam.

W drodze do domu nie
my$lafam jasno. Nawet nie
zastanawiatam sie, co sig sta-
nie, jesli nie znajde gwarancji
i skad w ogdle na komisariacie
znalazta sie nasza wiertarka.
Wesztam do domu i zastatam
zdenerwowanego meza, ktory
na moj widok poderwat sig na
rowne nogi.

— Gdzies ty byta? Nie odbie-
racie telefonu ani ty, ani Piotr!
— uniost glos, ale nie miatam
czasu na tfumaczenie.

— Musze zawiez¢ na komi-
sariat paragon na wiertarke
— brzmiato to tak idiotycznie,
ze przez chwile tylko na siebie
patrzylismy.

Z gwarancjg w rece wrdcitam
do samochodu. Wkraczajac ko-
lejny raz na komisariat, bytam
tak roztrzesiona, ze miatam pro-
blem z otworzeniem drzwi. Po-
nownie zostatam zaproszona do
tego samego pokoju, nato samo
krzesto i rozpoczeto sie dalsze
przestuchanie. Znowu padaty
pytania, ktore niczego mi nie
wyjasniaty, a tylko powodowaty
jeszcze wiekszy zamet w mojej
gtowie. Zegar wybijat dwudzie-
st i bytam skrajnie zmeczona,

kiedy w koncu funkcjonariusz
wstaf zza biurka i oznajmit:

— Brat zaraz do pani przyj-
dzie.

Wtedy przycisnefam rece
do ust i rozptakatam sig. Od
kiedy Piotr ze mng zamiesz-
kat w Austrii i stracit pierwsza
prace, zylismy jak pies z kotem.
W tamtym jednak momencie,
kiedy pojawit sig w korytarzu,
blady i wystraszony, jego widok
byt wszystkim, czego potrze-
bowatam.

Kazano nam podpisac jakie$
papiery i dopiero wtedy mogli-
Smy wyjsc. Przez caty ten czas
trzymatam Piotra kurczowo za
reke, jakbym sadzita, ze za
chwilg kto$ mi go odbierze. Gdy
schodzilismy na parking, zadne
zZnas nie wypowiedziato stowa
i dopiero w samochodzie Piotr
ukryt twarz w dtoniach i tez sie
rozpfakat.

Z plataniny stow, ktore wy-
rzucal, powoli zaczetam skfa-
dac catg historig. Okazafo sig,
Ze zrana nie poszedt na spacer
nad Dunaj, tak jak mi powiedziaf,
poniewaz zaraz po moim wyj-
$ciu zadzwonita do niego nasza
znajoma Polka. Denerwowata
sig, gdyz zaciat sie jej zamek
w drzwiach od mieszkania.

w.polonika.at
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— Wzigtem wiec waszg
wiertarke i pojechatem do niej
—opowiadat. — Troche to trwato,
wiec zostawita mnie na klatce
schodowej i poszta do pracy.
Bytem w pofowie zmiany zam-
ka, kiedy pojawili sie policjanci
—pokrecit gtowa, jakby nie magt
uwierzy¢ w to, co sie stato. —
Jezu, Agnieszka, to wygladato
jak na jakim$ amerykanskim
filmie! Krzyczeli do mnie, skuli
mnie kajdankami. Nie umia-
tem im wyttumaczy¢, co tutaj
robie. Nie rozumiatem, dlaczego
na mnie krzycza, czemu mnie
aresztuja...

Potozytam dfon na jego ra-
mieniu i pogtaskatam go po po-
liczku tak, jak on to robit dawno
temu, kiedy jeszcze bylam matg
dziewczynka.

— Kto$ z sgsiadow pewnie
wzigt mnie za ztodzieja — znowu
pokrecit gtowa. — Na komisa-
riacie trzymali mnie w jakim$
ciemnym pomieszczeniu —gfos
mu sig zatamat. — Nie widziatem
nawet godziny na zegarku. Nie
wiedziatem, co si¢ dzieje — jego
0czy wtym momencie przypo-
minaty dwa ciemne jeziora. Za-
cisnegtam dfon na jego ramieniu.
— To jakis koszmar, Agnieszko.
Mam tego dosy¢! Jedzmy stad,
nie moge nawet patrze¢ na to
miejsce!

W drodze do domu zasta-
nawiatam sie, co powinnismy
teraz zrobic. Dawno temu, kie-
dy bytam mafa, Piotr nauczyt
mnie nie tylko wigzania kokardki
w butach i stawiac pierwsze li-
tery, ale tez byt przy mnie, kiedy
tego potrzebowatam. Przez caty
jego pobyt w Austrii uwazatam
wiec, ze teraz ja powinnam
umie¢ mu pomac. Kiedy jed-
nak samochod mknat ulicami
Wiednia, zaczetam rozumiec,
Ze to do niczego nie prowadzi.
Jego dom byt w Polsce, a moj
w Austrii.

—Powiniene$ wrocic do Pol-
ski—odezwatam sie, przystajac
na czerwonym Swietle.

Obracitam do niego gtowe
i popatrzyliSmy na siebie w za-
legajacej wkoto ciszy.
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Swiadczenia eme

Na poczatku czerwca w Stacji PAN w Wiedniu odbyty sie Dni
Poradnictwa, w czasie ktorych specjalisci ZUS-u wyjasniali
przepisy dotyczace Swiadczen emerytalno-rentowych.

Polskie Swiadczenia eme-
rytalno-rentowe objete unijng
koordynacjg to: emerytura,
renta z tytutu niezdolnosci
do pracy, renta rodzinna, do-
datek pielegnacyijny, dodatek
do renty rodzinnej dla sieroty
zupetnej, zasitek pogrzebowy,
$wiadczenia przedemerytaline.

Emerytura

Osoby urodzone przed 1
stycznia 1949r.

— moga naby¢ prawo do
emerytury po  ukonczeniu
wieku emerytalnego oraz udo-
wodnieniu przynajmniej 20-let-
niego (W przypadku kobiety)
lub 25-letniego (w przypadku
mezczyzny) okresu skfadko-
wego i nieskfadkowego,

—emerytura moze by¢ row-
niez przyznana ubezpieczonym,
ktorzy osiggneli wiek emerytal-
ny i nie zdotali udowodnic po-
wyzszego okresu skiadkowego
i niesktadkowego, ale posiadaja
krotszy o 3 lat staz ubezpiecze-
niowy, wynoszacy co najmnie;
15 lat dla kobiet lub 20 lat dla
mezczyzn.

Osoby urodzone po 31 grud-
nia 1948 r. — wysoko$¢ emery-
tury zalezy od:

— kwoty zwaloryzowanego
kapitatu poczatkowego oraz

— kwoty zwaloryzowanych
skfadek zewidencjonowanych
w ZUS-ie po 1998 r. na indywi-
dualnym koncie ubezpieczonego

Suma tych kwot zostanie
podzielona przez $rednie dal-
Sze trwanie zycia ustalone dla
0s0b w wieku rownym wiekowi
przejscia na emeryture tej 0so-
by, dla ktdrej ustalana bedzie
emerytura.

Kapitat poczatkowy
(KP)

KP ustala sie dla ubezpie-
czonych urodzonych po 1948
r.za okresy pracy przed 1999r.

Wysoko$¢ KP ustala sig po-
przez obliczenie hipotetycznej
emerytury nadzien 1.01.1999r.,
anastepnie pomnozenie kwoty
hipotetycznej emerytury przez
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Magdalena Ignaciuk (ZUS)

Srednie dalsze trwanie zycia
(kobieti mezczyzn) w wieku 62
lat, ustalone na dzien 1 stycznia
1999r.

W celu obliczenia KP niezbed-
ne jest ztozenie wniosku o jego
ustalenie wraz z dokumentami
potwierdzajacymi przebyte przed
1999 1. okresy sktadkowe i nie-
skfadkowe oraz wysokos¢ za-
robkow (dochoddw), ktore beda
przyjete do obliczenia podstawy
wymiaru tego kapitafu.

Zmiany w polskich
przepisach
emerytalnych od
1.01.2013r.

Stopniowe podwyzszanie
wieku emerytalnego dla ko-
biet i mezczyzn do osiggniecia
jednakowego poziomu 67 lat
dotyczy: kobiet urodzonych
po 31121952 r; mezczyzn
urodzonych po 31.12.1947r.

Obowigzujacy dla danej
grupy ubezpieczonych wiek
emerytainy mozna sprawdzic
za pomoca kalkulatora pod-
wyzszonego wieku przejscia
na emeryture, dostepnego na
stronie mojaemerytura.zus.pl

Emerytura czesciowa

Przystuguje ubezpieczonym
urodzonym po 31.12.1948 r.,
ktdrzy nie osiagneli wieku eme-
rytalnego, jezeli spenili tacznie
nastepujace warunki:

— kobieta osiggneta co naj-
mniej 62 lata zycia i posiada co
najmniej 35-letni okres skfadko-
wy i niesktadkowy

— mezczyzna osiggnat co
najmniej 65 lat zycia i posia-

www.polonika.at

da co najmniej 40-letni okres
skfadkowy i niesktadkowy

WysokoS¢ emerytury cze-
Sciowej stanowi 50% kwoty
Swiadczenia  emerytainego
ustalanego zgodnie z zasada-
mi obowigzujacymi dla ubez-
pieczonych urodzonych po
31121948 .

Podstawa obliczenia eme-
rytury przyznawanej na za-
sadach okreslonych dla osob
urodzonych po 31.12.1948 r.
ulega pomniejszeniu 0 kwoty
pobranych emerytur przyzna-
nych z FUS przed osiggnigciem
wieku emerytalnego.

Renta z tytutu
niezdolnosci do pracy

Prawo do renty z tytutu nie-
zdoInosci do pracy przystuguje
ubezpieczonemu, ktory spetnia
tacznie nastepujace warunki:

— jest niezdolny do pracy

— ma wymagany okres
skfadkowy i niesktadkowy

—niezdolnosc¢ do pracy po-
wstata w okreslonych ustawg
okresach sktadkowych (okres
zatrudnienia, okres ubezpie-
czenia) i niesktadkowych (np.
w okresie pobierania zasitku
chorobowego lub opiekuricze-
go) albo nie pozniej niz w cia-
gu 18 miesiecy od ustania tych
okresow.

Rentarodzinna

Renta rodzinna przystu-
guje uprawnionym cztonkom
rodziny osoby, ktora w chwili
Smierci miafa ustalone prawo
do emerytury lub renty z tytu-
tu niezdolnosci do pracy albo

spefniata warunki wymagane
do uzyskania jednego z tych
Swiadczen. Przy ocenie prawa
do renty przyjmuije sie, ze osoba
zmarta byta catkowicie niezdol-
na do pracy.

Renta rodzinna przystuguije
takze uprawnionym czfonkom
rodziny osoby, ktora w chwi-
li $mierci pobierafa zasitek
przedemerytalny lub Swiadcze-
nie przedemerytaine. W takim
przypadku przyjmuje sie, ze
o0soba zmarta spefniata warunki
do uzyskania renty z tytutu cal-
kowitej niezdoInoSci do pracy.

Ustalanie prawa
i obliczanie wysokosci
emeryturirent
podlegajacych
koordynagji unijnej
W celu nabycia uprawnier do
emerytury lub renty w danym
panstwie cztonkowskim ko-
nieczne jest spetnienie wszyst-
kich warunkow wymaganych do
nabycia prawa do Swiadczen.
Osoba, ktdra posiada okresy
ubezpieczenia w Polsce moze
ubiegac sig o polskie Swiadcze-
nia emerytalno-rentowe, o ile
spetni warunki wymagane do
nabycia prawa do Swiadczen,
wynikajace z polskich przepi-
sow emerytalno-rentowych.
Osoba, ktora byta ubezpie-
czona (pracowata) w rdznych
panstwach cztonkowskich np.
w Polsce i w Austrii moze ubie-
gac sie 0 przyznanie emerytury
lub renty jednoczesnie z kazde-
go z tych panstw.
Swiadczenia ustalane sg
rownolegle przez instytucje



ubezpieczeniowe w kazdym
z panstw, w ktorych osoba
byta ubezpieczona.

W kazdym z tych panstw
muszg byC jednak spetnione
wszystkie warunki wymagane
do nabycia uprawnien.

Ztozenie wniosku w instytu-
cji jednego z panstw wystarcza,
aby wszczete zostaty postepo-
wania o przyznanie $wiadczen
we wszystkich panstwach,
w ktorych zainteresowany byt
ubezpieczony. Data ztozenia
wniosku w instytucji dane-
go panstwa jest wigzaca dla
wszystkich instytuciji ustalaja-
cych uprawnienia.

(
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— Unijne przepisy o koordy-
nacji majg na celu utatwic spet-
nienie warunkow wymaganych
do nabycia prawa do Swiadczen
w poszczegdlnych panstwach
cztonkowskich, np. poprzez me-
chanizm sumowania (uwzgled-
niania) okresow ubezpieczenia
przebytych w panstwach czton-
kowskich.

— Jezeli przepisy danego
panstwa wymagajg do nabycia
prawa do emerytury lub renty
posiadania okreslonej dtugosci
okresOw ubezpieczenia, insty-
tucja ustalajaca uprawnienia do
$wiadczen w danym panstwie
uwzglednia réwniez okresy
ubezpieczenia przebyte w in-
nych panstwach czionkowskich.

Przykfad: ZUS ustalajgc
uprawnienia do emerytury
mezczyznie  (urodzonemu
przed 1.01.1949 r) posiada-
jacemu okres ubezpieczenia
w Polsce wynoszacy 18 lat oraz
0kres ubezpieczenia w Austrii
wynoszacy 7 lat, uwzgledni
(zsumuje) oba te okresy, co
umoZliwi spefnienie przez za-
interesowanego warunku po-
Siadania 25-letniego okresu
Skfadkowego i nieskladkowego
wymaganego do nabycia prawa
do polskiej emerytury.

Jezeli prawo do Swiadczenia
w danym panstwie UE ustalone
zostato zuwzglednieniem okresu

ubezpieczenia lub zamieszkania
przebytych w innych panstwach
cztonkowskich, Swiadczenie ob-
liczane jesti wyptacane w wyso-
kosci czesciowej, odpowiadajacej
proporcji okresow ubezpieczenia
przebytych w danym panstwie
cztonkowskim w stosunku do
tacznych okresow ubezpiecze-
nia przebytych we wszystkich
zainteresowanych panstwach
czfonkowskich.

Zasady skfadania
whnioskow

o Swiadczenia
emerytalno-rentowe
z ZUS-u przyznawane
z zastosowaniem
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rytalno-rentowe

przepisow o unijnej
koordynagji

Wszczecie w Zaktadzie Ubez-
pieczen Spofecznych postgpo-
wania w sprawach emerytur
i rent podlegajacych koordynacii
unijnej nastepuje na podstawie
wniosku zgtoszonego przez
osobe zainteresowang lub jej
petnomocnika do wiasciwe;
jednostki organizacyjnej ZUS.

Przyznanie polskich emery-
turi rent nastepuje nie wczesniej
niz od miesiaca, w ktorym zgto-
$zono wniosek.

Whnioskodawca
zamieszkaty w Austrii

Whniosek 0 przyznanie eme-
rytury lub renty na podstawie
okresow ubezpieczenia przeby-
tych w Polsce i w Austrii wnio-
skodawca zamieszkaty w Austrii
skfada w austriackiej instytucji
ubezpieczeniowej. Instytucja
austriacka rozpatruje wniosek
0 $wiadczenia austriackie oraz
przekazuje do ZUS —do Wydzia-
tu Realizacji Umow Miedzyna-
rodowych w oddziale w Tarno-
wie — do rozpatrzenia— wniosek
0 Swiadczenia polskie.

Whiosek ztozony w instytuci
jednego z panstw cztonkow-
skich, uwaza sie za wniosek
0 przyznanie tych Swiadczen
ztozony w instytucjach wszyst-
kich panstw cztonkowskich,
w ktorych przebyte zostaty
okresy ubezpieczenia.

Osoba  zainteresowana
emeryturg z kilku panstw
czfonkowskich nie  sktada
wiec kilku oddzielnych wnio-
skow 0 przyznanie Swiadczen
w instytucjach roznych panstw,
lecz jeden wniosek do instytu-
cji jednego panstwa (panstwa
zamieszkania). Wniosek ten jest
wigzacy dla wszystkich insty-
tucii, w ktorych zainteresowany
byt ubezpieczony.

www.polonika.at

Przekazywanie
(transfer) emerytury
lub renty z ZUS-u do
panstwa zamieszkania

—Emeryturyirenty przystu-
gujace z instytuciji ubezpiecze-
niowej danego panstwa osobom
uprawnionym, zamieszkatym
w innym panstwie cztonkow-
skim, moga by¢ — na wniosek
zainteresowanego — przekazy-
wane do jego panstwa zamiesz-
kania.

—Przekazywanie przez ZUS
polskich emeryturirent osobom
zamieszkatym w Austrii realizo-
wane jest bezposrednio droga
bankowa.

Kontrola uprawnien
do emerytury lub renty
osoby zamieszkatej

w innym panstwie
cztonkowskim

— Swiadczeniobiorca za-
mieszkaty za granica w pan-
stwie cztonkowskim obowig-
zany jestinformowac jednostke
organizacyjng ZUS-u przeka-
zujacg mu emeryture lub rente
0 kazdorazowej zmianie miejsca
zamieszkania oraz

— 0 wszystkich okoliczno-
§ciach majacych wptyw na
prawo lub wysokos¢ Swiadczen
albo na ich wyptate, takich jak
kontynuowanie  zatrudnienia
u austriackiego pracodawcy,
podijecie zatrudnienia lub pracy
nawtasny rachunek, odzyskanie
zdolnosci do pracy, zakorczenie
studiow przez dziecko upraw-
nione do renty rodzinnej, zmiana
rachunku bankowego.

—ZUS, przekazujac polskie
Swiadczenia emerytalno-ren-
towe osobom uprawnionym
zamieszkatym w  Austrii,
przeprowadza kontrolg ist-
nienia dalszego prawa $wiad-
czeniobiorcow do pobierania
Swiadczen — w tym celu
okresowo przesyta emerytom
i rencistom do wypetnienia
i wiasnorecznego podpisania
formularz Poswiadczenia zycia
i zamieszkania.
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Czas upatow

W cyklu artykutéw o tematyce prawniczej pod tytutem ,,Prawo pod

Wolne od pracy
z powodu panujacych
upatow?

Pierwsza fala upatow
w Austrii za nami. Jednak
— jak wynika z zapowiedzi
meteorologdw - wysokie
temperatury bedg nam nadal
towarzyszyc tego lata. W ta-
kich warunkach wykonywanie
pracy — zaréwno fizycznej, jak
i umystowej — staje sig wrecz
niemozliwe i wtedy czesto
powtarza sie skierowane do
mnie pytanie klienta, czy aby
pracodawca nie jest zobowia-
zany da¢ mu wolne od pracy
z powodu upatu.

Niestety obawiam sig,
ze odpowiedz na to pytanie
nie usatysfakcjonuje row-
niez czytelnikow ,Poloniki”.
0t6z austriackie prawo pra-
cy w ogole nie zna pojecia
wolne od pracy z powodu
upafu (w jezyku niemieckim
hitzefrei).

Bezpodstawne  okazujg
sie zatem rowniez roszcze-
nia pracownika zwigzane ze
zorganizowaniem klimatyza-
tora w biurze. Chociaz jesli
mowimy o temperaturach,
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lupa” polskojezyczna wiedenska adwokat, mec. Patrycja Gam-

sjager, informuje o nowym orzecznictwie sadow, zmianach w usta-

wach oraz ciekawych tematach, z ktoérymi spotyka sie w swojej

praktyce. W tym numerze o wolnych od pracy dniach z powodu

upatow oraz o odszkodowaniach za koszty wynajecia detektywa.

Mec. Patrycja Gamsjager

to przy wykonywaniu czyn-
nosci w biurach temperatu-
ra nie powinna przekraczac
25 stopni. Pracodawca jest
zatem zobowigzany, aby za-
dbac o ,przyjemne tempera-
tury” w trakcie wykonywania
pracy. W razie ignorowania
tego obowigzku grozi mu
choCby wizyta inspektoratu
pracy. To samo dotyczy prac
wykonywanych na zewnatrz.
To na pracodawcy, a nie na
pracowniku cigzy obowigzek
udostepnienia pracownikom
okularow chronigcych przed
UV, ochronnych kremow czy
tez odpowiedniej odziezy
chroniacej przed stonicem.

Wszelkie opisane Srodki
majg zapobiec przecigzeniom
i ryzyku wypadku przy pracy,
ktdre przy obecnych pustyn-
nych temperaturach gwattow-
nie wzrastaja, podczas gdy
wydajno$¢ i koncentracja
pracownika malejg nawet do
70% w poréwnaniu do nor-
malnej temperatury.

W przypadku gdy praco-
dawce przy panujacych upa-
tach nie interesujg warunki
pracy swoich pracownikow,
pracownik moze zgtosi¢ sie

www.polonika.at

do rady zakfadowej, a jesli
takie przedstawicielstwo nie
istnieje, do inspektoratu pracy.

Nic nie widze, nic
nie stysze, czyli
odszkodowanie za
poniesione koszty
detektywa

Decyzja  austriackiego
Sadu Najwyzszego z dnia
20.03.2013, 6 Ob216/12a

Jak juz opisatam Panstwu
w jednym z numerow ,Polo-
niki”, zdradzony maz z reguty
moze zadac od kochanka zony
zwrotu poniesionych kosztow
detektywistycznych. W ostat-
niej swojej decyzji austriacki
Sad Najwyzszy zaznaczyt
jednak, ze warunkiem takie-
go roszczenia musi by¢ wie-
dza kochanka o istniejacym
zwigzku matzenskim.

Zatem jesli kochanek zony/
kochanka meza, majac na-
migtny romans, w ogole nie
wie 0 matzenstwie swojej
partnerki/swojego partnera,
wtedy nie mozna od niego/
od niej zadac¢ zwrotu kosztow
detektywa.

W zwigzku z powyzszym
nasuwa sie pytanie, czy ko-
chanek nie jest zobowigzany
do zasiegniecia informaciji na
temat stanu cywilnego part-
nerki/partnera.

Austriacki Sad Najwyzszy
w aktualnym wyroku uznat,
ze w pierwszej kolejnosci
to mafzonek powinien wy-
kazaC sie staraniem, aby
nie dochodzito do zwigzkow
niszczacych matzenstwo. Nie
mozna nafozy¢ na kochanka
obowigzku, aby ten podczas
randki zadawat pytanie (nawet
moze wtedy jeszcze niedo-
sziej partnerce), czy aby nie
jest mezatka!

Taki obowigzek kochanek
ma tylko wtedy, jesli istniejg
konkretne poszlaki tego, ze
partnerka/partner jest mezat-
ka/jest zonaty.

Uwaga! Wedtug opinii au-
striackiego Sadu Najwyzsze-
go jesli partnerka na pytania
dotyczace zwigzku odpowia-
da kochankowi wymijajaco
lub nawet unika tego tematu,
kochanek niekoniecznie musi
wtedy przypuszczac, ze ,co$
jest nie tak” i ze partnerka jest
mezatka.
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Wieden Karola Lanck

Karol Lanckoronski

W roku wstapienia na tron
cesarza Franciszka Jozefa
[, czyli w 1848, przyszedt
w Wiedniu na $wiat Karol Lanc-
koronski Brzezie, syn Kazimie-
rza i Leoni z domu Potockiej.
Jego ojciec byt szambelanem
dworu cesarskiego i zatozycie-
lem linii kolejowych w Austrii.
Dom rodzinny Lanckororiskich
znajdowat sie pod adresem
Hintere SchenkenstraBe 51
w | dzielnicy Wiednia. Nie ist-
nieje juz dzisiaj ulica o tej na-
zwie, od roku 1862 nosi ona
miano SchenkenstraBe. Dzi$
w tym miejscu pod numerem
10 znajduja sie budynki nale-
zace do Uniwersytetu Wieden-
skiego.

Wnetrza domu rodziny
Lanckoronskich przy Schen-
kenstrae znamy z akwareli
Rudolfa von Alta. Na jednej
Z nich hrabia zostat sportre-
towany jako 21-letni mfodzie-

fot. Wikimedia Commons

Letnie miesiace zachecaja do spacerdw, takze tych po miescie.
Czesto mijamy domy i ulice, nie zdajac sobie sprawy, ze w tych
wiasnie miejscach zyli i mieszkali kiedys ludzie, ktérych nazwi-

ska znane sg do dzis.

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Aleksandra Szymanowicz-Hren

rzyc trzon jego kolekcji.
Karol miat 26 lat, kie-
dy w 1874 roku zmart
jego ojciec Kazimierz.
Mtody hrabia przepro-
wadzit sie¢ wowczas do
centrum starego miasta,
pod adres Riemergasse
8. Dom, w ktorym wtedy
mieszkat, zostat zburzony
na poczatku XX wieku i za-
stgpiony nowszym ,patacem
czynszowym”.

Hrabia jako trzydziestoletni
mezczyzna byt juz wiascicie-
lem pokaznej kolekciji sztuki,
ktorg odziedziczyt po swoim
ojcu i stryju. W wyniku nowych
nabytkow i podrozy zbiory
wcigz sie powiekszaly. Aby
sprostac¢ zadaniu pomieszcze-
nia zbioréw, mtody kolekcjoner
przeniost sie na Wasagasse 6
w IX dzielnicy. Jest to jedyny
Z jego wiedenskich domow,
ktory zachowat sie do dzis.
Okazaty portal kamienicy zdo-
big rzezby personifikaciji sztuk

pieknych: muzyki, architektury,
rzezby i malarstwa. Ich obec-
nos$c¢ juz z daleka zwiastowata
charakter otwartego domu mi-
tosnika sztuki, gdzie zbierali sig
artysci i uczeni.

Kamienicy na Wasagasse
nie musimy sobie wyobrazac
lub rekonstruowac jej na pod-
stawie starych fotografii. Aby
zajrze¢ do 6wczesnego miesz-
kania hrabiego, mozemy znow
siegna¢ po akwarele Rudolfa
von Alta, ktora przedstawia
pokoje niezwykle ciasno zapet-
nione dzietami sztuki. Niektore
znich, zapakowane w skrzynie,
wylozone stoma znajdowaty sig
nawet w piwnicy.

Z biegiem lat zbiory wciaz
sie powiekszaty. Aby zapewnic¢
im odpowiednig oprawe, hrabia
powzigt zamiar budowy patacu.
Inne rodziny arystokratyczne
miaty w Wiedniu juz od paru
stuleci swoje rezydencije, kto-
re wypetnione dzietami sztuki
podkreslaty splendor ich rodu.

Ponadto w koncu XIX stulecia
powszechne byto zjawisko udo-
stepniania prywatnych kolekcji
sztuki szerszej publicznoSci.
Zamiar taki miat i Karol Lanc-
koroniski.

Okoto roku 1891 nabyt on
dziatke na rogu Jacquingasse
i Landstrasser Giirtel w Il dziel-
nicy, stynacej z barokowych
rezydencji Schwarzenbergow
i ksiecia Eugeniusza Sabaudz-
kiego, zwanej gornym i dolnym
Belwederem. Z miejsca tego
roztaczafa sie wspaniafa pa-
norama Wiednia.

Wznoszenie patacu trwato
dwa lata, od 1892 do 1894 r.
Sam budynek przetrwat zaled-
wie 66 lat—w 1945 roku zostat
trafiony przez bombe. Byt juz
nie do odratowania, a jego ruiny
rozebrano w 1960 roku. Dzi$
w tym miejscu znajduije sig no-
woczesny budynek mieszkalny
przy Jacquingasse 16.

Dzieta sztuki umieszczono
gtéwnie na pierwszym pietrze

niec pograzony w lekturze. Na
$cianach salonu widac obrazy,
ktore w przysztosci bedg two-

Nieis'tni"eiacy juz patac Lancokronskich przy Jacquingasse W 3 dzielnicy =

g el ol
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oronskiego

Jedvny z wiederskich domow Lanckoronskiego ==

jest ztozona. Poczatkowo hra-
bia oddat budynki w dzierzawe
miastu, w celu ustanowienia
przytutku dla dziewczat rekon-
walescentek w trudnej sytuacii
materialnej. W okresie | wojny

ktory zachowat sig do dzis - przy Wasagasse b 6 r:

patacu, podzielone na szkoty
narodowe obrazy zawisty w sa-
lach zwanych ,Wtosk3a”, ,Ho-
lenderska” czy ,Matym gabi-
necie sztuki staroniemieckie;j”.
Najbardziej okazata byta ,Sala
freskow”, w ktorej umieszczono
renesansowe freski zakupione
przez hrabiego. W tej samej sali
znajdowaty sie tez zbiory an-
tycznych rzezb.

Rezydencja tetnita zyciem,
odbywaty sie w niej koncer-
ty, odczyty. Uczeni specjalnie
przyjezdzali nawet z odlegtych
stron, aby podziwia¢ dzieta
sztuki hrabiego.

Budowa patacu byta juz
rozpoczeta, kiedy w roku 1892
Karol Lanckoronski poslubit
Franziske von Attems. Mitos$c¢
ta urosta do rangi wiederskiej
legendy. W prezencie Slubnym
hrabia zlecit budowe podmigj-
skiej willi dla siebie i matzonki
w malowniczej czesci miasta
zwanej Ober St. Veit. Archi-
tekt zaprojektowat budowle
w stylu toskarskiego rene-

sansu, z koputg i kolumnowa
loggia, z ktorej roztaczat sie
wspaniaty widok na miasto.
Niestety zaledwie rok po Slubie
mtoda hrabina zmarta, wyda-
jac na swiat syna Antoniego,
przysziego dziedzica kolekcii.
Hrabia zdecydowat sie konty-
nuowa¢ budowe. Postanowit
uczci¢ pamiec zony, wznoszac
dla niej mauzoleum. Jego za-
miarem byfo pochowanie uko-
chanej w krypcie pod kaplica.
Niestety przepisy dotyczace
pochowkow na terenie miasta
Wiednia uniemozliwity ten plan.
Grab Franziski von Attems znaj-
duje sie na cmentarzu w XIlI
dzielnicy Wiednia. Kompleks
w Ober St. Veit zostat na jej
czes¢ nazwany Faniteum, od
zdrobniafej formy jej imienia:
Fanny. W kaplicy znajduje sie
relief przedstawiajacy zmar-
ta, ktora — siedzac w pozyciji
rzymskiej matrony — przekazuje
stojagcemu przed nig mezowi
nowo narodzonego syna.
Po6zniejsza historia budowli

Swiatowej umieszczono tam
szpital polowy, w ktorym wo-
lontariat petnifa corka Karola

ueJH—zogMouewAzs'V 10}

historia 39

ztrzeciego matzenstwa z Mar-
garet Lichnowsky, Karolina.
W czasie Il wojny Swiatowej
w Faniteum produkowano
podobno zapalniki do min
podwodnych. Dzi$ budynki
nalezag do klasztoru siostr
karmelitanek.

Karol nie dozyt II wojny
Swiatowej. Zmart w roku 1933.
Na cmentarzu w XIII dzielnicy
Hietzing tylko skromny kamien
Z inskrypcjg zaznacza miejsce
jego spoczynku. W naddunaj-
skiej metropolii zostato niewiele
materialnych pamiatek z czasow
Swietnosci rodu Lanckoron-
skich. Pomnik, jaki w Wiedniu
postawif sobie hrabia, ma forme
bardziej ulotna. Sa to przetrzy-
mywane w tutejszych bibliote-
kachiarchiwach ogromne ilosci
dokumentow  Swiadczacych
0 jego dobrodusznosci i hoj-
nosci, a takze o ogromnym
zamitowaniu do sztuki.

W Stacji Naukowej PAN
w Wiedniu, 3., Boerhaavegasse
25, do 31.10.2013 trwa wysta-
wa ,,Karl Lanckoronski und sein
Wien”, na ktorg serdecznie za-
praszamy!

Karol hrabia Lanckoronski Brzezie (1848-
1933) —kolekcjoner sztuki, mecenas. Cate zycie
spedzit poza Polska, ale nigdy nie zerwat z nig
kontaktow. Zasiadat w sejmie austriackim jako
cztonek Kofa Polskiego, dbat o polskie wycho-
wanie swoich dzieci.

Kolekcja Lanckoronskich powstawata w cia-
gu dwaoch stuleci, jednak najwiekszy rozmiar
osiggneta za czasow Karola Lanckororiskiego,
ktory rodzinne zbiory powiekszyt we wspotpracy
z profesjonalnymi marszandami, historykami
sztuki i archeologami i umiescit w specjalnie
w tym celu wybudowanym patacu przy Jacquin-
gasse 16 w Wiedniu. Obejmowata ponad tysiac
obrazow olejnych, akwarelii rysunkdw, rzezby,
tkaniny, numizmatyke, a takze fotografie. W jego
kolekcji znajdowaty sie m.in. obrazy Rembrand-
ta, Tycjana, Botticellego, obrazy i rysunki Piotra
Michatowskiego, Artura Grottgera, Jacka Mal-
czewskiego czy Jana Matejki. Czg$ci ocalatej po
Il wojnie Swiatowej kolekcji zostaty podarowane
w latach 1994-2000 panstwu polskiemu przez
corke Karola, Karoling Lanckoronska, i znajduja
sie obecnie na zamkach krolewskich w Warsza-
wie i Krakowie.
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Jak dtugo
w Wiedniu?

— Przyjechatam tutaj z ro-
dzicami, gdy miatam zaledwie
roczek. Moge wiec powiedziec,
ze cale moje zycie spedzitam
w Austrii. Cho¢ nie znaczy to,
ze moj kontakt z Polska zostat ze-
rwany. Przynajmniej raz w roku
jezdze tam, zeby odwiedzi¢ rodzi-
ne i znajomych. Teraz to grono
sie powiekszyto ze wzgledu
na nasze wystepy, po ktorych
spotykamy sie z ludzmi — roz-
mawiamy, idziemy wspolnie na
piwo. Internet znacznie utatwia
nam porozumiewanie sie, bez
wzgledu na odlegtosc.

Utrzymujesz rowniez kon-
takt z Polakami, ktorzy tutaj
mieszkaja?

— W zasadzie to maty. Mam
takie wrazenie, ze ciezko jest
nawigzac kontakt z polska spo-
tecznoScig w Wiedniu. Jajestem
tujuz bardzo dtugo i dorastatam
w otoczeniu Austriakow. Oczywi-
Scie jesli tylko mam okazje po-
rozmawiac z kims po polsku, to
Z przyjemno$cia to robie.

Ajakto sie stato, Zze zaczeta$
$piewac?

— Moja cata rodzina jest
uzdolniona muzycznie, wiec
prawdopodobnie zamitowanie
do muzyki wyssatam z mle-
kiem matki. Moj talent dostrzegt
nauczyciel Spiewu. Dzieki jego
pomocy pojechatam w wieku
pietnastu lat na swoj pierwszy
konkurs, na ktorym zajetam
drugie miejsce. Takie byty moje
poczatki w branzy muzyczne;.

Dobry start. Kiedy rozpo-
czetas wspétprace z Kontrust?

— Do zespotu dotgczytam
w 2005 roku. Wczesniej Spie-
watam w innej grupie, ale nasze
drogi sig rozeszty. W momencie
gdy ja szukatam alternatywy dla
siebie, Kontrust potrzebowat wo-
kalistki. Chyba miatam szczgscie,
gdyz wybrali wfasnie mnie.
Moje przyjscie wywotato pew-
ne zmiany. Do tej pory chtopcy
grali muzyke okreslang mianem
hardcore. Kolejna ptyta, ktorg
wydaliSmy juz wspolnie, miata
tagodniejsze brzmienie, a pio-

mieszkasz

fot. Artur Rawicz

Ona Jest |e

Ich koncert na Woodstocku podziwiato 300 000 osdb, a Jurek Owsiak
powiedziat, ze byli ,,czarnym koniem" festiwalu w 2011 roku. O kim
mowa? Przedstawiam zespot Kontrust — wiedeiski band, ktory wy-
konuje muzyke crossover, a jego wokalistg jest Polka — Agata Jarosz,
z ktorg miatam okazje porozmawiac nie tylko o muzyce.

senki, ktdre sig na niej pojawity,
sg wykonywane w szesciu je-
zykach.

Jak muzycznemu laikowi
mozna wyttumaczy¢ styl mu-
zyki, ktory wykonujecie?

— JesteSmy zespotem wy-
konujacym muzyke crossover,
0 znaczy, ze wykraczamy poza
standardowe ramy poszczegal-
nych gatunkow. Kazdy z czfon-
kow zespotu ma swoj ulubiony
styl, wigc tworzac muzyke, ro-
bimy z tego mieszanke. Oczy-
wiscie sq takie zespoty, ktorych
wszyscy stuchalismy — np.
Rage Against the Machine, ale
z wiekiem odkrywamy nowe
nurty, ktore stanowig dla nas
inspiracje.

Zesp6t Kontrust zostat
wielokrotnie doceniony przez
austriacka branze muzyczna.

— Tak, w 2006 roku przy-
znano nam Austrian Newcomer
Award, w 2010 roku zostalismy
wyroznieni nagroda Amadeus
Austria Music Award w katego-
rii Hard & Heavy. W tym roku
bylisSmy réwniez nominowani do
tej nagrody. Mamy takze wierng
grupe fanow, ktdrzy podazaja za
nami na koncerty. Powstajg row-
niez fankluby — takze w Polsce.

Gdzie zazwyczaj gracie
koncerty?

— Teraz zaczynamy okres
festiwalowy, wiec wyrusza-
my w trase: Czechy, Niemcy,
Holandia i oczywiscie Polska.

Wsteb zespotu na Woodstocku spotkat sig z entuzjastycznym przv]eci_gm

W Wiedniu gramy zazwyczaj
na przetomie roku.

Jestes jedyna kobieta w ze-
spole, rowniez jedynym obco-
krajowcem?

—Tak. Chtopcy znaja sie bar-
dzo dtugo. Niektorzy z nich cho-
dzili nawet razem do szkoty. Ale
nie czuije sig gorzej traktowana ze
wzgledu na pochodzenie. Moje
polskie korzenie wielokrotnie
okazaty sie przydatne, chociazby
podczas koncertu na Woodstoc-
ku. Rowniez ze wzgledu na mojg
Znajomosc jezyka polskiego wy-
dalismy ptyte ,Czas na tango”,
naktorej Spiewam w ojczystym
jezyku.

Patrze teraz na Ciebie i wi-
dze drobna, sympatyczna blon-



dynke, ktora nijak nie pasuje
do stereotypu artysty rockowe-
go. Jak sie odnajdujesz w tym
Swiecie?

—(0d najmtodszych lat fascy-
nowaty mnie silne kobiety, ktore
graty takg wiasnie muzyke. Te
branze mozna uznac zazmasku-
linizowana. Muzyka rockowa jest
tym, co lubig najbardziej, wiec
bytam niezmiernie szczesliwa,
gdy sie okazato, Ze mdj wokal
doskonale sie wpasowuje w ten
nurt. Dziewczyny powinny byc
odwazne i robi¢ rzeczy, ktore
naprawde kochaja. Nie nalezy
spoglada¢ na innych i czeka¢
na opinie. Tylko w ten sposob
mozemy spetni¢ swoje marzenia,
0siggna¢ wymarzony cel.

Mate dziewczynki marza
o0 byciu modelka lub lekarka.
A Ty chciatas$ zosta¢ gwiazda
rocka?

— Takiej muzyki stuchatam,
stucham i bede stuchata — to
jest to, co mi w sercu gra. Od
kiedy pamietam, chciatam stac
na scenie i Spiewac.

Jestes feministka?

— Nie okreslitabym siebie
tym mianem, ale zachecam
wszystkie kobiety do podejmo-
wania wyzwan. W dzisiejszym
Swiecie mozemy wiele 0siagnac,
wystarczy upor w dazeniu do
celu. Droga, ktora obratam, nie
nalezy do najtatwiejszych, ale
Spiewanie sprawia mi przyjem-
nos¢. Robmy to, co kochamy,
awtedy mozemy by¢ szczesliwi.

Jednak przed wejsciem na
scene zmieniasz swdj image:
wyrazisty make up, odwazne
stroje.

— Kazda kobieta lubi sie
przebierac, eksperymentowac
z wygladem. Ja mam to szcze-
Scie, ze — grajac w zespole —
sama decyduije o tym, jak bede

fot. Chris Singer/ Fashion: Dirndlherz

wygladafa. Osoby, ktdre mnie
dobrze znajg, wielokrotnie sg
zaskoczone moim wygladem
scenicznym. Jako artystka moge
wcielac sie w rozne role, ekspe-
rymentowac. Efektem tego jest
chociazby teledysk do piosenki
,Bomba”, w ktorym caty zespot
wystepuje w tradycyjnych tyrol-
skich strojach.

Zespot, w ktorym wyste-
pujesz, sktada sie w gtownej
mierze z mezczyzn. Kio ma
zatem decydujacy gfos?

— Znamy sie bardzo dfugo,
tworzymy zgrana ekipe, dlatego
nie ma problemow z podejmo-
waniem decyzji. Czasami oczy-
wiScie ostatnie zdanie nalezy do
mnie, ale nie dlatego, ze jestem
kobieta. Jest nas szescioro i opi-
nia kazdego z nas jest bardzo
wazna. Nie tworzymy podziatow
ze wzgledu na ptec czy pocho-
dzenie. Cho¢ musze przyznac,
Ze chtopcy niezwykle sie mng
opiekuja i dbajg 0 mnie.

Mieszkasz w Wiedniu,
wystepujesz w austriackim
zespole. A czy znasz polska
sceng muzyczna?

— Oczywiscie. Lady Punk,
Kasia Kowalska, Ona — do ich
utworow bardzo czesto wracam.

Bardzo lubie polska muzyke z lat
90. Przypomina mi czasy, gdy
o roku jezdzitam na wakacije
w rodzinne strony.

Jak zaczefa sig¢ Wasza przy-
goda z Woodstockiem?

—0tym, kto zostanie zapro-
szony, decydujg organizatorzy.
My mieliSmy spore wsparcie
ze strony fanow, ktorzy pisali,
Ze chca nas zobaczy¢ na zywo.
Cho¢ w Austrii Woodstock nie
jestznanym festiwalem, dla nas
zaproszenie na wystep byto spo-
rym wyroznieniem i okazja do
zaprezentowania Sig Szersze
publicznosci w Polsce.

Pojechaliscie, zagraliscie,
zrobiliscie show. Jak wspomi-
nasz tamten wystep?

— Do Kostrzyna nad Odra
przyjechalismy prosto z kon-
certu w Holandii. Przez cafa
droge zastanawialismy sie, co
nas czeka na miejscu i jak zo-
staniemy przyjeci. Koncert sam
w sobie byt niesamowity: sta-
jeszna scenie, a przed toba setki
tysiecy wspaniatej publicznosci.
To byt nasz najwiekszy koncert,
jaki graliSmy, wigc niezmiernie
nam zalezato, aby pokazac sie
Z jak najlepszej strony! Jest to
niezapomniane przezycie, ktore
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z checig w przysziosci powto-
rzymy.

W Polsce nie zawsze pozy-
tywnie sig pisze i mowi o tym
festiwalu: narkotyki, alkohol,
bhojki. Czy mozesz si¢ do tego
odnies¢?

— Na wszystkich cztonkach
zespotu ta impreza zrobifa
ogromne wrazenie. Od strony
organizacyjnej wszystko prze-
biegato perfekcyjnie — moge
Z Czystym sumieniem po-
wiedzie¢, ze na najwyzszym
Swiatowym poziomie. Pomimo
ogromnej rzeszy fandw ochrona
pod sceng byta zbedna, gdyz
ludzi interesuje muzyka i do-
bra zabawa, a nie awantury.
MieliSmy okazje przejsc sie
po polu namiotowym — pano-
wata tam niezwykle przyjazna
atmosfera, peace and love to
hasto przewodnie. Rowniez
Jurek Owsiak jest niezwykle
pozytywng i zyczliwg o0soba.
Niestety, do mnie réwniez do-
tarty negatywne opinie 0 tym
wydarzeniu, ale z wtasnego
doswiadczenia wiem, Ze sg to
tylko plotki, ktore nijak sig majg
do rzeczywistosci.

Mozesz go poréwnac do fe-
stiwalu Nova Rock, na ktorym
réwniez wystepowaliscie?

—Obafestiwale s wspaniate,
zZtgroznica, ze ten w Polsce jest
olbrzymi. Jak wiadomo, na Wo-
odstocku nikt nie pfaciza wstep,
ale to nie umniejsza jego wazno-
$ci. Gralismy podczas wielu tego
typu imprez i najmilej wspomi-
namy Kostrzyn nad Odra.

A czy myslatas o powrocie
do Polski?

— Jestem bardzo zwigzana
Zmojg rodzing w Polsce. Lubie
ich odwiedzac, cho¢ na chwile
obecng nie wyobrazam sobie
innego miejsca do zycia niz
Wieden. Dzieki temu, ze z ze-
spotem koncertujemy rowniez
w Polsce, mam okazje bywac
tam czesciej, co niezmiernie
mnie cieszy. Wiec kto wie, co
sie stanie w przysztosSci.

 Wiecej 0 zespole: www.
kontrust.info, www.facebook.
com/kontrust
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Sklep Swarovskich w centrum Wiednia przy Karntnerstrasse
reprezentuje ich rodzinny dorobek. Swarovski - to luksusowa
marka, pod ktorg sprzedaje sie produkty ze szkta otowiowego,
zwanego krysztatem. To kamienie o blasku i wtasciwosciach po-
dobnych diamentom. ,,Przewodnik Poloniki" —to cykl, w ktorym
prezentowac bedziemy ciekawe tematy dotyczgce Austrii.

Swarovski to historia pigciu
generaciji. Ich dorobek szacuje
sie na 5 mid euro. Magazyn eko-
nomiczny ,Forbes” porownuje
austriacki klan do amerykan-
skich Rockefellerow. Rodzina
jest zaprzyjazniona ze wszyst-
kimi, ktorzy licza sie w polityce,
biznesie i Swiecie sztuki.

Z Czech do Tyrolu
Przedsiebiorstwo powstato
w 1895 r. na terenie dawnych
Czech. Daniel Swarovski, z za-
wodu szlifierz szkfa, wytwarzat

Ewa Steinhardt

wtedy w wiejskim zaktadzie
w matych iloSciach recznie
szlifowane krysztaty. Rosnace
zapotrzebowanie na produkt
przyczynito sie do skonstru-
owania mechanicznego apa-
ratu szlifierskiego, ktory zostat
zgtoszony do opatentowania
w Pradze w 1892 .

Juz wtedy mechanicznie
obrabiane kamienie jubilerskie
wyrozniaty sie wysoka jakoscia,
byty natychmiast sprzedawane,
a owczesny rynek wciaz krzy-
czat: ,Wiecej!”.

Poniewaz obrobka wymaga-
ta terenow bogatych w wode,
zdecydowano przeniesc ciagle
rozrastajacy sie zaktad do Ty-
rolu, do matej miejscowosci
w Alpach — Wattens. Rosnace
zainteresowanie obrobka szkta
wymagato tez zmiany miejsca,
gdyz konkurencja byfa coraz
bardziej natretna i podpatrujaca
proces szlifowania. Przy wybo-
rze miejscowosci zdecydowat
tez fakt, ze w Wattens znajdo-
wafa sie opuszczona fabryka
tekstylna Rhomberg’sche Tuch

Centenar — najwiekszy oszlifowany krysztat liczacy ponad 300 tys. karatow

*

zprzytaczona do niej mata elek-
trownig wodng. Wokot fabryki
budujg Swarovscy mieszkania
dla pracownikdw, powstaje
Swarovskistrasse wraz z willg
dla rodziny.

Trzej synowie Daniela Swa-
rovskiego, Fritz, Alfred i Willi
przerywajg swoje studia i two-
rza wtasne laboratorium ,Glass-
fabrik D. Swarovski”. Wkrotce
Swarovscy zaczynajg produkcje
kolorowego szkfa w duzej ilo-
Sci i ciekawej kolorystycznej
palecie.

Wyprodukowany  wtedy
szklany stop do dzisiaj jest
najwieksza tajemnica produkcji
Swarovskich. Jako$é krysztatu
jest ciggle niebywata i zawiera
W sobie niepowtarzalne piekno
i ogien. W latach dwudziestych
ubiegfego stulecia Swarovscy
mogli poszczycic sie fabryka,
ktdra zyskata uznanie w branzy.
Oczywiscie kryzys ekonomicz-
ny w 1929 r. nie ominat rodzi-



ny, musiala ona zaprzestac
produkciji, ktorg uruchomiono
ponownie w 1935 r.

Na poczatku 1950 roku wnuk
Daniela, Manfred, zaprojektowat
niesamowity rodzaj krysztatu
nazwanego Aurora Borealis.
Krysztat ten pokryty zostat de-
likatng warstewka metalu, ktora
nadata mu wprost zjawiskowy
blask kolorow teczy.

Wielokrotnie nagradzane
przedsigbiorstwo Swarovskich
ma w swoim logo austriackie
barwy narodowe. W 1995 r.
obchodzono jubileusz 100-le-
cia firmy, w Wattens otwarto
muzeum — Swarovski Kristall-
welten, tzn. Krysztatowy Swiat.
Ukryte pod wodospadem wej-
$cie prowadzi do szklanych pi-
ramid i komnat cudow. Wyroby
Swarovskiego prezentowane sg
w otoczeniu dziet artystow:
Salvadora Dalego, Pabla Pi-
cassa czy Andy’ego Warhola.
W Komnatach Cudow znajdujg
sie prawdziwe cuda — Cente-
nar — najwiekszy oszlifowany
krysztat liczacy ponad 300 tys.
karatow czy Krysztatowa Pira-
mida, zrobiona z 590 kawatkow
lusterek.

Nieprzyzwoicie bogadi,
pieknii zdolni

Sztuke szlifowania kryszta-
tow, typowq dla Swarovskich,
ktorg charakteryzuije perfekcija,
podziwia caty Swiat. To oni in-
spirujg kreatorow mody, bizute-
rii, projektantow wnetrz.

Juz z poczatkiem XX wieku
docenity firmg Coco Chanel
i Elsa Schiaparelli. To one za-
poczatkowaty romans ,,swaro-
vskich btyskotek” ze Swiatem
mody. Wspotczesnie wspotpra-
cuja ze Swarovskimi tacy pro-
jektanci, jak Yves Saint Laurent,
Armani, Versace, Gucci, Prada
czy Jimmy Choo.

Sztuke btyszczacej iluzji
wykorzystano na scenie teatru
i musicalu. Crystallized zdobit
suknie Marleny Dietrich, zdo-
bi ubiory Madonny. Krysztaty
Swarovskich tworza czasem
catg dramaturgie scen wysta-
wienniczych, alei defiladowych,
uswietniajg rozdanie Oscarow,
wedrujg przez czerwony dy-
wan Cannes, Toronto, tariczg
razem z tancerkami Moulin
Rouge. Cacka Swarovskich sg
gwiazdami wszedzie, gdzie sie
pojawia.

Wszyscy Swarovscy S3
nieprzyzwoicie bogaci, piekni,
zdolni i nazywaja sie tez piek-
nie —zartuje sobie czesto prasa.
Markus Langes, Fiona Pacifico,
Marina Giori-Lhota, Arturo Swa-
rovski.

W 2005 r. dochody Swaro-
vski Gruppe i Swarovski Crystal
Business (SCB) ksztattowaty sig
w granicach 5 miliardow euro.
Okofo 1000 butikow wtasnych,
rownie tyle partnerskich w Swie-
cie, produkcja w Argentynie,
Brazylii, Chinach, Francji, Au-
strii, Szwajcarii, Turcjii USA to
dorobek nie byle jaki.

fot. Kristallwelten/Anatol Jasiutyn

Szklany éto jestdo dzis'iaj najwiehksza tajemnicg
il W ¥ i A

Maszyna produkujgca krysz-
tatowe kamyczki, ktorg wynalazt
Swarovski, przyczynita sig do
tego sukcesu. Co roku inna
gwiazda filmowa czy osoba
publiczna pojawia sie w bizuterii
Crystallized, ktora ma jg wyroz-
ni¢, nadac indywidualnos¢. Pod
pigknym wygladem aktorow
Hollywood podpisuja sig ciagle
Swarovscy. Przemyst filmowy
jest pierwszym odbiorcg ich
dziet dizajnerskich. Dla filmu
»,Moullin Rouge” w 2001 r. styn-
na scenograf Catherine Martin
stworzyfa dla Nicole Kidman
kostium tancerki Satine, zna-
nej jako ,Sparkling Diamond”.
Wiele scen z Bonda w ,,Casino
Royale” moze poszczycic sie
elementami kolekcii.

Specjalna grupa artystow
w Paryzu tworzy dla Swaro-
vskich luksusowg linie zegar-
kow, torebek oraz przedmioty
dla domu — Home Decor. Nie
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wszyscy wiedza, ze wiekszos¢
krysztatkow montowanych we-
wnatrz odblaskow instalowanych
na polskich drogach tworzy row-
niez firma Swarovski.

To niezwykte zatamanie sie
Swiatta w krysztafach, uwiezie-
nie Swiatfa, ale rowniez btysk
czy podwoijny odblask szereguije
te krysztaty na pierwszej pozyciji
W szeroko pojetym przemysle
oswietleniowym, takze w hote-
larstwie, budynkach reprezen-
tacyjnych, architekturze wnetrz
tazienkowych. Stynne kamyczki
dostaty nazwe Strass — Swaro-
vski — crystal.

Swarovski  jest obecnie
jako przedsiebiorstwo aktyw-
ne w ponad 120 krajach, gdzie
zatrudnia ok. 22 tys. osob.
0Od przeszto 100 lat pielegnu-
ja Swarovscy te same reguty
pracy: perfekcje, innowacje
i eksperymentalng rado$¢ w po-
szukiwaniu nowego. Zaréwno
artysci, jakirzemiesinicy tworzg
zespot, ktory pomysty czerpie
Z majestatycznego pigkna ota-
czajacych ich Alp. Przysztosc¢
firmy lezy w szeroko rozumianej
aplikacji— czy to na ubiorze, czy
na urzadzeniach elektronicz-
nych lub artykutach papierni-
czych. Wiasciwie na wszystkim
i wszedzie ta metoda ma zasto-
sowanie. Aplikacja krysztatkami
Swarovskiego nadaje zwyktym
przedmiotom status luksusu.

| tak Swarovscy pozostang
ambasadorami piekna w co-
dziennym zyciu, czego tak
bardzo wszyscy potrzebujemy.
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Nie czuje sie gwia

W czerwcu polscy skoczkowie narciarscy, w tym takze mistrz
Swiata, Kamil Stoch, przebywali w Austrii na zgrupowaniu. Mimo
ze lato w petni, skoczkowie juz pod koniec lipca wystartujg w za-
wodach Letniego Grand Prix, ktore trwaja az do pazdziernika.

A potem zaczynaja sie zawody Pucharu Swiata. Jako ich przed-
smak: rozmowa z naszym mistrzem, Kamilem Stochem.

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

ooooooooooooooooooo

Rozmawia Magdalena Sekulska

Jak wyglada zycie naj-
lepszego polskiego skoczka
w sezonie letnim?

— Mamy zgrupowania, tre- #1348}

ningi, rozgrywany jest takze '.l

o s:

cykl zawodow Letniego Grand
Prix, w ktorych bierzemy udziat.
Tak wiec lato wyglada bardzo
podobnie do zimy. By¢ moze
juz na przetomie wrzesnia i paz-
dziernika bede w Austrii.

Polonia czeka na Pana.
Mamy tu pigkne géry i chcemy
dopingowac. Jakie wrazenia
ma Pan z Austrii? Czgsto Pan
tu skacze.

—Austria i Niemcy zaskaku-
ja mnie w bardzo pozytywny
Sposob tym, ze sg to niezwykle
czyste i zadbane kraje, malow-
nicze, dobrze utrzymane. Jesli
chodzi o0 ludzi, sg sympatyczni
i otwarci.

Austria i Niemcy sq zadba-
ne, jednak styna z ciezkiej,
migsnej kuchni. Z pewnoscia
musi Pan stosowa¢ specjal-
ng diete. Jak wyglada idealny
zestaw obiadowy najlepszego
skoczka narciarskiego? Moz-

|. -L

Kamil Stoch —indywidualny mistrz $wiata i druzyno-
wy brazowy medalista z Val di Fiemme 2013, siedmio-
krotny zwycigzca zawodow Pucharu Swiata, zwyciezca
Letniego Pucharu Kontynentalnego w sezonie 2010,
dwukrotny zdobywca drugiego miejsca w klasyfikacji
generalnej Letniego Grand Prix, szesciokrotny indywi-
dualny mistrz Polski, trzeci zawodnik Pucharu Swiata
2012/2013, dwukrotny druzynowy wicemistrz Swiata
juniorow. Reprezentant Polski.
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I: Kamil Stm;t‘\ na najwyzszym podium
< val di Fiemme =]
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na sobie pozwoli¢ na schabo-
wego albo pierogi?

— Oczywiscie, ze mozna
sobie pozwoli¢ na schabo-
wego i pierogi. Mozna sobie
pozwoli¢ na rdine rzeczy,
zachowujac zdrowy rozsa-
dek. Lubie zjesSc¢ obfity obiad,
bo wtedy mam duzo sity na
popotudniowy trening. W Au-

42015 — Uejig em3 110}

strii podczas zawodow najcze-
Sciej dostajemy to, co akurat
jest podawane w hotelu. Nie
mamy jakiej$ odgadrnie usta-
lanej diety.

Zdrowy rozsadek, jesli
chodzi o diete..., a poza tym
—czy skakanie we wszystkich
mozliwych miejscach $wiata
i ciggte wyjazdy odbijaja sie
na zyciu rodzinnym?

— Przy takiej ilosci czasu
spedzonego poza domem po-
jawia sig wiele trudnosci, wy-
rzeczen, co na pewno odbija sie
na mojej rodzinie. Zdaje sobie
sprawe, jak ciezko bywa mojej
zonie, kiedy musi by¢ sama, to-
tez tym bardziej ja podziwiam,
doceniam i dzigkuije jej, ze jest
Ze mng i wspiera mnie w kaz-
dym momencie. W zwigzku
z'tym, kiedy mam tylko wolny
czas, staram sie poswigcic
go najblizszym — mojej zo-
nie, mojej rodzinie. Mam tez
oczywiscie swoje obowigzki
domowe. Kiedy jest okazja,
lubig poczytac dobrg ksigzke,
postucha¢ muzyki...

Takie teraz zmiany klima-
tyczne, tornada, powodzie,
Ze az si¢ chce wyjechaé na
wakacje. Jesli chodzi o ro-
dzinny urlop, to raczej gory
czy morze?

— Na urlopie juz byliSmy
w kwietniu z catg grupg nad
morzem w Egipcie. Raczej wole
jezdzi¢ nad morze. Wigkszos¢
czasu spedzam w gorach, wiec
jest to mita odmiana. Taka
zmiana klimatu dobrze na
mnie wptywa. W planach jest
tez krotki odpoczynek w sierp-
niu, ale jeszcze nie wiem, gdzie
sig wybiore.

Wracajac do codziennosci
i polskich sukcesdw: nigdy
wczesniej Polska nie miata tak
mocnej druzyny. Co wptyneto
na jej umocnienie i jak Pan si¢



W niej teraz czuje, bedac jej
tak waina czesciag?

— Uwazam, Ze jest to sku-
tek kilkuletniej pracy Polskiego
Zwigzku Narciarskiego, trene-
row, sztabow szkoleniowych
i nas, zawodnikow, stowem
wszystkich, ktorzy pracujg
na to, aby ta druzyna byta jak
najlepsza. Bardzo wazne jest
nasze nastawienie. JesteSmy
otwarci na siebie, przyjaznimy
sie poza skocznig, w grupie pa-
nuje wspaniata atmosfera. To
jestto, 0 co walczyliSmy przez
ostatnie lata, aby powstata dru-
zyna, ktora jest w stanie ry-
walizowac o0 najlepsze miejsca
w konkursach druzynowych.
Cieszy mnie, ze w koncu
funkcjonuje w Polsce system
szkolenia mtodych skoczkow.

Patrzac na skoki i moj wia-
sny przykfad, mysle, ze bardzo
wazna jest wytrwato$¢ i szcze-
$cie do ludzi, jakich napotyka
sie na swojej drodze sporto-
WegO0 rozwoju.

Ja osobiscie nie czuje sie
W 0gole gwiazda, czuje sig po
prostu sportowcem, skocz-
kiem narciarskim, Kamilem
Stochem. Jestem tym samym
cztowiekiem. Jedyng rzecza,
jaka dobre wyniki zmienity
W moim zyciu, jest to, ze cze-
Sciej jestem proszony na rozne
spotkania czy wywiady.

Na przyktad z Polonig au-
striacka, ktora tak na Pana
czeka — i na nowa wygrana
polskiej druzyny. Czy wyobra-
zithy Pan sobie, by mieszkaé
w innym kraju niz Polska?
W Austrii sq piekne gory,
piekne skocznie...

— Odwiedzitem wiele pigk-
nych krajow, poczawszy od Au-
strii, Niemiec, poprzez Skandy-
nawie, Japonie, az po Kanade
i inne miejsca. Jednak Polska
to takze malownicze krajobrazy

i nie wyobrazam sobie, abym
miat mieszkac gdzies indziej.

Wracajac do techniki nar-
ciarskiej, na ktorej ze skoczni
skacze sig Panu najlepiej? Czy
sq skocznie bardziej i mniej
szczesliwe?

— Wszystko zalezy od ak-
tualnej dyspozycji, natomiast
najbardziej odpowiadajg mi
skocznie we Wioszech. Pa-
trzac na atmosfere podczas
zawodow, uwielbiam konkursy
w Polsce i stowenskiej Planicy.

Czy podczas lotu mysli
Pan o czyms, czy sa to tylko
emocje, adrenalina i chec
osiagniecia jak najlepszego
wyniku? Kiedy§ wesztam
na Wielka Krokiew i pomy-
$latam, jaka odwage musza
mie¢ skoczkowie, aby skakac
z takiej wysokosci!

— Raczej adrenalina i chec
czerpania ogromnej radosci,
ktore odczuwam podczas tych
kilku sekund w powietrzu. Do
tego dochodzi poczucie wolno-
sci od wszelkich ograniczen.
Zazwyczaj siedzac na belce, juz
sig 0 niczym nie mysli. W gto-
wie jest poukfadane to, co ma
sig zrobi¢ i wszystko odbywa
sie automatycznie. Nadmierne
myslenie zazwyczaj przeszka-
dza w oddaniu dobrego skoku.
Leku wysokosci nie mamy,
trudno bytoby nam wykony-
wac ten zawad.

Czy jest Pan pierwszym
skoczkiem w rodzinie, czy
pochodzi Pan z rodziny z tra-
dycjami sportéw zimowych?
Bedzie Pan dazyt do tego, aby
nastepne pokolenia kontynu-
owaty tradycje sportowa?

— Jestem pierwszym za-
wodowym sportowcem w ro-
dzinie. Moje zamifowanie do
sportu wyptyneto raczej ze
Srodowiska, w ktorym sie wy-
Rodzice jednak od poczatku
mnie wspierali w tym, co robie.
Oczywiscie chciatbym, aby kie-
dys$ w przysztoSci moje dzieci
aktywnie spedzaty czas.

Gdzie Pan sig widzi za 30 lat?

U boku swojej zony.

Arena
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Stani Fraczyk

Arena sportowa w Stockerau nosi od
13.06.2013 r. imie austriackiego mistrza

z Polski
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Wtadze miasta Stockerau
docenity ogromne zastugi Sta-
nistawa Fraczyka, ktory nalezy
do grona najlepszych tenisi-
stow stotowych i wielokrotnie
zdobywat medale dla Austrii.
Po sukcesach w Polsce kon-
tynuowat swoja kariere w Au-
strii, gdzie mieszka od 1980 r.
Jest wielokrotnym mistrzem
Swiata i Europy oraz reprezen-
tantem Austrii na paraolimpia-
dach. To on niost austriacka fla-
ge na otwarciu paraolimpiady
w Londynie w 2012 r., na ktorej
zdobyt srebrny medal.

www.polonika.at

Jest trenerem mtodych
tensistow stotowych w klubie
UTTC Stockerau.

W uroczystosci nadania
jego imienia arenie sportowej
w Stockerau uczestniczyt m.in.
burmistrz miasta, Helmut Laab,
a laudatio wygtosit Manfred
Dimmy, przyjaciel i wieloletni
wspotpracownik  Stanistawa
Fraczyka.

Nazwanie areny sportowej
imieniem zastuzonego dla Pol-
skii Austrii sportowca, to row-
niez zaszczyt dla catej Polonii
austriackiej.
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W okolicach marca poja-
wiajq sie pierwsze sygnaty, ze
producenci kostiumow kapie-
lowych majg nas na celowniku
i zrobig wszystko, zeby wpe-
dzi¢ nas w przedwakacyjna
czarng rozpacz.

Reklamy najpierw bombar-
dujg nas przepysznym zarciem

Cellulit na mozgu

Reklama to takie zwierze, ktére wyhodowane jest po to, aby
nam utrudnic zycie. Te mate bakcyle sg wypuszczane na miasto
regularnie, kazdego dnia i kazdej minuty, ale zdarzaja sie okre-

sy zmasowanego ataku na jelenia, czyli na nas, konsumentow.

Magdalena Marszatkowska

codzienne mantry: schudne,
bede uprawia¢ jakis sport
(jeszcze nie wiem jaki, ale na
poczatek pigtnascie razy tygo-
dniowo z tendencjg wzrosto-

Zadarfam kiecke, wystawifam na
Swiatfo dzienne skrzetnie skrywany
»eksponat®, czyli moje udo z pofa-
cig trgdu kobiet XXI wieku.

w proszku, od ktorego mozna
Swieci¢ w nocy jak elektrow-
nia atomowa, i kolorowymi
napojami skfadajgcymi sie
Z samego cukru i barwnikow.
Jak juz cztowiek sig naje tych
wszystkich pysznosci z tabli-
cy Mendelejewa i wyhoduije na
sobie kilka nowych oponek wo-
kot talii, to wtedy na okfadkach
wszystkich gazet pojawiaja sie
wychudzone, potnagie modelki
i przypominaja;: ,Jeszcze tylko
dwa miesigce do wakacji, czy
zadbatas o jedrnos$¢ poslad-
kow?”, ,Kupita$ nowe bikini?
Chcesz schudng¢ 10 kg w dwa
tygodnie?”. Faceci sg bardziej
odporni na te propagande,
a my, kobiety, dajemy sobie
nawija¢c makaron na uszy
i stwierdzamy w rozpaczy, ze
nie wygladamy jak Cameron
Diaz i nasze zycie wymaga
gruntownych zmian.
Zaczynaja sie postanowie-
niaiprzysiegi. No i zaczynamy
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wa), wprowadze zdrowa diete,
czyli przestane jesc i bede zyta
mitoscia do safaty i wody, ko-
niecznie niegazowane;!

Tymczasem pewne zjawi-
ska, ktore sg naszym utrapie-
niem, sg nadmuchanym przez
kogos balonem. Taki cellulit na
przykiad. Istniat zawsze, mia-
ta go nawet Marylin Monroe,
gdyby wynaleziono na niego
skuteczny krem, to... chyba
nie bytoby juz cellulitu.

Jakie$ dziesie¢ lat temu
przezytam historig, ktora
otworzyta mi na to zjawisko
oczy. Moj dobry kolega zna-
ny z nieprzecietnej inteligencji
przyszedt do mnie w celach
— jak je sam nazwat — na-
ukowo-poznawczych.  Jako
ze jest przyjacielem mojego
meza, wykluczytam tak zwany
podryw ,na doktora”. Kolega
wpadf niezapowiedziany i z pto-
mieniem w oczach zapytat: ,Co
to jest ten cellulit? Wszyscy

www.polonika.at

0 tym mowig, jest w kazdej
babskiej gazecie, w telewizji...”
Ba! Pomyslatam sobie, nie tyl-
ko w kazdej gazecie, ale i na
kazdym babskim tytku. Pra-
wie kazdym. Odpowiedziatam
gtodnemu wiedzy koledze, ze
to takie cos, co jest pod skora,
ale wida¢ na powierzchni, ze
ttuszcz i nadwaga, ale ze szczu-
ptej tez moze przytrafic sig taka
przygoda, bo Swiat jest podty
i nie ma sprawiedliwosci na
tym ziemskim padole. Widze,
ze chtopina mysli, przezuwa
te najnowsze newsy 0 Swiecie
wspotczesnymi cellulicie, czo-
to marszczy, warge przygryza,
oS go trapi.

,A €zy moze mogtbym...
bo wiesz, jestem ciekawy, co
to za plaga, gdzie ja magtbym
to zobaczy¢?” O rany, chiopie!
Wszedzie, po prostu wszedzie!
Nie zagladaj do czasopism dla
kobiet, bo tam retuszuija, ale
idz na basen, udom kobiecym
sie przygladaj, wszystkie
kobiety to maja poza sport-
smenkami i tymi smutnymi
modelkami 0 oczach wotaj3-
cych JESC! ,A ty to masz?”
Zapytat. No i masz babo
placek! Niebezpiecznie sie
zrobito, jako$ duszno i gtu-
pio, jednak zar w jego oczach
wskazywat dobitnie, ze nie je-
stem tu obiektem seksualnym,
tylko naukowym. Czyms w ro-
dzaju pokrojonej zaby lezacej
w formalinie. Czego sig nie robi
dla cztowieka w stuzbie nauki?
Zadarfam kiecke, wystawitam

na $wiatfo dzienne skrzetnie
skrywany eksponat®, czyli
moje udo z potacig tradu ko-
biet XXI wieku. Popatrzytam
na obszar badan naukowych
i czekatam na komentarz. Ko-
lega btadzit wzrokiem wzdtuz
i wszerz, jakby moje udo miafo
powierzchnie Afryki. Spojrzat
na mnie zawiedziony, a w jego
oczach ujrzatam wiele znakow
zapytania. ,No i gdzie to jest?”
—wydusit z siebie zrezygnowa-
ny. No jak to gdzie? No masz to
PRZED OCZAMI, matole jeden!
Ja tu przed tobg wstyd moj
prezentuje, sekrety kobieco-
§ci zdradzam, a ty sie mnie
pytasz GDZIE? ,Ale ja napraw-
de nie wiem, na co sig mam
konkretnie patrze¢, bo widze
tylko skore”. No to pokazuje
mu z anielska cierpliwoscia,
wskazuje konkretnie palcem,
ze to te takie dziurki, a on pa-
trzy na mnie jak na wariatke
i moéwi ,,0 to tyle hatasu? To
przeciez tylko skora”.

0 Swiecie okrutny! Dlaczego
datam sie omotac kolorowym
gazetkom i pokazom Victo-
ria’s Secret? Ja, mioda, my-
§lgca kobieta wykorzystatam
powierzchnie swego ciata na
eksperymenty kosmetyczne,
wklepywatam i wcierafam
Smierdzace specyfiki o konsy-
stencji gila z nosa i wspartam
finansowo ten obted medialny,
skoro zdrowy, normalny facet
patrzy i widzi ,tylko skore™?
Chyba mi sig zrobit cellulit na
madzgownicy.



Letnie spacery z ,Polonika”

Zapraszamy na kolejne spacery w lipcu
i sierpniu z licencjonowang przewodniczka
miasta Wiednia, Matgorzata Nowak!

‘—.__. - i;'l

Zwiedzamy austriacka ope-
re: 21 lipca 2013 r. Spotkanie
0 godz. 16.00 pod arkadami
opery (gtowne wejscie) od

strony Ringu. Wstep do opery:
6,50 euro bilet indywidualny,
5,50 euro bilet zbiorowy (od 10
0s0b) oraz 3,50 euro bilet ulgowy
dla mfodziezy do 18 roku zycia.
Zwiedzamy ogrody Schon-
brunni patacowa powozownie:
11 sierpnia 2013. Spotkanie:
stacja metra Hietzing, godz.
16.00. Wstep do powozow-
ni 6 euro bilet indywidualny,
4 euro bilet zbiorowy (od 10
0s0b) oraz wstep bezptatny dla
miodziezy do 18 roku zycia.
Zgtoszenia wytacznie przez
SMS: tel. 0676/364 45 65.
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Kurs komputerowy
Przyjmowane sa zapisy na kurs
komputerowy (poczatek we wrzesniu)
Dla poczatkujacych

i Sredniozaawansowanych
Nauczysz sie: obsitugi komputera, wyszukiwania in-
formacji w Internecie, wysytania e-maili, zdje¢,
obstugi programéw komputerowych, zakupdw interne-
towych, rozméw przez Internet (Skype, GaduGadu),
mozliwo$ci stuchania muzyki i1 ogladania filméw.

Zajecia w soboty, w sali dydaktycznej
wyposazonej w 15 stanowisk komputerowych.

Informacja: tel.0664/100 82 98,

e-mail: redakcja@polonika.at

|l Bieg o Puchar

Sabféskf[aaf

Kréla Jana Il Sobieskiego

Zapraszamy do wzigcia
udziatu w Il Biegu o Puchar
Kréla Jana Il Sobieskiego.

Bieg odbedzie sie w niedzie-
le, 8 wrzesnia 2013 r. 0 godz.
11.00 na wzgorzu Kahlenberg.

Jest to bieg o charakterze
patriotycznym, majacy przypo-
mnie¢ zwyciestwo wojsk Janallll
Sobieskiego —w tym roku przy-
pada w 330 rocznice Odsieczy.

Do wyboru sg dwie trasy
przetajowe (1 km lub 3 km).
Uhonorowanie  zwycigzcow
odbedzie sie w trakcie uroczy-
stosci dozynkowych na Kah-
lenbergu. Wszyscy uczestnicy
otrzymajg pamigtkowe medale,
a zwycigzcy — puchary.

Zapisy i informacije:

tel. 0664/100 82 98,
e-mail: redakcja@polonika.at

Wedréwka szlakiem wojsk
Jana Ill Sobieskiego

Zapraszamy na spacer Sla-
dami wojsk Jana lll Sobieskie-
go. W niedziele, 1.09.2013 .
0 godz. 11.00. Dtugo$¢ tra-
sy ok. 15 km szlakiem tury-
stycznym przez Wienerwald.
Czas przejscia ok. 4 godz.
Trasa o0 umiarkowanym
stopniu trudnosci, konczy
sig w Tiirkenschanzpark.
Szczegotowy opis trasy
znajduje sie w przewod-
niku ,Wedrowka $ladem
Janalll Sobieskiego” oraz
na www.polonika.at
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A& C

ACTOUNTANCY

QONSULINNG
Agnieszika Daftrowska

- Prowadzenie ksiegowosci (petna ksiegowosc,
przychody - rozchody)

- Rozliczenia roczne z urzedem skarbowym dla firm
i 0sob prywatnych

- Rachuba ptac (wszystkie sprawy zwiazane z WGKK
i BUAK)

- Otwieranie firm we wszystkich formach prawnych
(Gewerbeschein, KG, OG, Ges.m.b.H.)

- Ttumaczenia w urzedach, sporzadzanie pism
urzedowych

Quellenstr. 137/2/31, 1100 Wien
tel. 0043/676 59 55 550Iub 01/971 41 56,
faks 01/957 91 11.

LIPIEC- SIERPIEN 2013: LETNIE NACHILFE
w Sphinx Lingua Wien
Przygotowanie do jesiennych Nachpriifungen w austriackich
szkolach dla polsko-niemiecko jezycznych dzieci i mlodziezy,
takze z klas maturalnych;
o JEZYK ANGIELSKI, NIEMIECKI, FRANCUSKI, POLSKI
I MATEMATYKA;
« Male grupy dostosowane do indywidualnych potrzeb kazdego
ucznia;
« Profesjonalni, doswiadczeni nauczyciele z Austrii i Polski;
Uczymy efektywnie i bezstresowo.

KONTAKT: Sphinx Lingua Wien, Klostergasse 7/8, A-1180 Wieden;
tel: +43(1)470 30 22, +43(664)736 17 566

email: office@sphinxlingua.at

www.sphinxlingua.at Ep:hm?{, |I.I'.ng.Ia e

www.polonika.at POLONIKA 222/223
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Das Osterreichische Kultur

Das Osterreichische Kulturforum in Warschau wurde 1965 als erstes
Kulturinstitut hinter dem Eisernen Vorhang gegriindet und seither
kommt ihm die Rolle eines Treffpunkts mit Vertretern der polni-
schen Kultur- und Kunstszene sowie mit der polnischen Offentlich-
keit zu. Die Direktorin des Kulturforums, Ulla Krauss-Nussbaumer,
lebt seit fast vier Jahren in Warschau und erlebt seither den Wan-
del der polnischen Gesellschaft mit. Die Wirkung des polnischen
Volkes auf AuBenstehende war Gegenstand unseres Gesprachs.

...........................................................

,Wahrend meiner ersten
Tage in Polen wurde ich voll-
kommen iiberrascht®, erzdhlt
Ulla Krauss-Nussbaumer. ,Als
Kennerin der polnischen Kultur
erwartete ich mir distere und
melancholische Menschen, die
noch dazu etwas vertraumt
und nicht wirklich modern
sind. Dann kam die groBe
Verwunderung. Ich traf auf
ein fast schon siidlandisches
Volk — dynamisch, freundlich
und heiter.

Fernab der Heimat und be-
schéftigt mit den Problemen
des alltaglichen Lebens ver-
gessen wir, welch auBerge-
wonhliches Volk wir sind. Das
bestéatigen uns Auslander und
Diplomaten, die in bereits vielen
unterschiedlichen Landern ge-
arbeitet haben. Diese Meinung
hat besonders viel Gewicht,
wurde sie doch im Vergleich
mit anderen Landern gebildet.

Auf meine Frage ,Wie lebt
es sich in Polen?”, antwortete
Ulla Krauss-Nussbaumer: ,Die
Lebensqualitat in Warschau ist
mit jener anderer européischer
GroBstddte durchaus zu verglei-
chen. In Polen entstehen zahlrei-
che moderne Siedlungen nach
L,ariinem* Prinzip und mit toller
Infrastruktur, was Kaufmaoglich-
keiten angeht. Ich bekomme hier
Produkte, die ich in Osterreich
nicht kaufen kann. Bekannte
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fot. archiwum prywatne

aus Osterreich, die mich gerne
hier besuchen, bestatigen mir
immer wieder, dass sie hier in
Polen Produkte gekauft haben,
nach denen sie bereits lange in
anderen europaischen Stadten
gesucht hatten. Auch von der
freundlichen Umwelt sind sie
uberrascht. Wenn jemand auch
nur ein paar Worte Polnisch
spricht, wird er sofort dafiir
gelobt und wird auch anders
aufgenommen.

Frau Krauss-Nussbaumer
erzahlt mir, dass die polni-

www.polonika.at

sche Gesellschaft sehr gut
iiber Osterreich informiert
ist. Das Programm des Kul-
turforums ist reichhaltig, eine
Fotoausstellung mit dem Titel
,Wiener Eindriicke” von Ag-
nieszka Brzeziriska oder die
Klimt-Ausstellung im Jahre
2012, dem Jubildumsjahr des
Kiinstlers, in der Bibliothek der
Warschauer Universitat mit
dem Titel ,Gustav Klimt — Vor-
reiter des Modernismus” sind
nur einige Beispiele hierfir. Das
Kulturforum will der polnischen

Offentlichkeit auch zeitgends-
sische osterreichische Autoren
naherbringen. Die dsterreichi-
sche Dramaturgie erfreut sich
in der polnischen Theatersze-
ne groBer Beliebtheit, wovon
vieldiskutierte Inszenierungen
der Werke von Thomas Mann,
Elfriede Jelinek und Peter Tur-
rini zeugen.

Das gute Allgemeinwissen,
vor allem auch jenes aus hu-
manistischen Bereichen, durch
welches sich die polnische Ge-
sellschaft auszeichnet, erlaube

es ihr, auf hohem Niveau zu ar-
beiten. ,Ich muss nicht erkla-
ren, wer Mozart war, sondern
kann mich ruhigen Gewissens
um aktuelle Themen kiimmern,
die schwierig zu interpretie-
ren sind. Ich kann sogar auch
weniger bekannte Kiinstler in
meine Arbeit miteinbeziehen.
In erster Linie ist in Polen die
Osterreichische Literatur, die
Dramaturgie, beliebt. Dies
gilt nicht nur fir die groBen
Stéadte, sondern auch fiir die
kleineren, in denen Stiicke



forum in Warschau

zeitgenossischer  Kiinstler
aufgefiihrt werden, die nicht
leicht verstandlich sind. Der
Wissensstand der Polen in
Bezug auf Osterreich ist dem
Kulturforum, vormals Oster-
reichisches Institut, zu ver-
danken, dass es in Warschau
bereits seit 48 Jahren gibt.
Neben weiteren groBen Kultur-
instituten, wie dem Britischen,
dem Franzosischen sowie dem
Goethe-Institut, verbreitet das
Osterreichische Kulturforum
seit vielen Jahrzehnten Wissen
liber sein Land, und dies nicht
nurin der Hauptstadt, sondern
auchin den iibrigen Regionen
Polens.

Ulla Krauss-Nussbaumer
erachtet die Polen als kreati-
ves Volk, welches an Europa
und an dem Wandel auf dem
Kontinent Interesse zeigt. ,In
den Polen schlummert eine

Der ,Preis der Wiener
Vielfalt” — ein Zeichen fir die
Wirklichkeit in unserer Stadt,
in der es ein fruchtbares Zu-
sammenleben verschiedener
Sprachen, Kulturen und Natio-
nen gibt.

Der ,Preis der Wiener
Vielfalt” zeichnet Wienerin-
nen und Wiener aus, die sich
beruflich, ehrenamtlich und/
oder privat daftir einsetzen die
Vielfalt Wiens sichtbar und
spirbar zu machen. Bewer-
ben kdénnen sich alle Biirge-
rinnen, die die Stadt durch ihr
Engagement bunter, interna-
tionaler und lebenswerter ma-
chen. Besonders eingeladen
sind junge Menschen (ab 16
Jahre), die mit kreativen und
ambitionierten Ideen Vielfalt
leben und die Zukunft der
Stadt mitgestalten.

Initiiert und verliehen wird
der ,Preis der Wiener Viel-

auBergewohnliche  Energie,
sie sind sehr engagiert und
offen fiir Neues. Dank dieser
Einstellung habe ich alles, was
ich mir vorgenommen habe,
in die Tat umsetzen und somit
Erfolge verbuchen zu knnen*,
sagt sie.

Lachelnd erzéhlt sie mir,
dass gleich in der Ndhe des
Forums auf der bekannten
Prozna-StraBe ein Cafe mit
dem Namen ,Prozna“ steht,
in der es den besten Kaffee
der Stadt gibt. Sogar der dort
servierte Apfelstrudel steht sei-
nem Wiener Original in Nichts
nach, und das ist schlieBlich
gine hohe Kunst.

,mmer wenn ich in Wien
bin, berichte ich gerne (iber
die Dinge, die sich in Polen
andern.” So lautet die Antwort
auf meine Frage, ob sich die
Direktorin des Osterreichischen

Kulturforums als Botschafterin
der polnischen Kultur auBerhalb
Polens fiihle.

AuBerdem ist sie von der
Bereitschaft der polnischen
Kulturinstitute zur Zusam-
menarbeit begeistert. ,Viele
haben nur ein kleines Bud-
get zur Verfiigung. Trotzdem
wird immer wieder an gro-
Ben, kulturell hochstehenden
Projekten gearbeitet.” Vor
allem von Posen ist sie fas-
ziniert. Dort entstand in den
70er Jahren das europaweit
erste Osterreichische Litera-
turinstitut, welches es nicht
einmal in Osterreich selbst
gegeben hatte. Dieses Ins-
titut entstand ausgerechnet
in Posen, in der es keine
osterreichischen Einfliisse
gegeben hatte, und entfachte
ein plotzliches Interesse an
oOsterreichischer Kultur.

PREIS DER
V/IENER VIELFALT

Kennen Sie jemanden? Oder sind Sie es
vielleicht selbst? Wir suchen Wienerin-
nen und Wiener mit und ohne interna-
tionalen Hintergrund, die das Miteinan-
der in unserer Stadt bereichern-ob in
Wirtschaft, Kiiche, Sport, Biihne, Wis-
senschaft oder Bildung.

falt” vom Verein Wirtschaft
fiir Integration und dem ORF
Landesstudio Wien.

Sie konnen eigeninitiativ
in einer der sechs folgenden
Kategorien einreichen oder
gine Person bzw. Gruppe no-
minieren:

— Erfolgreich wirtschaften in
Wien (Wirtschaft)

—Vielfalt, die schmeckt (Kiiche
und Kulinarik)

— Weltmeisterinnen von mor-
gen (Sport)

—Biihnenstiirmerinnen (Biih-
ne)
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Auch an der osterreichi-
schen Filmszene zeigt sich
die polnische Bevolkerung
interessiert, und zwar nicht nur
an groBen Namen wie Michael
Hanek, Gewinner der Goldenen
Palme in Cannes sowie Oscar-
Preistrager, sondern auch an
anderen Kiinstlern wie z. B.
Ulrich Seidl, Karl Markovics,
Barbara Albert und Ruth Ma-
der.

AbschlieBend befrage ich
Frau  Krauss-Nussbaumer
noch zu den zukiinftigen
Projekten des Forums. ,Eine
Herausforderung stellt fiir uns
die Zusammenarbeit mit Polen
im Jahr 2014 dar, wenn sich der
Ausbruch des Ersten Weltkrie-
ges zum hundertsten Mal jahrt.
Auch gibt es einige Projekte,
an den wir gemeinsam mit der
Stadt Breslau arbeiten, die 2016
Europas Kulturhauptstadt sein
wird. All diese Plane mdchte ich
hier in Polen in die Tat umset-
zen, denn ich halte das Land
fir die ideale Plattform des
kulturellen Austausches.”

— Weltweit denken (Wissen-
schaft)

— Zukunft beginnt jetzt (Bil-
dung)

Gesucht sind Einzelperso-
nen in allen Kategorien sowie
auch Gruppen in den Katego-
rien Sport, Biihne und Bildung.
Bewerbungen und Nominie-
rungen sind ausschlieBlich
iber die Online-Formulare auf
der Homepage maglich. Ein-
reich- bzw. Nominierungsfrist
ist der 15. September 2013.

Pro Kategorie wird eine
Auszeichnung vergeben.
Diese ist mit 2.500€ dotiert.
Eine Expertlnnenjury wahit
unter allen Einreichungen die
Pramierten aus. Diese werden
bei der Preisverleihung am 24.
Oktober 2013 bekannt gege-
ben und gewrdigt.

Alle Details zum Preis fin-
den Sie auf der Homepage
www.preisderwienervielfalt.at
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Ustugi

Transportowe
Profesjonalnie
i kompleksowo
wykonujemy:
przeprowadzki na terenie
Austrii i do Polski.Transport:
mebli, sprzetu RTV i AGD,
materiatdw budowlanych.
Sprzatanie i utylizacja: piwnic,
strychow, mieszkan, Smieci
i gruzu z budowy.
Tel.0676/397 83 04.

Ustugi

w
komputerowe anteny-satelltarne

l‘

platformy cyfroweﬁ
Posmdam namwsze
dekoderyalVN}
Bez/abonamentulijlumowy;
na ktorymljest-25/programow;
polskich!gratis
Miedzyinnymi:
MVPASIVR2ITIVN,
TVN7:TVR3, POLONIATELES!

TEL:0699/103]97/ 472
0d17:00/do;21:00"

Profesjonalny serwis kompu- rowniez|poIsKie s
terow PC i laptopow, drukarek 11 orm ‘37?"'

oraz urzadzen sieciowych.
Instalacja systemow

operacyjnych (Windows)

i sieci LAN/WLAN, tworzenie
programoéw komputerowych,
a takze aplikacji na Android,
odzyskiwanie danych,
odwirusowywanie,
optymalizacja i doradztwo.
Tel.0680/555 56 17.

e-mail: brstwu@gmail.com

=

Idywidualne i biznesowe
sesje astrologiczne.
Tarot Rider Waite.

Kursy astrologii.

Terminy do ustalenia pod:
0043/ 664 540 3§. 72#.

Honorata
Nothdurfter

www.astroveritas.com

mgr Adam Jaworski

Ttumacz przysiegty
jezykow:
polskiego, niemieckiego,
angielskiego
Uwierzytelnione ttumaczenia,
takze bezposrednio z jgzyka
polskiego na angielski
ttumaczenia w urzedach
Wihringer Str. 14/12, 1090 Wien
Tel./fax 01/319 73 87
Tel.kom. 0664/988 96 87

E-mail: jaworski@aon.at

Dojazd: U2, Schottentor-Universitét
lub tramwaje: D, 37, 38, 40, 41, 42, 43

&™) USLUGI & DORADZTWO
KOMPUTEROWE

Informatyk §wiadczy nastepujace ustugi:

» Rozwiazywanie wszystkich probleméw komputerowych

» Calodobowy serwis z dojazdem do klienta, telefoniczny albo zdalny
» Odzyskiwanie danych z dyskow twardych i kart pamigci

» Naprawa laptop6w i komputeréw stacjonarnych

» Kompleksowa obstuga informatyczna dla firm

» Ceny ustlug konkurencyjne!

Mobil: 0676 945 1953

Festnetz: 01 29 44 222

Firmensitz Wien, E-Mail: office@net2.at, www.net2.at

Impressum: NET2 informatic e.U. , FN 387139y, Geschiftszweig: IT Dienste

nv:Lnv:

Wir suchen eine/n erfahrenen,
flexible/n, zuverlasige/n
Mitarbeiterin mit guten AUTOCAD
und Officekenntnissen fiir unser
Firmenbiiro im 16. Bezirk.
Deutsch und Polnisch in Wort und
Schrift sowie ein B-Fihrerschein
sind Vorraussetzung.
Geboten wird ein angemessenes
Gehalt nach Erfahrung
und ein angenehmes Arbeitsklima.
Kontakt unter 06508788711
bzw. office@aupol-bau.com
www.aupol-bau.com

1220 Wien
Hirschstettnerstr. 19-21¢

Dojazd:

Medizinalrat

Mag. phil. DDr. med.

Wiestaw Pawef Truskolaski
Specjalista ginekolog potoznik

- leczenie zaburzen hormonalnych,
nieptodnosci, klimakterium,
osteoporozy, sonografia waginalna

Godziny przyjec:

wt. 9.00 - 14.00

pon. 9.00 - 13.00i 15.00 - 19.00

$r. 9.00 - 13.00 (po telefonicznym uzgodnieniu terminu) i 14.00 - 19.00

czw. 14.00 - 19.00

U1 do Kagraner Platz,
autobus 23A
(dwa przystanki)
do Afritschgasse

tel. 203 02 94

Wszystkie kasy i prywatnie

www.frauenarzt.at.tf

POLONIKA 222/223 www.polonika.at



\"/AY: [l Schnellservice

31 LAT PRACY -TO ZOBOWIAZUJE!

1060 WIEN, Mollardgasse 46

TELEFON: 59 62 671,59 73 305,FAX: 59 71 467
Pon. Wt. Sr. Czw. 1500-1900

DORADZAMY PRZY

5/ Lokatach kapitatlu wysoko oprocentowanych
na krotkie i dlugie terminy

6/ Analizach finansowych i lokatach pieniedzy

7/ Odszkodowaniach pienieznych po wypadkach
drogowych w Austrii i zagranica.

8/ zatatwianiu podatku koscielnego

9/ pisaniu pism urzedowych

10/ sporach z pracodawca

11/ zatatwianiu nowych zezwolen na prace
(Freiziigigkeitbescheinigung)

UBEZPIECZENIA

Analiza istniejacych ubezpieczen,
rozwigzywanie niekorzystnych uméw
i zawiazywanie nowych

1/ Rejestracji i prowadzeniu firm na terenie
Austrii, zatatwianiu GEWERBESCHEIN,
prowadzeniu ksiegowosci firm.

2/ Konsultacjach prawnych i podatkowych, roz-
liczeniach z urzedem finansowym (dojazdy,
pienigdze za mieszkanie, zasitek rodzinny -
Familienbeihilfe)

3/ Zakupie i wynajeciu mieszkan wtasnosciowych

4/ Kredytach o niskim oprocentowaniu

4/ Haushalt-Eigentumversicherung
ubezpieczenie mieszkan i budynkow

od wszelkich szkdd i kradziezy
1/ Kapital und Lebensversicherung

atrakcyjna forma oszczedzania
z jednoczesnym finansowym
zabezpieczeniem rodziny w razie smierci

5/ Haftpflichtversicherung prywatne
ubezpieczenie chronigce przed
odpowiedzialnoscig cywilng

6/ KFZ- Versicherungen najkorzystniejsze
ubezpieczenie samochodowe,
zameldowanie i wymeldowanie samochodu

7/ Zaliczenia okresu bezwypadkowego
z Polski, Firmenversicherungen i inne.

2/ Krankenversicherung ubezpieczenie
pokrywajace koszty leczenia w szpitalu
i wizyt lekarskich

3/ Unfallversicherung ubezpieczenia od
nastepstw wypadkéw w pracy
i w czasie wolnym

SLUZYMY RADA | POMOCA PRZY:

Posrednictwie w zatatwianiu wszelkich spraw urzedowych
GEWERBESCHEINE, FAMILIENBEIHILFE (zasitek na dzieci)

Wspolpracy z: adwokatem w sprawach cywilnych, karnych,
rozwodowych 1 innych, notariuszem 1 doradca podatkowym

Thamaczeniu wszelkich dokumentdéw oraz thumaczenia
w urzedach 1 na policji.

UWAGA !!!

Pomagamy w zaliczaniu lat pracy w Polsce do emerytury austriackiej !
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POLSKA PRZEZ NOC
OBB

Wybierz sie w wygodng podroz bez przesiadek do Warszawy,

Krakowa i innych polskich miast!
Wszelkie informacje i rezerwacja na stronie oebb.at

* Bilety SparSchiene od 9,- € (na terenie Austri), od 19,- € (z Austrii do roznych miast Europy), 2 klasa, cena za osobe i kierunek, liczba miejsc w ofercie ograniczona, skorzystanie z co najmniej jednego pociagu dalekobieznego, minimalna odlegtosc 150 km w jedna strone (dla przejazdow na terenie Austrii),
wymiana i anulowanie biletow nie s3 mozliwe. Brak znizki na podstawie VORTEILScard. Wszelkie informacje (rowniez dotyczace zwrotu) i rezerwacja na stronie oebb.at lub dla przejazdow zagranicznych na terenie Europy rowniez w biurze obstugi klientow 0BB 05-1717 oraz w Kasie.



